eat 
: : 
British post offices established in the iia ones ‘to act in. 
Be cmt aati which have been addrossed to them by officials 
Ministry of Posts and Lelegraphs with a view to their coasing their 
to-day onwards. * : es 
ee fact that a measure of such importance affecting an official 
His Majesty’s Government should have been adopted in virtue of a 
sion of the Sublime Porte, and that effect has been given to the measure 
precipitate a manner, compels me to formulate the most express reservations 
to the procedure followed and as to the principle underlying the question. Mi 
With a view to avoiding incidents of a public nature I have instructed 
British post offices in the Empire to suspend their Gali! | postal operations 
to-day onwards. By so doing and by authorising a verbal exchange .of views, 
order to mitigate the inconvenience resulting from this suspension, I must:not 
considered to have prejudiced the question of principle. It will be for my 
ment to consider ae further action shall be taken in the matter. 3 
Tavail, &c.,. 
. LOUIS MALLET. 













No, 141, 
| Sir L. Mallet to Sir Edward Grey.—(Received October 19.) 


Sir, Constantinople, October 2, 1914. 
I HAVE the honour to transmit a copy of a note which I have addressed to the — 
Sublime Porte referring to the repeated assurances which the Grand Vizier has given. 
me that the German crews will be sent back to Germany, assurances wltieh were 
confirmed to me by His Imperial Majesty the Sultan on the occasion of my audience 
‘of His Imperial Majesty on the 21st nithinaas and enguring whether the Ottoman 
‘overnment have the intention of fulfilling their undertakings, and, if so, on what 
te this will take effect. Bagot 





Thaye, &e., 
LOUIS MALLET. — 
é 





Enclosure in No, 141. 
Sir L. Mallet to Grand Vizier. 


Your Highness, Constantinople, October 2, 1914. 
ON the occasion of the audience which His Imperial Majesty the Sultan was 
taciously pleased to accord me on the 21st ultimo, I had the honour to convey to E 
Gaps idajesty a message from the King, my Sovereign, respecting the detention : 
land of the two Turkish vessels of war. I had previously communicated to 
‘Highness the substance of this message, as your Highness Will doubtless 
His Imperial Majesty deigned in reply to charge me with his thanks to the 
Sovereign, and whilst seeretting that His Majesty’s Government should haye d 
the vessels, which seemed unnecessary in view of the large naval eepbaeye ‘of Gre 
Britain, His Imperial Majesty said that he was unalterably deterrained u 
_ the historic friendship between the two countries and on no account to depart 
the neutrality which had hitherto been observed by his Government. 





passage in the King's message, expressing His ajety's regret at 


certain, 
which had seemed to impair that neutrality, His Imperial Majesty authorised 
inform the King that the services of the German Admiral, officers and crews. 
German warships had been temporarily retained in order to train the Turkish 
and crews, but that the task was on the point of accomplishment, and 
would return to Germany within a few days’ time. 3 N 
Treplied that these assurances—which I had also received repeatedly 
Highness—would not fail to give great satisfaction to the King, coming 
from the lips of His Tangierial Mafeaty toa titan himself, ss 









T avail, &., 
LOUIS MALLET. 






No. 142. 
: * Sir L. Mallet to Sir Edward Grey.—-(Reoeived October 19.) 

Beha: : Constantinople, October 4, 1914. 

T HAVE the honour to forward herewith a copy of a note which I addressed to 
the Sublime Porte, protesting against the abrogation of the Capitulations. 

: T have, &e., 

UIS MALLET. 





Enclosure in No. 142. 
Note verbale communicated to Sublime Porte. 


His Britannic Majesty’s Embassy has received instructions from His Majesty's 
Principal Secretary of State for Foreign Affairs to make the following statement to 
the Impérial Ministry for Foreign Affairs :— 

His Britannic Majesty ’s Government expressly confirm the protest against the 
suppression of the Capitulations which His ey Ambassador addressed to the 
Imperial Minister for Foreign Affairs on the 10th ultimo. 

» The régime of the Capitulations being founded on nallagmatic instruments the 
Porte cannot abrogate them by a unilateral act. His ajesty’s Government therefore 
reserve their full liberty of action as regards the measures which the Ottoman 
authorities may have taken or may take in violation of the Capitulations and will 
demand due reparation for any prejudice which their subjects may suffer in con- 
sequence of such measures, 

His Majesty's Government, desirous of maintaining the friendly relations which 
have hitherto existed with the Ottoman Empire, feel constrained ‘to call the serious 
attention of the Porte to the consequences which may follow upon the adoption of the 
new policy upon which the Imperial Government would seem to have embarked, 

it isnot in the interests of the Ottoman Government to alienate the sympathy 
of Great Britain, which constitutes a guarantee of present tranquillity and a naige 
of future support. 3 


Constantinople, October 1, 1914. o% 
(na SE OS ca Tt 
ae No.'148, 
Sir ZL, Mallet to'Sir award Grey.—(Received October 19.) 





Constantinople, October 4, 1914. 


thr HAVE the honour to forward herewith eupy of u note which I addressed to the 
Grand Vizier } ting against certain military preparations in Syria. 






the 2nd October T addressed a further note, copy of which is also enclosed, 
out that no answer had been received either to my previous note or to two 
25th and 26th on the same subject. 
zt Thave, &e.,- 
LOUIS MALLET. 


el rnd 





{ 








Constantinople, 


le 23 septembre, 1914. 
Altesse, 

AU cours de notre entretien d’hier 
matin, j'ai eu ’honneur de faire part & 
votre Aliesse de I’inquiétude que m’in- 
spiraient les nouvelles que je recevais de la 
Syrie au sujet des préparatifs militaires et 
‘des complots contre I’ Egypte que I’on fait 
dans cetie région , Aussi longtemps qu'il 
s'agissait de préparatifs semblables & ceux 
qui se sont faits partout dans ]'Empire & 
Ja suite de la mobilisation générale, je n’en 
ai rien dit & votre Altesse, bien que l'on 
pit attacher une importance toute parti- 
euidre & tout; ce qui se faisait dans ce 
genre dans le voisinage de la frontiére 
égyptienne De méme ai-je jusqu’d 
‘présent ‘rejeté comme des racontars in- 
vraisemblables les bruits qui me sont 

rvenus de plus d’une source, et d’aprés 
equels on projetterait un. ccup subit 
contre le Canal de Suez dats le but d’en 
rendre impossible le passage, quoique je 
gache que les eunomis de la Grande- 
Bretagne aient meré dos intrigues ayant 

ur leur but d’emmener le Gouvernement 
| fe votre Altesse dans des aventures aussi 
folles et méme p!us folles quecela Cepen- 
| dant, je manquerais & mon devoir envers 
} mon Gouvernement, et je puis ajouter 
‘ enyers votre Altesse, si je ne Ja mettais 
pas au courant des derniers rapports qui 
‘me svnt parvenus J] résulte de ces 
-rapports que les esprits des Bédouins sont 
travaillés par des agents provocateurs qui, 
encouragés par le Gouvernement ottoman, 
“ youdraient, les exciter contre l’Angleterre. 
‘Les préparatifs militaires, qui jusqu’A un 
certain moment ne différaient pas dans 
‘leur caractére de ceux faits dans les autres 
rovinces de |’ Eiupire, se sont transformés 
rnidreme.t dans un mouvement vers le 
sud. On fait venir des troupes d’un 
centre aussi lointain que Mosul. Une 
activité générale régne partout, de Damas 
jusqu’A Maan. Uneaccu mulation d’indices 
fait croire & mon consul & Jérusalem que 
Yon projeite pour ces jours-ci méme une 

: axpslition en régle contre l’gypte. 


Jaime & espérer que les rapports dont 


“Altesse interprdient mal des faits quien 


‘je viens de faire un résumé pour votre 










Your Highness, 

IN the course of our 
yesterday morning, I had the 
inform your Highness of the 
the news which reached me fr 
regard to the military pre 
plots against Egypt now gomg 
province, was causing me. So 
was a question of preparations 
those made in other parts of the 
as a consequence of the general 
tion, I dic a mention t! fine: 
Highness, although speci 
night attach an HH eee: 
neighbourhood of the Egyptian 
Similarly, I have been al r 
present to reject, as improbable tal 
rumours which have reached meJro1 
than one source, according to wh 
sudden blow directed against the 
Canal was being planned with the 
of rendering it impassable, although I 
aware that the enemies of iB 
are intriguing with the object. of le 
your Highness’s Government int 
tures as insensate, and even more i: 
than this. I should, however, fail 
duty towards my Government, 
add also towards the Govérnment 
Highness, if I did not bring | 
Highness’s knowledge the latest 1 
which have reached me. It ap) 
these reports that the minds o} 
Bedouins are being excited by 
agitators, who, encouraged by th 
Government, are desirous of infl 
them against England. ‘The 
preparations, which up to 
moment bore a similar 
in the other provinces of the F 
lately changed into a converging: 
towards the south. ‘Tro 










ae which, as such, cann: 
dette duty it Toa oor bea opie 
pa in my duty i id no’ a 
ccupations qu’ils m’occasion- Hightess's eaerinse the pie ae 4 
pression qu’ils font sur le occupation which they cause me, and the 
jesté britannique, impression which they make upon His — 
c Britannic Majesty’s Government, and if I 
ge 6 did not place you on your guard against 
alent r votre Gouvernement ¢’il suivait the disastrous consequences, which would 
1 si contraire A ses propres intéréts ensue for your Highness's Government, if 
ee celle de se faire le complice de they were to follow a course so contrary 
Y 





agne dans une attaque contre to their own interests as that of becoming 

pte. - ‘ the accomplice of Germany in an atiack 

upon Egypt. 

otre Altesse se rappellera qu’au com- Your Highness will remember that 

mencement de la re actuelle Sir E. at the beginning of the sent war, 

Grey chargea Mr Beaumont deluidéclarer Sir E. Grey instructed Mr. Beaumont to 

que pourvn que la Turquie gardAt une give you the assurance that, provided that 

neutralité stricte et absolue pendant la Turkey maintained strict and absolute 
guerre et tant que des circonstances im- neutrality during the war, and so long as 
prévues ne surgissent pas, le Gouverne- unforeseen circumstances did not arise, 
ment de Sa Majesté britannique n’avait His Britannic Majesty's Government had 
aucun désir ni intention d’annexer no desire to, nor intention of, annexing 
V’figypte nide modifier son régime d'une Egypt, nor of modifying her régime in 
fagon quelconque. J’eus l’honneur de any way whatsoever. I had the honour 
confirmer cette assurance & -votré Altesse to confirm this assurance to your High- 
peu de pale aprés ma rentrée & Constan- ness shortly after my return to Constan- 
tinople? uis lors, désireux d’éviter tinople. Since then, being desirous of 
toute possibilité de malentendu avec le avoiding any possibility of misunderstand- 

Gouvernement Impérial, j’ai 4 plusieurs ing with the Im 1 Government, I have 

reprises appelé l'attention de votre Altesse repeatedly called your Highness’s atten- 

sur le caractére conditionnel des assuran- tion to the conditional character of the 

ces données par Sir E. Grey. Or, je assurances given by Sir E. Grey. Now, I 

crois de mon devoir de déclarer encore hold itto be my duty to declare once 

une fois & votre Altesse que mon Gouver- more to your Highness that my Govern- 
nement voit sous un jour des plus s¢rieux ment take the most serious view of the 

Jes violations de neutralité sans précédent unprecedented violations of neutrality 

commises déja par le Gouvernement otto- already committed by the Turkish Go- 

man en pot des officiers et des équi- vernment in retaining German officers and 
pages allemands & bord des vaisseaux de men on board the German warships, and 
guerre allemands et en prenant dans son by subsequently taking into their service 

service plus tard beaucoup d’autres Alle- numerous other Germans in a similar mili- 

mands ayant le méme caractdre militaire. ~ tary capacity. 

_ de ne trouve pas nécessaire en ce mo- te does not seem to me Pa at 
ment de récapituler les détails d’encore this moment to recapitulate the details of 
autres éearts ete enianlita chants par still further departures from. neutrality 

Ja Turquie en faveur des ennemis de la committed by Turkey in favour of the 

Grande-Bretagne. Je n'ai pas besoin non enemies of Great Britain. Nor need TI 

plus d’insister sur des conséquences qui insist on the consequences which might — 

pourraient en suivre, si pour mettre le ensue if, to add the last touch to so grave 

A une situation tellement grave, a situation, my Government were to be- 

Gouvernement acquerrait la con- come convinced that the Imperial Gov- 

jue le Gouvernement Impérial ernment were seriously meditating an 
it sérieusement une attaque con- attack against Heyes or that they were a 
typte on qu'il se prétait ides me- party to disloyal intrigues against the 
es contre la sireté du Oanal security of the Sucz Canal, or against the 
contre le régime actuel de present régime in Egypt. Your Highness 
‘otre Altvsse peut elle-mémo can judge of the whole importance and 
toute portance et toute la possible extent of these consequences. 
ible de ces conséquences. | 
trouvera annexé A cette I enclose in this note’ Memorandum 
‘détaillant les faits qui enumerating in detail the facts which can 




































































bse 












. ws 






es attaque contre l'gypte. - 
Je profite, &e., 
LOUIS MALLET. 


Dun sanpt en date du 18 courant, il 
résulte que les autorités déployaient tous 
leurs efforts pour exciter les’ tribus bé- 
douines contre |’Angleterre, en la repré- 
sentant comme l’ennemi de I'islamisme, 
et que 30,000 hommes appartenant i ces 
tribus étaient prdéts & se soulever. Un 
rapport complémentaire porte que les in - 
teurs de ce mouvement sont Muntaz 
Bey, officier & l’armée; Essad Choucair, 
député ou ancien député; et un certain 
Beheddine Bey, aidés de plusieurs autres 
rsonnes et appuyés par les autorités 
locales tant civiles que  militaires. Le 
rapport ajoute sans réserves qu’aprés le 
‘bruit qui courait, des tribus devaient 
s’armer tout de suite pour marcher contre 
. 


résulte d’un autre rapport du 

118 courant qu'un mouvement militaire de 
mas vers le sud était attendu pour 
mviron le 20 septembre ; que les troupes 
le Mosul étaient en route pour Damas ; 
jue l’on préparait de grandes provisions de 

ivres; que l’on avait assemblé 3,000 
jhameaux & Maan; et que deux officiers 
Sia msion étaient rentrés d’Akaba apres 
voir étudié la possibilité d’un mouvement 
& travers le désert. Ce rapport so 
compléte par un autre de - méme date 

rtant que l’on projetait d’envoyer un 
Bey ci homes de Homs & 

Jamas par chemin de fer, enter le 20 et 
le 283 septembre, et que l’on s’attendait & 
une grande concentration vers le sud. 
D'un troisisme rapport regu postérieure- 
ment il résulte qu’encore 5,000 cha:nieaux 
avaient été réquisitionnés & Maan; que 
tout le matériel roulant. de la partie sud 
du Chemin de Fer du Hedjaz se trouvait 
concentré & Deraa; et que les troupes de 
Se étaient parvenues & Tel-Abiad prds 
dAlep. 

Un rapport en date du 21 courant 
déclare qu'il y avait une accumulation 
Windices établissant presque la certitude 
qu’une attaque contre "Egypte sur une 
grande échelle aurait lieu dans un avenir 
trés proche ; que les troupes marcheraient 
des deux cOiés, par Akaba et par El- 
Ariche ; et que l'on préparait une grande 
quantité de choses nécessaire pour leur 
transport 4 travers le désert. Un autre 


vent étre considérés ‘comme le prélude 


Hemorandum. 


Prepared. A further 









(Translation.) 
From a report dated the 18th 
appears that the authorities were 
eir efforts in order to excite the 
tribes against England by 
her as the enemy of Islam, and 
men belonernes to these tribes were 
ta rise. supplement report 
that the inpiseebcig of ih are V 
Muntaz Bey, an officer of the army, Essad 
Shoucair, deputy or former deputy, and 
certain Beheddine Bey, aided by a 
other persons, and with the support of the: 
local, civil, and military’ authorities, 
The report adds categorically that, accord- 
ing tocurrent rumour, thése tribes were 
to arm immediately in order to march on 
Egypt. : 


From a further report dated “she 18th 
instant, it appears that a military moye- 
ment from Damascus towards the abate : 
was expected about the 20th tember ; 
that the Mosul troops were on their way 
to Damascus ; that large stores of food- 
stuffs were being prepared ; that 3,000 
camels had been collected at Maan ; and — 
that two staff officers had returned 
Akaba after studying the possibility of a 
movement across the desert, This report — 
was supplemented by another of the same 
date to the effect that it was intended | 
send a large number of men from Homs 
to Damasous by rail, between the 20th 
and 23rd of September, and that a great 
concentration converging towards the 
south was expected. From a third 
which was received subsequently, it 
that another 5,000 camels had been 
tioned at Maan ; that all the rollin 
of the southern section of the 
Railway was being concentrated at D 
and that the Mosul troops had 
Tel-Abiad, near Aleppo. : 
A report, dated 


















almost certainly that an attack 
Egypt on a largescale would 

the very near future ; that the ti 
advance on both sides by way 
and by way of El Arish ; and 
provision of thi 
transport across 











» porte des date stated that camels and men had 

sont ivés de arrived at’ Damascus from Homs; that 

unas; que l’on s‘attendait A thirty battalions were expected to arrive 

trente illons au courant during the week; that the chief staff 

_ que le chef d’état-major officer trom Damascus had proceeded to — 

était rendu & Maan; et que Maan; and that the chiefs of the Bedouin 

des chefs des tribus bédouines étaient tribes had left for the south after-a con- 
pa Je sud apres avoir conféré avec ference with the Vali. 


“Constantinople, \le 28 septembre, 1914. Constantinople, Séptember 23, 1914. — 






ig Enclosure 2 in No, 143. 


7p Sir L. Mallet to Grand Vizier. : 
Your Highness, Constantinople, October 2, 1914, 


IN my communication of the 23rd September and subsequent letters of the 25th 
and 26th, various military and other preparations in Syria, initiated by the Ottoman 
Government, were brought to the notice of your Highness, as likely to cause 
apprehension to His Majesty’s Government. 

‘Do the representations made in these communications, no written reply has yet 
been received, and it appears that not only has the verification of the details already 

iven been confirmed, but further news of a disquieting nature has now arrived. For 
instance, the transport of food-stuffs, military stores, and material of war to Maan 
continues, As this place is in no wise a Turkish military centre in peace, and has no — 
connection with a mobilization of the Syrian divisions in their ordinary stations, butis, 
on the othtr hand, in proximity to the Roystian frontier, His Majesty’s Government 
would desire to be informed why it is considered necessary to make the preparations 
in question, which are evidently for the maintenance of a considerable body ma troops, 
or for their transit further in the direction of Akaba. % 

2. Similar preparations are also apparently being made on the road Jenim-Nabluse. 
Jerusalem, and the collection of a camel corps at the latter place was announced 

iterday. ‘These measures tend to show a projected concentration of troops on the 
limits of Syria to the west, and again in proximity to the Feypast frontier. 

8. The above steps haye latterly coincided with the sudden arrival of Colonel 
Kress von Kressenstein and six other German officers, with the result that it is open: 
rumoured in Syria that the Jerusalem division is preparing to move towards Rafa ani 
that of Damascus towards Akaba. 

~ 4, From Peirout arrive reports that the inhabitants are retiring inland, and from 
Haiffa that the customs and railway staff have also been transferred from the coast. 
‘These measures are stated to be takeu as precautionary steps against the hostile 
action of the British fleet which is expected to ensue on the movement of Turkish 
forces st Keypt, { 
‘" 5. view of all these circumstances, it is undoubtedly the case that it is fully 
believed in Syria that an offensive movement against Egypt is contemplated by the 
authorities, and, although His Majesty's Government do not necessarily share 


this view, cannot but oa any continuance of the military movement in 
a ee e most serious light. 

i Bi from recognized military measures, the movements of a German 
engineer ing to the Bagdad Railway with a large consignment of explosives 


- destined for an attempt on the Suez Canal has already been brought to your Highness’s 
in my letter of the 25th ultimo. st 

t only have the movements of this individual been confirmed, but the departure 

of a German naval officer named Hilgendorff is now also announced with the same 

‘purpose. ‘This individual has left Petra with a party of eight Germans, ostensibly on 

a shooting expedition, but with a large amount of stores, including explosives, and 
‘to meet another similar party journeying vid Haiffa-Amman. 

both these ae are acting from neutral territory with the avowed intention 

acts hostile to Great Britain, it isincumbent on the Porte to secure their 

n, coupled with an assurance that all necessary steps will be taken to put 


enterprises of this nature. 
ah 















fe have boon reposted ante by 


Ottoman Government that’ 


ey is firm); 
neutrality during the Buro; war. 
obliged to reply that the man Government have fai e 
pariizulars to maintain their neutrality, and I would now desire to point out, 
‘the emphasis at my command, that, if these CS aan continue, only 0 
can be deducéd—namely, that the Ottoman Government are taking ie u 
to send an expedition against Egypt and that they are conniving at r 
a plot against the Suez Canal on the part of German subjects who are eit 
- Ottoman service or are acting independently. a 
T cannot toocarnestly impress upon your Highness the absolute 
putting an end to this situation of uncertainty at the earliest moment 
that those relations of confidence and. sincerity may be restored between. 
Governments which it has constantly been my object to foster. 


T avail, &., ‘ 
LOUIS MALLET. 




















No. ida. 
Sir L. Mallet to Sir Edward Grey.— (Received October 19.) 


Constantinople, October 6, 1914. _ 
I HAVE the honour to forward herewith copy of a note which I have addressed to 
the Grand Vizier referring to the circular note* enclosed in my immediately su , 
‘despatch, recently received from the Sublime Porte, defining the rules which the 
propose to apply during the war in order to defond their neutrality, expressing — 
satisfaction that they should have adopted views in regard to the use of wireless — 
‘neutral waters, by belligerent merchantmen, identical with those of His Maj 
overnment, and enquiring when they propose to dismantle the wireless apparatus 
e-* Corcovado.” i : 
L have, &c., 


LOUIS MALLET. 





| Bir, 











* Soo Enclosure in No. 145. 





| “Enclosure in No, 144. 
Sir L. Mallet to Grand Vizier. 


Your Highness, Constantinople, October 2, 1914. 

I HAVE received a note verdale from the Sublime Porte dated the 28th w 
_ defining the rules which the Goveriment of your Highness propose to apply durin 
present war in order tojsecure respect for their neutrality and to enable them to 

what they recognise to be their duty as neutrals. Ae 
I propose to reply to this circular in detail, but in the meantime T desire 
to express my satisiaction that the Imperial Government should have adopted — 
which, in so far as the installation of wireless stations on land and the use of 
ee ane by belligerent merchantmen in neutral ports and waters are conc 
identical with those of His Majesty's Government. 
__Lhave had the honour to discuss this question on frequent occasions — 
Highness during the last few weeks, in special reference to the notorious case 
German vessel “ Corcovado,” amongst others. 3 ‘) 
‘The “ Corcovado ” has since the beginning of the war lain at Beicos, 
opposite to the British Embassy, and has, in gross violation of the laws of 
which should have been enforced by the Ottoman Government, regular; 
transmitted, and still, so far as I am aware, continues to jive and tran 
messages in such a way 4s to serve as a base of radio-telegraphio 
_ the general purposes of the German Government. _ 
In deference to the wishes of your Highness, I have hitherto 
_ strances to verbal representations, but in view of the circular note 

















Government, 
to the “ Corcovado” and other eas whist still 
of the present war, and that their 


that your Highness will see the justice and the propriety of 


at the beginnin: 
at once Paced 






T’avail, &e., } 
LOUIS MALLET. | 








No. 145. 


Sir L. Mallet to Sir Edward Grey —(Receired October 19.) 


(ee 
Porte on the subject of the Turkish regulations 
territorial waters. 


Constantinople, October 6, 1914. 


I HAVE the honour to forward herewith copies of notes from and to the Sublime - 


or belligerent warships in’ Turkish 


T have, &., 
LOUIS MALLET, 





* Enclosure 1 in No. 145. 


Note verbale communicated by Sublime Porte. 


LE Ministére des Affaires Etrangdres, 
en vue d’observer ses devoirs de neutralié 
pendant toute la durée des hostilitiés, por- 
te les dispositions qui suivent a la con- 
naissance de |’Ambassade d’ Angleterre : 

1, L’entrée dans les ports, rades et eaux 
territoriales ottomans est interdite aux 
navires de guerre des Puissances belligé- 
rantes sauf.pour cause d’avarie, ou & rai- 
son de l'état de mer. Dans ces cas, ils ne 
devront résider que le strict temps matéri- 
el nécessarie pour réparer lesdites avaries, 
ou ie attendre que J’état de la mer soit 


ore. 
| 2. Pout navire belligérant qui deman- 
‘derait & entrer dans un port ou dans une 
rade ottomans pour cause de ravitaillement 
en combustible ou approvisionnement, 
pourra y étre autorisé A la condition d’en 
Sbidnle Pautorieation de l’autorité Impé- 
riale locale, aprds avoir établi les motifs de 
son arrivée ;de ne résider plus de vingt- 
quitre heures dans lesdits port ou rade 
etd» n’étre & la fois pas plus de trois 
ae pavillon dans le méme 










de Smyrne et de Beyrouth 

auxdits navires, ainsi que 

is seuponecincy, welt po 

mines sous-ma it par 
de défense. 


(Translation.) 


THE Ministry for Foreign Affairs, with 
a view to the observance of their. duties of 
neutrality throughout the hostilities, 
brings the following regulations to the 
notice of the British Brabassy :— 

1, Entry to Turkish ports, roadsteads, 
and territorial waters is forbidden to war- 
ships belonging to belligerent Powers, 
except in the case of damage, or by 
reason of the state of the sea. In these 
cases they may only remain strictly the 
length of time actually necessary for the 
repair of the said damage, or to wait until 
the state of the sea has improved. 

2. Every belligerent vessel, which shall 
ask permission to enter a ‘Turkish port 
or roadstead for purposes of refuelling or 
revictualling, may be authorised to do so, 
on condition that the authorisation of the 
local Turkish, authority is obtained, after 
having declared the reasons for her arrival; 
that she does not remain more than” 
twenty-four hours in the said port or 
roadstead ; and that there be not more 
than three vessels under the same fl 
pus mpeoetd in the same port or - 


stead, 

3. The ports of Smyrna and Beirout 
pried ae cas to the said ships, as are 
-the inland waters, acsess to which is bar- 
red either by submarine mines or by other 
defensive means. a 

eG IM 


otto 


les eaux manes i piragi 
délais prévus plus haut, le Gouvernement. 
Feapselal 


: prendra les mesures qu'il jugera 
nécessaires 
de prendre 
guerre.» 

__ 5. Les batiments de guerre sont tenus 
de respecter les droits souverains de 
VEmpire ottoman, de s’abstenir de tous 
actes contraires A sa neutralilé, de ne 
point se livrer dans les eaux territoriales 
ottomanes & des actes d’hostilité, y compris 
Ja capture et le droit de visite 
6. Sides navires de guerre belligérants 
~ ennemis se trouvent simultanément dans 
le méme port ou rade ottoman, il doit 
s‘écouler au moins 24 houres entre le 
départ du navire d’un bDelligérant et 
cata du’ navire de Vautre belligérant 
ennemi, ordre de départ étant déterminé 
par celui des arrivées, 4 moins que le bati- 
ment arrivé le premier ne soit obligé de 
rester en raison des causes prévues plus 
haut sur No, 1 De méme un bAtiment de 
guerre pellgerant ne peut quitter un des 
ports ou rades ottomans que 24 heures 

_ | apres le départ d’un navire de. commerce 
| sous pavillon de son adVersaire. 

_7. Dans les ports et rades ottomans non 
jnterdits les bAtiments de guerre des belli- 
gérants ne pourront réparer leurs avaries 

| que dans la mesure indispensable & la 
sécurité de la navigation et ne pourront 
aceroitre, d’une maniére quelconque, leur 
foree militaire. Les autorités Impériales 

\ottomanes constateront la nature des répa- 

‘rations A faire ; elles devront éte exécutées 

le plus rapidement possible. 


rendre le navire incapable 
mer pendant la durée de la 








ravitailler que pour compléter leur appro- 
yisionnement normal du temps de paix. 
outefois, étant données les circonstances 
exceptionnelles de la guerre actuelle, les 
autorités Impériales pourront réduire cet 
approvisionnement, suivant les nécessités 
des lienx, au stricte nécessaire pur suffire 
Ase rendre dans un port étranger neutre 
Je plus proche une premitre fois, et refuser 
tout approvisionnement en cas de retour 

~ “une seconde fois de bitiments d’une méme 
nation belligérante. 

9. Cos navires ne peuvent prendre de 
combustible ane pour gagner, le port le 
plus proche de leur propre pays, ou de 
celui dont I'administration est confiée & 
leur Gouvernement, ou du_ pays, allié, au 
choix de l’autorité Impériale locale. Les 

restrictions p 


approvisionnements seront applicables au 
combustib] : 


8. Tesdits bAtiments ne pourront s'y 


réeédentes concernant les» authority. The } 








to 
refrain from all acts prej 
Turkish neutrality, and not’ 
any hostile acts in Turkish 
waters, including capture’and 
search, ‘ r 
6. If enemy belligerent warships 
to be simultaneously in the same 1 
rt or roadstead, at least tye: 
ours must elapse between the a 
of one belligerent warship and that of 
other enemy belligerent warship, the order _ 
of departure being decided by. 


ig 
hae 











arrival, unless the vessel wl 
first be obliged to remain for reasons 
seen aboye in No. 1. Similarly a be 
ligerent warship may only leave a 
port or roadstead twenty-four 

the departure of a me! it vessel 
an enemy flag. be 


7. In non-prohibited Turkish ports 
roadsteads belligerent. warships may ¢ 
repair their damages to such an extent 
consonant with the safety of navigation, 
may not increase their military sti 
in any manner whatsoever. The ! 
authorities will verify the nature of 
repairs to be made ; these must be | 
out as quickly as possible. 











8. The said vessels may only reviotual 
to their normal supply in_ peace © 
Nevertheless, in the exceptional cii 
stances of the present wat, the 
authorities may, in .the r 
reduce this supply, according to— 
requirements of the districts, 
strictly neccssary to reach the n 
neutral foreign port, and may re 

supplics in the case of a second 

vessels of a like belligerent nation, 






9. Such vessels may only take 
cient fuel to reach the nearest h 
their own country, or of a co 
administration ‘ich is r 
their Government, or of an 
at the discretion of the local 
jority. ‘The preceding re 
cerning supplies will be a] 


srvés et tés par les 
e gu des belligérants. 

lu d’amener des prises 

‘ports ou rades ottomans (non 

‘sauf pour cause d’innavigabilité, 

état de mer, de manque de 

stible ou de provisions, auquel cas, 

devra étre demandée aux auto- 

rales locales; celles-ci l’accor- 

és constatation de la cause 

La prise devra repartir aussitot 

ladite cause aura cessé; l'approvi- 

4 lement en combustible et en provision 

se fera dans les conditions prévues pour les 

navires de guerre, 

Aucun tribunal des prises ne peut étre 
constitué par un belligérant nisur le sol de 
l'Empire ni sur un navire dans ses eaux 
territoriales,  ~ 

12. Est interdit, aux belligérants de faire 
des ports et eaux ottomans la base d’opéra- 
tions nayales contre leurs adversaires; 
@installer sur le sol et dans les eaux 
territoriales des stations radio-télégra- 
phiques ou tout appareil destiné & servir 
comme moyen de communication avec les 
forces belligérantes sur terre ou sur mer; 
@établir des dépdis de combustible soit sur 
le so! ottoman, soit sur des nayires station- 
nés dans ses eaux territoriales, 

18. Les dispositions qui précddent no 
dérogent en rien au régime des Détroits, 
qui reste Je méme, tel qu'il est établi par 
les traités internationaux. 

- 14. Le droit international général est 
applicable dans toutes les questions non 
ues par les dispositions qui précédent. 


Constantinople, le 28 septembre, 1914. 

















Note verbale communicated to Sublime Porte. 





jesty’s Emb: 
‘airs of the 281! 


their duties as newt 


mans 


is in receipt of the note verbale of the Imperial 
September, in which are set forth at length 
Imperial Ottoman Government with a view to securing 

‘ity during the present hostili 

Ne to this note verbale the Imperial Ministry states that the rules 
have been adopted in order to enable the Imperial Government. to 
i utrals. The rules themselves indicate a conception of those 


Turkish sanitory, 
Ouse 


ms, port and lighth 1 
must be observed and ale by 
warships. : 
11. It is forbidden to bring prizes into 
any of the (non-prohibited) Turkish ports 
or roadsteads, save in the case of impossi- 
dility of navigation, of ronghness of the 
sea, lack of fuel or provisions, in which — 
case permission must be asked from the — 
local Turkish authorities; the latter will — 
grant it after verification of the aforesaid 
cause. The prize shall be required to leave 
as soon as the said cause shall have ceased 
to exist; the taking in of fuel and pro- 
visions shall be carried out in accordance 
with the conditions laid down for warships. 
No Prize Court may be established by a 
belligerent either on Turkish. territory or 
on a vessel in Turkish territorial waters. 
















12. Belligerents are forbidden to make 
Turkish harbours and roadsteads a base 
for-naval operations against their ad- 
versaries ; to erect on land or in territorial — 
waters any wireless telegraphy station 
or installation destined to serve as a 
means of communication with belligerent 
forces by land or sea; to establish depdis 
of fuel either on Turkish territorry or on 
ships stationed in Turkish territorial 
waters 

13. The. above Brodeee in no way 
supersede the regulations governing the 
Straits, which remain as eetablished by 
international treaty. 

14, General international law is ‘appli- — 
cable in all questions not provided for in 
the above regulations. 


Constantinople, September 28, 1914, 





‘ : ° Enclosure 2 in No, 145. 













in Europe. 





ly in accord with the general principles held si Berd Majesty’s Government. 


} more, 


thereforo, a matter of surprise to Hi 


‘ajesty’s Embassy that the 


of the Ottoman Government should haye hitherto been so entirely at 





“with these aenciplse. 


account Stine tate ft 
ol 
permit. { 









orts of belligerent warships, except 
a sea, and requires their departure — 





oe 
Rule 2 prescribes that no belligerent warship, even though 
reasons to ae an Onouiaaterbone shall remain more than 
rules were not applied by the Imperial Ottoman Government when the; 
German warships “ Goeben” and “ Breslau” to enter the Dardanelles and to 
in furkish waters for an indefinite period, on the pretext that a sale, as to the g 
ness of which no evidence exists, had taken place. : : 
Neither did the Imperial Ottoman Governmeat apply to thcse ships the | 
of rule 4, which requires that ve-sels which have exceeded a visit of twenty-four 
should be incapacitated from taking part in any hostilities during the war, as 
these vessels, which remain under German control, are notoriously in a, state 
complete preparation to proceed to sea. A 
Rule 5, which prohibits the performance or acts prejudicial to Ottoman n 
including acts of capture and search, was violated in a flagrant~manner by 
“Breslau,” when it visited aud searched British shipsin the Dardanelles shortly after 
its arrival in those waters. The Imperial Government have never demanded : 
public satisfaction from the Government whose ship committed this indefensible on 
rage on their neutrality. By thus sondoning the act of the “Breslau,” the Im, 
Government failed signally in their own duties as a neutral. 
‘The Imperial Ottoman Government have not applied tWe provisions of rule 7, 
prohibiting foreign war vessels from increasing their military value in an Ottoman 
rt, where they are only permitted to make such repairs as their own ee 
(Gated and within the shortest possible period of time, nor the provisions of rule & 
‘regarding the prohib'tion of all revictualling, ete, of belligerent warships returning 
a second time to the same Ottoman port. The “Goeben” and the ‘ Breslau” remain- — 
ing, as has been said above, under German control, have been repaired under the 
auspices of the official representatives of the German Government, have put to 
under German command, and have been revictualled at German expense om,return-— 
ing from the various cruises in the Black Sea. By toleratiz ese violations of 
their own rules, the ‘Turkish Government have again failed. in their duty as © 
eutrals. ‘ 
‘Lhe Imperial Ottoman Government have further neglected the obligation to prevent 
reign warships from making an Ottoman port a base of naval operations against their 
mies ; from installing wireless stations on land or in territorial waters, to serve 
eans of communication with the belligerent forces on land or sea, obligations which are _ 
early recognised by the adoption of rule 12. ‘Lhe flagrant violation of this rule by 
ips like the “ General,” the “ Lily Rickmers,” and the “Corcovado,” has not been 
checked by the Imperial Government. They have, indecd, departed from their duty 
neutrals, not merely by tolerating the proceedings of those ships, but they have 
some cases facilitated them by allowing German ships to fly the Ottoman flag, 
result of illegal and fictitious transfers. ‘The special case of the ‘ Corcovado ” hi 
formed the subject of a separate communication, to which His Majesty’s Embassy trusts ; 
that an early erly will be returned. f 
Finally, rule 18, which states that the status of the Straits is unaffected by 
measures taken by the Imperial Government, has been violated by the Ottoman 
authorities themselves, who, in violation of a series of international acts, have : 
fered with the free passage of the Dardanelles by Bi merchant vessels, a 
In the presence of the facts set forth above, it is impossible for the Imperial 
Ottoman Government to maintain that they haye hitherto observed that di 
neutrals, the performance of which the Imperial Minister for Foreign Affairs 
them to have had in view when drawing up the rules embodied in its circular 
the 28th September. If, after conseorating their recognition of thesa duties by 
official communication, the Imperial Government should continue to tolerate the u 
its territory by German ships and agents for purposes connected with the war, 
Majesty's Embassy will feel itself constrained to protest with renewed vigour 
what it cannot but consider a partial and unneutral attitude on the part of the. 
Ottoman Government, and must reserve to His Majesty’s Government complet 
ef action. If, on the other hand, the object of the communication is to 
Imperial Government are prepared to embark on a new line of action, 
Majesty’s Embassy will have the utmost satisfaction.in taking act of an 
that sonse and bringing it to the knowledge of His Britannic Majesty's 
Constantinople, October 4, 1914. Wet P 












. Mallet to Sir Edward Grey— (Received October 19.) 
Da Constantinople, October 6, 1914. 






the honour to transtait herewith copy of a note I have addressed to 
Vizier on the subject of the measures the Porte propose to take against 
B warships in the Shatt-el-Arab, expressing the hope that no action be takea 
which might have serious consequences. | 

at = Thave, &., 


. “LOUIS MALLET. 








Enclosure in No. 146. 


Sir L. Mallet to Grand Vizier. 


* Constantinople, October 4, 1914. 
Your Lighness, 

. I HAVE just received a telegram from His Majesty’s Consul at Basra stating that 
the Vali has written to him saying that the Porte have communicated to me the 
measures which they propose to take against a British man-of-war which is in the 
Shatt-el-Arab unless it leaves within twenty-four hours, and that the Shatt-el-Arab 
fsounemae toGurna is inland water, like the Dardanelles, and closed to foreign 
warships. i 

~ Tam instructed by His Majesty's Secretary of State for Foreign Affairs to enquire 
on what,grounds the Sublime Porte base their objection to His Majesty's ship 
remaining in Mohammerah, a Persian port ? 

In the meantime I would express the hope that your Highness will instruct the 
Vali without loss of time to avoid taking any measures agaicst a British man-cf-war 
which might have serious consequences at this critical period. 

‘As a maiter of fact, H.MS. “ Odin” left the Shatt-el-Arab some days ago, and 
Tam not aware what British ship has taken her place. 

: T avail, &., 


oo LOUIS MALLEL 





No. 147. 
Sir L. Mallet to Sir Edward Grey.—(Received October 19.) 


Sir, Constantinople, October 6,-1914. 
_ IT HAVE the honour to forward herewith copy of a note addressed by me to the 
Imperial Ottoman Government on the 5th instant with regard to the hostile attitude 
of the Ottoman press towards Great Britain and British interersts. ~ 

_ Lalso enclose copy of a letter I addressed to Talaat Bay on the previous day on 
‘the same supject. 
















Thaye, &e., 
LOUIS MALLET. 





‘ Enclosure 1 in No. 147. 
Sir L. Mallet to Grand Vizier. 


Constantinople, October 5, 1914. 
VE on several occasions complained to your Highness of the hostile tone of 
press towards Great ‘Britafa and British interests, and I have frequenth 
ur J ess and. to the Minister of the Interior the unfavourable 
. ‘y's Government will derive of the sentiments of the 
from the deliberate misrepresentations and the malicious — 
of public opinion. 





that there have been short periods during 

in the volume and frequency of its abuse. Your High: also 
attach too great an importance to the newspapers, which you have assu 
influence public opinion to any appreciable extent, and are not therefore 
serious attention. : 

In ordinary circumstances I should have been in agreement with i 
except in regard to the extent of the harm done by these irresponsible 
matter of which Iam incompetent to jndge, but it must be remem 
Ottoman Empire is now living under martial law, and that vigorous press 
enforced—apparently in the interests of Germany—which has rendered the 
of news from British sources difficult, and the public expression of opinion: 
to England impossible both at Constantinople and in. the provinces. i 
| ‘The press articles of which I complain are, therefore, authorised and ap) 
the press censor, or in other words by the Ottoman Government, whose 
must be held to represent. : 

This state of affairs is the more grave, as one of the main objects wl 
newspapers have had in view has been to misinform public opinion in this 
to the true character of British rule in India and British control 
the attitude of the popu/ations of those countries towards Great Britain. 


It is, however, difficult to reconcile these hostile utterances with those iid 















Highness, who has always assured me of the friendly sentiments of the 
Government towards Great Britain, aud of their desire and intention to 
gocd relations with His Majesty’s Government. _ . 
In these circumstances, I am at a loss to know what I should report to ay Govern: 

ment, who will doubtless desire to know why the Ottoman Government permit 
publication of inflammatory articles against Great Britain if their sentiments are - 
intentioned. I would call your Highness’s special attention to two articles which eal 
appeared in the ‘ Terdjuman-i-Hakkikat ” of tho 16th (20th) September and the 
1b September (2nd October). The first of these articles gives an entirely | 
account of the action of the British fleet outside the Dardanelles, which it: esof 
preventing merchandise from coming into the port. The object of these us: 
is to mislead public opinion with regard to the intentions of Great Britain, and 
the real reason for the presence of the British fleet, which, as is well known to 
Highness, is the retention of the German officers and crews. 
The second article which I enclose* not only misrepresents the motives 
induced my Government to embark on the present war, but characterises Englan 
the enemy of. small nations, declares that she wishes to drive the Moslem Po 
‘a holy war against Germany, and traduces the character of British control in E 
Both articles are only examples of the innumberable utterances of a similar | 
which the “ Terdjuman-i-Hakkiat” and other papers indulge. I will not weary 
Highness with other specimens in Turkish, but to prove fhe varied are the 
made on my country and my Government ‘witl i 
authorities responsible for the press, I enclose a copy* of 
nationale,” a French organ which is specially distinguished for its 
calumnious attacks on Great Britain, and which, while purporting to 
authorised military opinion, is in reality, as your Highness is ‘doubtless 
produced by a person of non-Ottoman and non-Moslem origin and of most 
able antecedents. Y 

I venture to beg your Highness, who has laboured unceasingly and 
the interests of peace, to give instructions to the responsible authorities 
the publication in future of articles so totally at variance with what your 
repeatedly declared to be the policy of the Imperial Government. I 
same time beg of your Highness to secure publicity for the enclosed 
have prepared, the object of which is, as your Highness will see, to 
most specific calumnies recently published. 













we 


Nob printed, 





Psy 


Statement. 


a ; Daly 7 
the “ Perdjuman-i-Hakkikat ” of the 16th (29th' 
pais French sich outside the Dar : 
of Constantinople is an entire. 


\dise into the } 


‘danelles have ree te ‘ 


fleet has never in a single instance interfered with the export or — 


cof this 





country. 

ne allied fleets in the neighbourhood ofthe entrances to 
due to the continued presence of the German admiral, officers, ant 
v recently sold to Turkey, and to the officering of the rest of the 








Enclosure 3 in No. 147. 





Constancinople, 
le 4 octobre 1914. 
Ministre, 
EZ-yous m’expliquer pourquoi 
la censure a supprimé une partie import- 
ante du 1 prononcé derniérement 
par Y Agha” han ? . 

Je yous transmets une copie du discours 
sur lequel est marqué la partie nipprinse 
Voudriez-vous le faire imprimer dans les 
journaux ottomans? Il n'est que juste 
qu’on publie dans un pays neutre toutes 
les opinions. - 

Je yous signale aussi‘ un article quia 
paru daus le “ Lerdjuman-i-Hakkikat ” du 
2 octobre, qui est mensonger et plein de 
malyeillance pour la Grande-Bretagne. 

Puisque la presse est censurée, je ne 

mis qu’en conclure que les sentiments 
PAghe-ota Ahmed sont approuvés ou 
ine le Gouvernement. Dans tous 
les cas, le Gouvernment est responsable 
tant que la censure existe. Dans les cir- 
constances, 8 qui dois-je croire? Car le 
ernement parle avec deux voix dif- 






Mon cher 
SAURL. 

















neral of “Basra 


naval officers, including two 


Sir L. Mallet to Talant Bey 


(Trauslation.) 
Constantinople, 


October 4, 1914, 
My dear Minister, 
CAN you explain to me why the censor 
suppressed an important pe of the speech 
recently made by the Agha Khan ? 


I enclose a copy * of the speech, showing 
the part that was suppressed. Would you 
peas have it pained in the Turkish press ? 

‘tis only right that every opinion should 
be published in a ueutral country. 


I would also draw your attention to an 
article which! appeared in the “ Terdjuman- 
i-Hakkikat ” of the 2nd October, which 
is untrue and full of malevolence towards 
Great Britain. 

As the press is censored, I can only 
conclude that the sentiments of Agha-olu 
Ahmed are approved or inspired by the 
Government. In any case, so long as the 
censorship exists the Government are 
clearly responsible. In the  cireum- 
stances, whor can we believe? For tho 
Government speak with two conflicting 
yoices, both of which are none the less 
official. 





LOUIS MALLET. 











Constantinople, October 19, 1914, 


with six” officers, including two 
wo Germans, and 160 Turkish 



















Sir L. Mallet to Sir Edward Grey.—(Received Octobe 


ai 
_ (Telegraphic.) Constuntinople, October 

WITHIN last few days following have passed through Adana in 

Syria: 450 gendarmes with 600 sailors, of whom 2:0 were German, 52 

and military officers, a commandant of police, 45 civilian officials, of w 

, 10 engines, and 3 or 4 automobiles, said to contain German officers, 


7 
No. 150. : 

Ur. Cheetham to Sir Edward Grey.—(Received October 19.) 
| felegraphic ) Cairo, October 19, 18 
T AM informed-that Bimbashi Gamil, staff officer in Turkish army, Tat Sepia i 


Ali Haider, Khoga (Imam) Amin, and Khoga (Imam) Rustom, have left 
_ order to carry on a Turcophile propaganda in India. 


No. 151. 


Sir L. Mallet to Sir Edward Grey.—(Received October 20.) 






(Telegraphic.) Constantinople, October 19, 
IT is pretty clear that naval parties are on their way both to Akaba 
Persian Gulf, as well as smaller groups to Syrian coast ports. ‘There are plent: 
German reserve mercantile marine officers available, in addition to “Goeben 
“Breslau” officers and others who have subsequently arrived. Although 
present no actual confirmation of arrival in Constantindple of Austrian officer 
sailors, this is regarded as also possible. se 
i It is very likely now that consignment of mines has actually 
At Akaba it isnot impossible that floating mines may be 
into the Red Sea; in Persian Gulf defence of waterway will no doubt be preps 
Consul at Damascus reports that fifty Germans ‘arrived at Akaba quite 
‘These are believed to be wounded from East Africa. i 








eee 














No. 152. 


Sir L, Maltet to Sir Edward Grey—(Received October 22.) 


¢ © (elegraphic) ‘ , Oc 
BATTERY of six guns which left Constantinople on 11th instant, 


think were heavy; ns, have, together with aeroplane, arrived 
left for the art ae ms Getto 


“Since 18th October there have been no movements of 
Damascus. Some trucks of ammunition went round by rail to Nal 

. "of rifles. arrived from Aleppo. at ae : 
: < Fl 
















.—( Received October 22.) 


‘ Constantinople, October 21, 1914. 

" 4 not be forgotten that one of the elements in the situation that cannot 
be overlooked is possibility of coup d’ Etat by Minister of War, supported by Germans. 

ad 

i : No, 154, 


poet : 
a Sir L. Hallet to Sir Edward Grey.—( Received October 22.) 


(Telegraphic) Constantinople, October 22, 1914. 


_ A MANIFESTO, the authorship of which is attributed to Sheikh ‘Aziz Shawish, 
is being secretly circulated at Beirout. Manifesto bears alleged signatures of ten 
representatives of Moslem countries under foreign rule. It incites Moslem soldiers to 
mutiny in their respective countries in defence of Islam, and bids them desert the allies 
and join Germany. Whole tenor is fanatical and inflammatory. 


—_—_— 
No. 155. 


Sir L. Mallet to Sir Edward Grey.—( Received October 22.) 
(Telegraphie.) = Constantinople, October 22, 1914. 
MY immediately preceding telegram, 


T understand that several thousand copies of manifesto are to be smuggled into 
Egypt and India and other Moslem countries through Syria. 


No. 156, 


Sir Edward Grey to Sir L. Mallet. 


+ (Relegraphic.) . Foreign Office, October 22, 1914. 


GERMAN officers now on frontier seem bent on forcing matters, Gerieral Officer 
Commanding Egypt anticipates Arab raid at any moment at their instigation, 


No. 157. 
Sir L. Mallet to Sir Edward Grey—( Received October 23.) 


(Telegraphic.) 3 Constantinople, October 22, 1914. 
‘I HAVE seen the Russian Ambassador again this morning. He is sure that 
nless: ‘ks mean to betray Germans, the bosapttty of which he does not exclude, 
they will make war on Russia on receipt of first half of a sum of 4,000,000. which 
Germany is providing, ; 

It is currently reported about 1,000,007. has already arrived. 

Russian successes on Vistula will spur on Germans to further efforts here, but 
See to say whether it will increase or diminish chance of Turkish participation 
imalent attacks and propaganda against [Great Britain seem to show Govern- 

re anxious to justify themselves fh public estimation if war breaks out, and 
‘that they mean to provoke war themselves, as they are aware that we 
By aes 


¢ 






> 


: | Constantinople, | 
ONE of-objects of press campaign here now is to prove 
aimin: albert blows at Islam, as such, and a statement 
that British Government are preventing pilgrimages from - 
_ of this statement is that a Fetva has been issued prescribing that as 
ment cannot protect pilgrims, there shall be no pilgrimage. It is in 
Fetya has been extorted by British. Lee ie 









No. 159. 
Sir Edward Grey to Sir L. Mallet. : 
* 
(Zelegraphic.) Foreign Office, October 23, 
MINING of Shatt-el-Arab. . 
Your telegram of 17th October.* 
The ancient right of free navigation of the river was solemnly affirmed as late 
29th July, 1918, in Article 1 of the Anglo-lurkish Agreement signed on that d 
is a right which His Majesty's Government cannot allow to be nullified by the 
of the channel. They will be forced to regard any attempt to lay mines in the rive 
an act of open hostility and provocation to this country, and they must reserve. 
themselves. the right of taking their own measures, if necessary, to maintain 
. freedom of navigation. 
You should make a representation in these terms to the Turkish Government, 
add a firm protest against tho apparent intention of blocking the international 
way of the Shatt-el-Arab, which offers the only means of access to the port of 
merah and the neighbouring Persian littoral. i 


¥ See No, 186. 















* No. 160. 


Sir Bdward Grey to Mr. Cheetham. 
(Telegraphic. ) ‘Foreign Office, October 23, 

I HEAR that Turkish Minister at Sophia has left his post for Germany 
ed object is to arrange with German Goyernment for stirring up of Moslem 
in India, Egypt, Morocco, Algeria, and Tunis. Rae 














No. 161. 


Sir L. Mallet to Sir Edward Grey—( Received October 24.) 
(Telegraphic.) Constantinople, October 28, 
TWENTY projectors, 10 electric mines, 4 clectric motors, 500 cases of 
ammunition have arrived via Rustchuk, in addition to arrivals already : 
previously. : + ie 









No. 162, , 
Be Sir L. Mallet to Sir Edward Grey.—(Received October 24.) 
(Telegraphic.) Constantinople, October 
VERY large quantities of bar gold have revontly arrived. Nearly 
worth was taken to Deutsche Bank threo nights ago uiider escort, 


mation that previous consignments have been similarly conyeyed. 
Uae Uairosc toe ad sipse rallons agra arrival aiagouegsan 





a _ Constantinople, October 28, 1914. 
a jug Aleppo Haifa rate south. 2,000 
cles, all canvas and canvas , together 
equisitioned in Aleppo. ™ ? 
goes to show that an Arab raid has been possible during last few - 
yency has certainly to be watched: eciaeg 


















i ‘ No. 164. 
Sir L. Mallet to Sir Edward Grey.--( Received October 24.) 


(Telegraphic.) Constantinople, October 23, 1914, 
Tis night Minister of Marine sent me message to say that neutrality would be 
maintained by Turkish Government.’ He gave same assurances in categorical terms 
yesterday to French Ambassador, and said that Minister of Interior’s views were the 
same. said that it was reported that an agreement existed with Ger- 
many to go to war on cortain terms being fulfilled. Minister of Marine denied this 
sbankately and also declared that Turkey was not going to war. My French colleague 
then enquired what was meaning of preparations in Syria and of all the violent 
talk about pt. Minister of ine replied that England was treating Egypt as 
if it belonged to her, whereas it formed part of Ottcman domini ms. thors ove 
indifferent about India, 'ripoli, and Tunis, &., but Egypt was on their frontier, and 
felt, about if as French did about: Alsace-Lorraine. ‘They would do nothing offi- — 
inlly, but would shut their eyes to any agitation which was directed against ‘English 
occupation of Egypt. anal gs he referred to a proposal which he had made me 
a fortnight ago, to the effect that England and Turkey should now sign convention 
on lines of Drummond-Wolff Convention, providing for evacuation of Egypt by 
British troops at end of war. It is quite true he made this suggestion, I did not 
report it at the time because it was so entirely unpractical. This shows that Germaus 
are turning all their attention to Egypt, and are inciting the Turks against us, so 
that we must expect to have a considerable amount of trouble on frontier, 
‘Turkish newspapers are full of Egypt just now and of our high-handed 
ings. tis, e.g, announced to-day that we have closed El Azhar mosque. is 
no doubt that Germans are at bottom of this, and are inciting religious fanaticism of 
Turks against us, 





















No. 165 


Sir L, Mallet to Sir Edward Grey.—( Received October 24.) 
"(Telegraphic ) : Constantinople, October 23, 1914. 
‘ED efforts of Germans and Ottoman Government at Haifa are being con- 
on arousing anti-English feeling amongst the Moslems; German Consul 
3 the district with this view. Tho worst offender is the Ottoman Telegraph 
Yesterday, for example, it announced that the Ameer of Afghanistan will 
ly War, and that he is invading India. 













cane No. 166, 
Sir Edward Grey to Sir L. 


Mallet. re = 
e _ Foreign Office, October 24. 191 
of 28rd October* gives the impression that Turkey consid: ; 
the frontier.of Egypt as being in some py different 

* : Ind | 





va 


acts of war ‘ 


. eee 
of any such idea, and inform them 


ou 
that a 


place them in a state of war with three allied Powers, — 

I think you should enumerate to Grand Vizier the hostile 
complain, and warn him that, if German influences in pushing Tu 
the frontiers of Egypt and threaten the international Suez Canal, ' we al 
to preserve, it will not be we, but. Turkey, that will have aggressively distu 


quo. ¥ 
‘The following is a convenient sunny of Turkish acts of which we co} 
and which, combined, produce a most unfavourable impression. You might 
to Grand Vizier :— ¥ 
“The Mosul and Damascus Army Oorps have, since their mobilisation, 
constantly sending troops south preparsinny ts an invasion of Egypt and the 
Canal from Akaba and Gaza. A large body of Bedouin Arabs has been ofilled | 
and armed to assist in this venture. Transport has been collected and roads hay 
prepared up to the frontier of Egypt. Mines have been despatched to be la 
the Gulf of Akaba to protect the force trom naval attack, and the notorious Sheik 
Aziz Shawish, who has been so well known as a firebrand in ciara Moslem feeling 
against Christians, has published and disseminated through Syria, and probably India, 
an inflammatory document urging Mahommedans to fight against Gieat Britain. 
Dr. Praffer, who was so long annual in intrigues in Cairo against the British - 
tion, and is now attached to the German Embassy in Constantinople, has een badly 
occupied in Syria trying to incite the people to take part in this conflict.” ~ 


* See No, 164, 





No. 167. 
Sir L. Mallet to Sir Edward Grey.—( Received October 26.) 





(Telegraphic.) Constantinople, October 25, Ils. 

WHOLE flect has been at Kadikeui since 20th October. * iS 

| “Breslau ” took seventy mines on board yesterday, and had steam up in company 

| of mine-layers “ Nilufer” and “Samsun.” ok 

| There is fairly sure evidence that no submarine has yet arrived in parts or 
| otherwise. : y 
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No. 168, 
Sir G. Buchanan to Sir Bdward Grey —(Reoéived October 27.) 


+ (Welegraphic.) Petrograd, October 26, 1914. 

FORTY-TWO Germans, disguised as tourists, are said to have arrived at 

‘They are members of General Staff and of crews of “Goeben ” and “ Breslau.’” 

believed that they have 150 mines with them. Some of the officers are bound 
Bagdad and Basra, others for Beirout and Tripoli. ¢ 









No. 169, 
"Sir L. Mallet to Sir Hdward Grey.—(Téceived October 27.) 


(Telegraphic.) Constantinople, October 27, 
ENVER PASHA, Jemal, and Talaat Bey, are making every prepatati 
expedition against Egypt, which is evidently now their uppermost thoug 
of the Committee are, however, said to be against war, and are sho’ 
ition to the scheme. I am unable to vouch for this, but the 
: fay well authenticated. Halill Bey started for Berlin this morning, 
















i No. 170. 
Sir L. Mallet to Sir Edward Grey —(Received October 28.) 
TO ee Constantinople, October 27, 1914 
‘IT is now cleat what, with exception of Minister of War, Turkish Government are 
to temporise. 
_ Lhave reliable information that on the 22nd October Austrian Ambassador 
immediate war on Minister of Interior and Halill. Both these officials maintained that 
it would’be wiser to wait until the situation in Egypt and Caucasus clearel before 
moving, and reel it would be time enough to move in the spring. They were 
not sure that, if they went to war, Italy might not join the allies. Austrian Amba:sador 
retorted that spring would be too late, and that it was ossential to Germany and Austria 
that Turkey should declare herself with them at once. His Excellency was clearly 
greatly dissatisfied at their attitude. i 
ver Pasha, on the other hand, whom Austrian Ambassador saw subsequently, 
said that he was determined to have war, whatever his colleagues might desire. 
Purkish fleet would be sent into Black Sea, and he could easily arrange with Admiral 
Suchon to provoke hostilities. 
Fleet has, in point of fact, to-day gone into Black Sea, so it is impossible to foretell 
what is in store. 















a3 No. 171, 
: Sir L, Mallet to Sir Edward Grey —(Received October 28.) : 
(Telegraphic.) Constantinople, October 28, 1914, 


PORTE rezrets that owing to pressure of military requiremonts they are unable 
to accept wireless telegraphy messages sent from England for His Majesty’s Embassy. 





No. 172. 

Mr. Cheetham to Sir Edward Grey.—( Received October 28.) 
(Telegraphic. ) Cairo, October 28, 1914. 
* [HAVE received reliable information that some German officers unsucessfull; 
endeavoured to persuade Commandant of Turk post to attack our post at Kossaimo, ant 


that, on making further efforts with this object, they were arrested and sent to 
Beersheba. -If true, story shows desire of Germans to procipitate matters. 


No. 178. 
a Mr. Cheetham to Sir Edward Grey.—( Received October 28.) . 
(Zelegraphic.) Cairo, October 28, 1914. 
“‘PWO thousand armed Bedouins are advancing to attack the Canal, and have 
watered at Magdaba, which is 20 miles inside Egyptian frontier, 26th October. 
Da No. 174. ; 
Sir Edward Grey to Sir L. Mallet, 
ic.) Foreign Office, October 28, 1914: 
reported that four Turkish gunboats are intonding to proceed from 
should warn ‘Turkish Government that, as long as German officers remain 
"and “ Breslau” and ‘Turkish fleet de acncticalia under German 


; 











and officers and observe the laws ity 

_ * Breslau,’ and free the Turkish fleet Nerina co 
ships as neutrals, but, till thea, we must protect: 
that threaten us. vs 










No. 175. 


Sir L. Mallet to Sir Edward Grey—(Received October 29.) 


Ee (ielesrephio) Constantinople, October 28, 
ON 26th October a special train left errs ‘or Jerablus with two G 
four Turkish naval officers and 100 Turkish sailors, with large quantities 
tackle and accessories. 














No, 176. 
Sir L. Mallet to Sir Edward Grey—(Reoeived October 29.) 


(Telegraphic.) : Constantinople, October 29, 
I HAVE seen the Grand Vizier and informed him that, in spite of his: 
\ the Bedouins had crossed the frontier and were in occupation of wells of 
| 20 miles within Egyptian territory. I reminded him of the warning’ which 
addressed to him on the receipt of instructions contained in your tel 
24th October,* and asked him for explanation, His Highness sania that he 
instructed Minister of War, after representations which I had made to hii 
| account to allow movement of any force across the frontier. If it were true, 
give immediate orders for recall of Bedouins, but he did not believe accuracy « 
information. a 
| Treplicd that it was necessary at such a crisis that I should speak quite fr 
\that it was a matter for public notoriety that their were divisions of opinion 
Cabinet, that his Highness was not master of the situation, and that, if M 
“War and extremists had decided upon an expedition against Egypt, his H 
could not prevent it. Grand Vitier replied that I was absolutely mistaken, 
- if it came to that, military party would not act without full assent of the Gover 
I said that in that case the time had come to pnt them to the test, and that 
expedition were immediately recalled, I could not answer for the consequences. 
it was, T ah at any moment receive instructions to ask for my passports, in 1 
case Turkish Government would be at war with the Triple Bntente at a time 
German official communiqués admitted defeat on the Vistula. 







. * Bee No, 166, 









No. 177. cae 
Sir G. Buchanan to Sir Bdward Grey.—( Received October 


(Telegraphic. Petrograd, Ootober 
__ RUSSIAN gunboat at Odessa has been sunk, and Mendosia bombari 


fleet. Turkish officers who were sent on shore to Serger sane 
_ ‘were arrested by prefect and ship left without taking - action, 
Above information just communicated by Russian Government, 















No. 
to Sir Edward Grey —( Received Ootober 29.) 3 
2 Nob oat Odessa, October 29,1914, 
wn this morning two or three Turkish torpedo-boats raided Odessa 
sank Russian gunboat “ Donets”. French ship “ Portugal” damaged ; two 
killed, two wounded. Russian steamships “ Vitiaz” aud “ Liazaref” and 
” damaged. Some loss of life was caused in the town itself by shell fire. 



















= No. 179. 


Sir Edward Grey to Sir L. Mallet. 


* 
legraphic.) Foreign Office, October 30, 1914. 
IN view of hostile acts that have been committed, Russian Government have 
ited Russian Ambassador to leave Constantinople with all his staff. 
Should his Excellency leave, you should ‘pongaall sendin a note to the Sublime 
Porte to say that His Majesty's Government have learnt with the utmost surprise of 
the wanton attacks made upou open and undefended towns of a friendly country with- 
out any warning and without the slightest provocation, and that these acts constitute 
an unprecedented violation of the most ordinary rules of international law, usage, and 
ce a Russia has shown the utmost patience and forbearance in face of repeated 
viol s of the rules of neutrality by Turkey, and in face of most provocative acts, — 
amounting in reality to acts of hostility, andin this attitude of restraint her allies, 
Great Britain and France, have co-operated. It is evident that there is no chance of a 
return ta® proper observance of neutrality so long as the German naval and militar 
missions remain at Constantinople, and such a situation cannot be prolonged, 

Unless, therefore, the Turkish Government will divest themselves of all 

jonsibility for these unprovoked acts of hostility by dismissing the German military 
aaa missions and fulfilling their often repeated promises about the German 
erews of the “Goeben ” and “ Breslau, ” and will give you a satisfactory reply to this 
effect within twelve hours from the date of the delivery of the note you should ask 
for your passports and leave Constantinople with the staff of the Embassy. 
















No. 180. 
i Sir L. Mallet to Sir Edward Grey.—(Received October 31.) 
(Telegraphic, (Constantinople, October 30, 1914. 


_ RUSSIAN Ambassador asked for his passports this afternoon and I and my 
French colleague have followed suit. f 
 — Minister of the Interior, in conversation with a neutral colleague this afternoon, 
practically admitted that Turkey had thrown in her lot with Germany. 

_ Thave had a very painful interview with the Grand Vizier, who had been kept in 
the dark as to his colleague's intentions, and who will doubtless be set aside to-night. 














" No, 181. 


Mr. Cheetham to Sir Edward Grey.—( Received November 2.) 
ke, Cairo, October 20, 1914, 


‘WITH reference to my despatch of the 30th ultimo,* I have the honour to submit 
further interrogatories of the German spy, Robert Mors. z 


T have, &e., 
(For Mr. Cheethain), , 


: ROBERT GREG, 
See No. 125, Se 


Enclosure in No. 181. 
. 
Further Interrogation of Lieutenant Mors. * 


MULAZIM AWAL ROBERT MORS, recalled land re-examined, states 
“ T arrived in Constantinople on the evening of the 4th Reniabat ‘T91 
Bat up at the Hotel Germania. I met M. Curt Prifer there, and he introduced 
mar Fauzi Bey, the Turkish staff officer who asked me to call upon him at the 
Office. I did soon the 6th September. He questioned me on the state of Eayot 
on the chances of success of a native rising in this country. He mentioned 
German diplomatic and consular officials had been expelled, and that all G 
subjects had been arrested and were to be deported. He also asked me if I 
M. Dusveicher, who, he declared, had also been sent out of the country. He 
likewise that he had hegrd that the Egyptian army and police had been disarmed, ai 
asked me if it were true, to which I replied that I thought it was very improbable, 
He then told me he had emissaries in Egypt fomenting trouble, to prepare the way for 
a Turkish invasion, and to compel the British to split up their forces In reply to my 
enquiry, he explained ‘that two bands of native marauders were to be organised in 
each Iindiria, fo attack the railway, and commit outrages on the property of British 
subjects, &. ‘These bands were to be reoruited from the malefactor class, and there 
would be a Turkish officer in every provinee to direct their operations, Bach band 
would be composed of from ten to ttteen men, and when an important coup was 
contemplated in any Imdiria the two bands would unite, the idea being to oblige the 
British to scatter their forces all over the country. Fauzi Bey said he had a list of 
fifty Egyptian army and police officers, from whom he expected either active or passive 
assistance. Four strong bands of Bedouins were also being formed to operate in the 
Suez Canal zone, two east and two west. Hach band was to be fifty strong. Fauzi 
Bey made a rough sketch of the Canal to explain to me the rdle of these Bédouins, 
He said the British had detached posts at intervals along the Canal. ‘l'wo of the most 
lated of these would be attacked simultaneously and, if possible, annihilated. The 
termediate posts would then go to their assistance, whereupon the third and fourth 
yps of Bedouins would raid the weakened points and fire on the- steamers in the 
anal. The instructions given to the bands were to retire into the desert if the post 
ittacked was strongly reinforced, and then to return and attack another post, &c. ; 
|“ Fauzi Bey asked meif I would help to carry out these plans, and suggested that 
I should assist a Turkish officer who was already in Alexandria to carry out these — 
komitajis operations in that district. If not, I could take part in some way in the 
military operations to be undertaken in Egypt. I replied that, as an officer, I could 
have nothing to do with the komitajis part of his programme, which, from a German — 
point of view, was beneath the dignity of an officer, but that I was quite dis to 
Participate in military operations against Bgypt on condition (1) I was granted the rank | 
of officer in the Turkish army, (2) that the German Ambassador approved of my decision ” 
and (8) that I was not required to start before my family arrived from Egypt. At this 
stage of our conversation a Bedawi sheikh arrived, and I rose to take my leave, but Fauzi 
Bey begged me to remain. The sheikh talked to Fauzi Bey on the Canal part of the pro- 
gramme, and I gathered from their remarks that it had already been di between 
them. Ishould mention that the sheikh on arriving asked the Bey if he could speak 
in my presence, to which Fauzi assented. They then discussed plans for 
the embankment between the frosh-water canal and the Suez Canal, in order 
to cut off the drinking water supply of Ismailia and Suez, I asked the sheikh 
how he proposed to divert the fresh-water Oanal into Suez Canal. He replied 
that with 200 men and sufficient dynamite he could do it in thirty-four hor 
-Fauzi Bey interposed that. he could easily have 1,000 kilog. of dynami 
required it. I asked the sheikh sarcastically if he meant. to employ 
or fellaheen on the job, to which he replied, somewhat nettled, ite 
matter which. The sheikh left us and Fauzi Bey, and I continued our conv 
I asked him how he was going to organise a revolution in Egypt without arms, 
mentioned that the Arms Law had been vigorously applied since two years ago. 
replied that he had a sufficient quantity of arms in the country, and in 
could be smuggled through with ease, I reverted to the subject of the : 
canal, remarking that I ht it an absurd project, to which he re 
believed it quite practical and that the sheikh was a man of intelligence 





sitet : 
ns which he had with which 
_ presented the Government with 


1 id was commanded by an ex-officer 
‘This ship was to take a full cargoof cement from an Italian 

were to be made out for Massowa. The captain was to submit to 

British warships without demur, and on reaching Port Sid to steam 
yn the Oanal. He was then to sink her by one of three methods, ),viz., 
witha British ship ; (2) to provoke a British warship to sink her by 
als ; (8) to sink her himself. Fauzi Bey told me he a trustworthy, 
er who was leaving for Egypt by the first Khedivial mail steamer to 
ue operations there and to bear instructions to his agents. I afterwards 
to Dr. Privfer aboyt Fauzi’s Canal project. He did not seem to approve, but — 

map of the Suez Canal. Imet Fauzi again at the passport office as T was 
‘to embark on the steamship ‘ Saidia.” He only greeted me, antl said he hoped 
He is the officer whom | mentioned in my former evidence as 
aieye and who may haye overheard my cabin number.” 
. Who are the police officers ia league with Fauzi Bey?—A. He did not give 
me their names. I mentioned the names of several officers of my »cquaintance, but 

after scrutinising the list he gave me a negative answer. 

 Q. Do you the naines of any of the army officers who figured on the list ? 
—A, No. 

_ Q. Who were the officers despatched to Egypt in connection with the organisation 
of the komitaji bands ?—A. I do not know ; they left for Egypt before me. 

Q. Who was the Bedawi sheikh who discussed the fresh-water canal project ? 4. 
Ido not know his name. He was a man of about 50 years of age, with a full grey 
beard. He was about my height, but broad-shouldered and stout. He spoke educat 
Arabic without a Bedawi or Maghrabi accent. 

-Q. 0 was the officer in Alexandria with whom you were to co-operate P—A. 
ee is cere at woos Hs Ray 

~ Q. Did Bnver Pasha speak to you on the subject of military operations in It, 
the destruction of the Canel ete ce Yes, on dhe day before I sailed, when E called rm 
upon him with Dr. Priifer and the officer of ‘the “Lorelei”. He questioned me on ~ 
public Brac, here, whether the natives would revolt against the English if the Turks 
marched against Egypt, and suggested that I should see Fauzi Bey on the subject. T 
replied that T had Bey seen him, and I recapitulated what he had told me. Enver 
Pasha replied that there would be certainly something for me todo in Egypt when 
the time came for action there if I was then still disposed to accept. He also asked. 
me if I.spoke Arabic. 

_ @Q. Did Fauzi Bey mention the name of the Egyptain officer who was leaving for 
Bgypt by tho first Khedivial mail steamer ?—4. No vyrat in the light of subsequent 
Bi ad it-was Hamuda ery zi 

ae 3 en you told Fauzi Bey that you were disposed to participate in milit 
- operations against this country, did he accept your offer ?—A. oiae sot it was pp: 
\ between us that this should take effect after I returned from Alexandria with my 


family. : 

cad "B. ‘Then why were you given the detonators to take to Egypt?—d. I do not 
pes convinced that Hamuda Effendi was the person designed for the enter- 
prise connected with the detonators. I do not think that'this mission was connected 
‘with the subject which Omar Pauzi Bey discussed with me. I think it must have 
been a secret Pendant Sheikh Abd-el-Aziz Shawish, Drs. Ahmad Fuad and Priifer, and 


‘Effendi. 

‘Have you noidea what Hamuda was to.do with the detonators?—A. I knew 
or use with bombs to be manufactured in this coun’ } 
do you know that ?—.A. Beoause once I found ikh Shawish sitting 
er in the latter’s room at the Hotel Germania. They were copying in 
i for making bombs. ‘The paper from which Sheikh Shawish was copy- 
ns, a list of the component chemicals, and a sketch of a bomb in 
a corner. I heard them mention that it was to be given to the 
, and Sheikh Shawish said to me in Arabic “ Hua adit aryak.”” 

were the bombs to be put >—A. I have no idea. 


R. 0. ©, MORS. 


10 









































1° novembre, 1914 ; 


de me lire télégramme suivant du 
Grand Vivir: ‘Vous prie de dire au 
Ministre des Affaires Htrangdres que nous 
‘regrettons infiniment qu’an acte d’hosti- 
Jité jué par la flotte russe ait compro- 
mis relations amicales des deux pays. Vous 
eg assurer Gouvernement Impérial de 

mussie que la Sublime Porte ne manquera 
pas de donner’ 1a question la solution 
qu'elle comporte et qu’elle adoptera des 
_- mesures propres i prévenir un renouyelle- 

ment de faits analogues. Vous pouvez 
déclarer dis A présent au Ministre que 
sommes décidés i ne’ plus permettre a la 
flotte Impériale de passer dans la mer 
Noire et que nous espérons que la flotte 
| Tusse, A son tour, ne viendra plus croiser 
dans nos J’ai le ferme espoir que 

Je Gouvernement Impérial de Russie voud- 
} ra bien faire preuve en locewrence du 

méme esprit de conciliation au nom des 


#, 


intéréts communs des deux a, 
~ “J'ai répondu au Chargé d’ Affaires de 
_\Turquie que je donne le démenti le plus 


catégorique & ce qu'il venait de me dire au 

" {sujet d'une initiative d’hostilités & la 

‘charge de la flotte russe; je lui dis que je 

craignais qu’il était trop tard pour négo- 

‘ier ; que pourtant sila Sublime Porte se 

écidait au renvoi immédiat de tout le 

_ personnel militaire et marin allemand, on 

¥ pourrait penser et que des pourparlers 

. Ne seraient pas impossibles pour une satis- 

tion que la Turquie aurait 4 donner 

ee, l'agression illégitime de nos cétes et 
les dégAts commis. 

“J'ai autorisé Fahr-Eddin & expédier 
un télégramme chiffré en ce sens, lui fai- 
sant pourtant observer quesa démarche ne 
changeait rien a la situation eréée, Fahr- 
Eddin rocvyra demain ses passeports, et la 
réponse du Gouvernement ottoman pourra 
and transmise par l’organe de l’Ambassade 

‘Italie.”” 


No. 





could give his Highness any. 





Melee 0 @ Affaires ottoman vient 


Sir B. Grey to Sir F. Bertie, Sir G. Buchanan, and Sir 0. 


‘THE Turkish Ambassador called on the 31st 


















Imperial Russian Government 
Sublime Porte will not fail to give 
ee such solution as it 

it they will adopt fit z 
prevent a recurrence of similar acts. 
can declare forthwith to the Minister: 
we have resolved no more to allow 
Imperial fleet to enter the Black Sea, 
that we trust that the Russian fleet, 
their side, will no cruise in 
waters. I have the firm hope 4) 
imperial Russian Government will 
proof, on this occurence, of the same 
of conciliation in the common in 
both countries.’ if 
5 “I replied to the ‘Turkish Gh 
‘Affaires that I most categorically deni 
what he bad just said respecting rf 
tiation of hostilities by the Russian 
T told sage 1 or it eee 
negotiate ; that nevertheless, if the Sub 
Porte decided upon the immediate 
sal of all the German military and 
officers and men, it mi be pos 
consider the question, and that di 
might not be impossible to reach 
peat of asiaioeeata ae given by! 

mn ill act of aggression 

Coasts gery the damage thereby 

“T authorised Fahr-Eddin 
cypher in this sense, but 
out to ne oe te * 
representation he Eni in 


altered the situation, 
receive his 

"trom toe Turkiah 
“be sent through the Italian 


































reply from 







on 


ernment 
would 


noes a 
eer erate ich he 


tkey to cease. E: 
in called and communicated to Six A 


just received from the Grand Vizier, 


replied, and he was Sure that I would agree with him, that he 


statement in the last 


h of the Grand Vizier’s tele- 


effect that “His Majesty’s Government had provoked a rupture of 


.” Tt was al 


to state that we had done so in view of 


e indis- 


Turkish ships had bombarded the ports of one of our allies, and had 


British steamer lying peaceably in a friendly port. Furthermore, 
Beverly milfary zing other aigeteer directed against — 
e Ottoman Government were as desi r 
ing lly relations with Great Britain they should at once 
the German naval and military missions. 


Tf th 





Tam, &., 
E, GREY. 





Enclosure in No. 183. 


Text of Telegram to be communicated tu Sir Edward Grey on behalf of Said|Halim 
: Pasha. 3 * 


JE suis trds peiné de voir que, par suite 
de Vincident déplorable survenu dans la 
mer Noire, le Gouvernement britannique a 
déoidé de rappeler son Ambassadeur 
Constantinople. 

Ainsi que je lai déclaré & maintes re- 
prises A Sir Louis Mallet, je tiens ferme- 
pes Lave maintien des ions d’amitié 

it entre nos deux pays et je travaille 
|i, ce qu’elles ne soit compromises 
mn. 





(Translation.) 


1AM much grieved that, in consequence 
of the deplorable incident that has occurred 
in the Black Sea, the British Government 
have decided to recall their’ Ambassador 
from Constantinople. 

As I have many times declared to Sir 
Louis Mallet, I ‘am deeply desirous to 
maintain the relations of friendship ex- 
isting between our two countries, and I 
am working without cease in order that 
they may not be compromised in any way. 

Ishoult therefore much regret if an 
incident, due to unforeseen circumstances, 
were to be considered by His Britannic 
Majesty's Government as 2 cause of con- 
flict between the two countries. f 

Con: tly, I hope that His Maj 's 
Gapubaieay eal be ‘illing, in vee 
their reci desire to maintain intact 
the friendly relations of the two countries, 
to put an end, at the earliest ible 
moment, to the rupture of dij tic 
relations which they have just provoked. 


{Constantinople, November 1 (14), 1914, 
ro? 





jirous as they — 





expressed to ‘Tewiik Pasha my personal regret 
ew! ™ 
terminated, he ha aloe ated n'a al ai 
had much «appreciated the in i 
fow . I informed Towfik Pasha that if his G 
iti tween the two countries should cease, the 
nayal and military missions, and i 

“@oeben” and “ Breslau.” “So long as German officers 
and military control at Constantinople, it was clear that they would 
war against us. oe 






bh 








‘Le Ministre d’Autriche vient de trans- 
mettre, 4 6 heures due soir, an Ministre des 
Finances Patchou, qui remplace Pachitch, 
une note ultimative de son Gouvernement 
ae un délai de cements heures 

ee iemandes y \conte- 
aa Gies! a ier caatentass pour 
Je cas on WM note ne serait acceptée 
intégralement dans un délai ay quarante- 
huit heures, 4 avait ive de quitter 
Bel ayec le personnel de la légation. 
ae et les autres Ministres qui se 
trouvyent en tournée Glectorale ont été 
esate sont attendus’ Belgrade demain 
id 10 heures du matin. Patchou, 

qui m’a communiqué le contenu de la note, 
sollicite l'aide de la Russie et déclare 
qu’aucun Gouvernement serbe ne pourra. 

apter les demandes de |’Autriche. 


(Signé) STRANDTMAN. 


rg d Affaires at Belgrade to Russian Minister for Foreign AGairs. 
| Belgrade, July 10 (28); 1914 : 


(Translation.) i 


(Telegram.) 

Tun Austrian Minister, at 6 o'clock 
this evening, presented an ultimation 
from his Government to the Minister of 
Finance, Patchou, in the absence of 
Pashitch, requiring the acceptance of the 
demands contained therein within forty- 
eight hours. Giesl added verbally that, 
in the event of failure to accept the note 
integrally within forty-eight hours, he 
was under instructions to leave Belgrade 
with the staff of the legation. itch 
and the other Ministers, who are away 
electioneering, have been recalled and are 
expected at Belgrade to-morrow, Wriday, 
at 10 a.m. Patchou, who communicated 
to me the contents of the note, solicits the 
help of Russia and declares that no Servian 
Government could accept the demands of 
Austria. 











la note gies transmise 


Ministre d’Autriche- 
nement serbe : 






+ 


No. 2. 


Belgrade, July 10 (28), 1914. 


(Translat on.) 


(Telegram.) 

Texr of the note presented to the 
Servian Government by the Austro-| 
Hungarian Minister to-day. ; 


‘the toxt af the note, for which seo “Miscellaneous No. 6 (1914) ” [Od. 
7467], No. 4, p. 3—6.] 











11 (24), 1911. 





Le Gouvernement Impérial et Royal — 
s'est trouvé dans la nécessité de remettre d 

~ lejeudi 10 (28) du mois courant, par the following note to the § 

_ Ventremise du Ministre Impérial et Royal ment through the 

Ten te la note suivante au Gouverne- Minister at 

‘ment Royal de Serbie. 10th (28rd) instant. 


[Suit le texte de la note.] 







No. 4. oe x 
Russian Minister for Foreign Afairs to Russian Ohargé @ Afaires at 
St. Petersburg, July 11 (24), 1914. 
i (Translation.) 
(Télégramme.) (Telegram.) 
Vevrurez transmettre au Ministre des  Preasm convey the following 
Affaires Btrangeres d’Autriche-Hongrie ce to the Austro- ‘ungarian is 
qui suit : Foreign Affairs :— 
“ La communication du Gouvernement “The communication madé« by 


| austro-hongrois aux Puissances le lende- Austro-Hungarian Government to 
| main de la présentation de ultimatum & Powers the lay after the sie afeds 







Belgrade ne laisse aux Puissances qu'un the ultimatum at Belerade affords 
_délai tout ’ fait insuffisant pour entre- the Powers a ee which is quite insuffi-_ 
4 ; 


prendre quoi qu’il soit d’utile pour Vapla- cient to onable ‘them to take 
nissement des complications surgies. which might help to smooth away 
difficulties that have arisen. S 
‘Pour prévenir les conséquences incal- “In order to nt the conse, 


| culables ot également néfastes pour toutes incalculable an equally fatal to 

| les Puissances qui peuvent suivre le mode Powers, which may result from the « 

| @action du Gouvernement austro-hongrois, of action followed by the Austro-H, 4 
il nous parait indispensable qu'avant tout Government, it seems to us to be abo 

‘de délai donné a la Serbie pour répondre all essential that the peri a 
soit prolongé. T,’Autriche-Hongrie, se the Servian repl, e 
déclarant disposée A informer les Puis- Austria-Fhu ary, having declared 
sances des données de I’enquéte sur les- i Fars to inform the Powers 

juelles le Gouvernement Impérial et Royal facts elicited by the enquiry upon 

ses accusations, devrait leur donner the 1 Govern 

également le temps de s’en rendre compte. 

“En ce cas, si les Puissances se 
convainquaient du bien-fondé de certaines “In this case, if the 
des exigences autrichiennes, elles se trou- convinced that certain of the 
yeraient en mesure de faire enir au demands were well-founded, they w 
Gouyernement serbe des co 5 enconsé- ij iti 
quence. 

“Un refus de prolonger le terme de 
Vultimatum priverait de toute portée la 
démarche du Gouvernement  austro- 

- hongrois auprés des Puissances ot se 
trouverait en contradiction avec les bases 
mémes des relations internationales,” 

Communiqué & Londres, Rome, Paris, 
Belgrade. s 


(Signé) SAZONOW, 














nous espérons que le 
pres hijdele vous. étes 
a i pad point de vue et 
son Représentant 


dans méme sens. 


Pegler) SAZONOW. 















* 


fee 

Le Gouvernment austro-hongrois a remis 
i au Gouvernement serbe une note 
concernant V’attentat de Sarajevo. Con- 
sciente de ses devoirs internationaux, la 
Serbie dés les premiers jours de l’horrible 
ime a qu'elle le condamnait et 

qu'elle était préte & ouvrir une enquéte 
sur. son territoire si la complicité de 
de ses sujets Gtait prouvée au 

cours du proces instruit par les autorités 
austro- roises. Cependant, les de- 
mandes contenues dans la note austro- 
hongroise sont inutilement humiliantes 
Serbie et incompatibles avec sa 

Biat indépendant. Ainsi 


Y 

,” et un ordre du Souverain a 
ot nous réprimerions I’esprit hos- 
8 1e en nous faisant a 









vadmission des 


ainsi 
sera, 


Affairs to Russian 
Berlin, Rome, and Paris, 


St. Potorsburg, July 11 (24), 1914. 






Representatives at London, : 





(Translation.) 
(Telegram.) i 
Wrru reference to my telegram of to- 
day to Kudachef* we trust that the Gov- 
ernment to which you are accredited 
will share the Russian point.of view and 
will at once instruct their Representative 
at Vienna to hold similar language 
Communicated to Belgrade 


Russian Char.:é d’Aftaires in Vienna 


No. 6. 


Telegram from His Royal Highness the Prince Regent of Servia to His Majesty 
gn ee = the Bmperor of Russia. 


Belgrade, July 11 (24), 1914: 


(Translation.) 

Tax Austro-Hungarian Government 
yesterday evening presented to the Servian 
Government a note respecting the outrage 
at Serajeyo. Servia, avarnak ene interna- 
tional obligations, has declared, ever since 
the horrible crime was committed, that 
she condemned it, and that she was ready 
to open an enquiry in Servia if the com- 
plicity of certain of her subjects were 
proved at the trial instituted by the 
Austro-Hungarian authorities. The de- 
mands contained in the Austrd-Hun- 

ian note are, however, unnecessarily 
bu ting for Servia, and inecom- 
patible with her dignity as an inde- 
pendent State. or instance, we are 
peremptorily called upon to insert a de- 
claration by the Government in the “ Ofi- 
cial Journal,” and for an order from the 
Sovereign to the army, in which we are 
to check the spirit of hostility towards 
Austria and to blame ourselves for crimi- 
nal weakness as regards our treacherous 
intrigues. We are further. required to 
admit Austro-Hungarian offi into 
Servia to take part with our officials at 
the trial and to superintend the carrying 
out of the other conditions laid down in 
the note. We are required to accept these 
demands in their entirety . within forty- 
eight hours, failing which the Austro- 
Hungarian Legation {will leaye Belgrade. 
‘We are prepared to accept those of the 
Austro-Hungarian conditions which are 
compatible with the position ‘of an inde- 



































































On nous a mee 






Nous pouvons étre 
» austro-hongroise qui se concentre: 
‘notre frontiére. I nous est impossible 
nous défendre et. nous supplions votre 
Majeste de rious donner son aide le plus 
tt possible. La bienyeillance précieuse 
de votre Majesté qui s'est manifestée 
tant de fois & vane égard nous fait espérer 
fermemement que cette fois encore notre 
On sera entendu par son généreux cour 
ve. 


_ En ces moménts difficiles j'interprdte 
les sentiments du peuple serbe, qui sup- 
plie votre Majesté de vouloir bien s’in- 
iia au sort du Royaume de Serbie. 

(Signé) ALEXANDRE 





No. 7. 


Russian Chargé @ Affaires ut Bertin to 


Berlin, July 11 (24), 1924, 


(Télégramme. ) 
‘ous les journaux du imatin, méme 
ceux, rares, qui reconnaissent |’impossi- 
bilité pour la Serbie d’accepter les condi- 
‘ tions posées, accueillent avec une grande 
res pathie le ton énergique adopté par 

VAutriche. L’officieux “ Local-Anzeiger” 
ees particulitrement agressif; il qualifie i 
i perflus les recours éveutuels de . 
oan ’ Saint-Pétersbourg, A Paris, & 


“Athénes et & Bucarest, et termine en 


disant que Feo i ape allemand respirera 


_ librément aura appris que la 
situation ion la péninsule anique va 


enfin s’éclaircir, 
" (Signe) BRONEWSKY. 





aprés Marpirsion. du délai par — 


No. 8. 


feelings of the 
ing your Maj 
yourself in the 
Servia, 


Seryian peop! 
to be pleased 
ee of the 


Russiun Minister for Foreign 


(franslation.) 
(Telegram.) 

Aut the morning papers,” 
few which recoguise the im 
Servia’s accepting the pi 
tions, warmly weleome the 
atopted by Austria. ‘The 
vm Lokal Anzeiger ” is 

it describes as fruitless an, 
appeals that Servia may 
Petersburg, Paris, bean or 
and concludes by sayi 

eople will breathe ral 
fos Ste that the situation 
peniasula is to be cleared | 


au Gonverne- 
VAmbassadear 
le Ministre et lui 


communication reproduisant 
i indi- 
la 


ehh de Ea he 
dwen, cas 

de la Serbie, l’Autriche serait obli- 
de recourir 4 une pression et, en cas 
‘besoin, & des mesures militaires; la 
communication se terminait par la remar- 
-av’ Pavis de l’Allemagne cette ques- 
fion devrait étre résolue directement entre 
Fh spe et la Serbie et qu'il était de 
Vintérét des Puissances de circonserire 
Vaffaire en l’'abandonnant aux parties in- 
téressées, Bérant du Département 
politique, qui assistait & l’entretien, de- 
manda & |’Ambassadeur s'il fallait con- 
sidérer V’action autrichiemne comme un 
ultimatum—en d'autres termes, si, dans 
le cas oh la Serbie nese soumettrait pas 
entiérement aux demandes autrichiennes, 
les hostilités étaient inévitables. 1’Am- 
bassadeur évita une réponse directe en 

alléguant l’absence d’instructions. 
(Signé) SEVASTOPOULO. 


No. 


ae 
the French Government the Aus- 
trian Ambassador. The an Am- 
bassador later visited the Minister and 
read to him a communication containing 
the Austrian arguments, and indi- © 
cating that in the event of a 
refusal on the part of Servia, Austria 
would be obliged to resort to pressure, 
and, in case of nee’, to military measures. 
The communication ended with the obser~ 
vation that, in the opinion of Germany, 
this question ought to be settled between 
Austria and Servia direct, and that it was 
to the interest of the Powers to localise 
the affair by leaving it to the interested 
arties. the Acting Head of the Political 
Deraninethe who was present atthe inter- 
view, asked the Ambassador whether the 
Austrian action should be considered as an 
ultimatum—in other words, whether, in 
the event of Servia not submitting entirely 
to the Austrian demands, hostilities were 
inevitable. The Ambassador avoided a 
direct reply, alleging that he had no ins- 
tructions. 





9. 


Russian Chargé @’ Affaires at Belgrade to Russian Minister for Foreign Affairs 
Belgrade, July 11 (24), 1914. 


A2élégramme.) 

Paourrcn est rentré & Belgrade. Dla 
Tintention de donner dans le délai fixé, 
@est-A-dire demain samedi 6 heures du 
pn une réponse & |’Autriche indiquant 

«Tes points acceptables et inacceptables. 
_ On adressera aujourd'hui méme aux Puis- 

~ sancesla prigre de défendre |’indépend- 
ance de la Serbie. Ensuite, ajouta Pachitoh, 

si la guerre est inévitable—nous ferons la 


(Sign) STRANDTMAN. 


” 


Las derniers éyénements et Venvoi par 
TAutriche-Hongrie d’un ultimatum a la 
Serbie préoocupent le Governement: Im- 
périal au plus haut degré. Le Gouverne- 
mi ne Py it V’évolution du 

» conflit “serb ‘ichien qu ne it pas 
Russie indifférente. a 







slate 


oa No. 


(Translation.) 
(Telegram.) 

Pasuiron has returned to Belgrade. 
He intends to give an answer to Austria 
within the prescribed time limit—that is 
to say, to-morrow, Saturday, at 6 P.m.— 
showing the points which are acceptable 
or unacceptable. To-day an appeal will 
be addressed to the Powers to defend the 
independence of Servia. Then, added 
Pashitch, if war is inevitable, we will make 





10. 


Announcement by the Russian Government. 


St. Petersburg, July 12 (25), 1914. 


(Translation é 
Rucsrnr events and the Ears of an 
ultimatum to Servia by Austria-Hungary 
are causing the Russian Government the 
greatest anxiety. The Government are 
closely following the course of the dispute 
between the two countries to which Russia 
cannot remain indifferent.” 
I 






(Télégramre.) 

Lz Comte Berchtold se trouve & Ischl. t 

u Pimpossibilité d’y arriver & temps, 2 view of the impossibility of arr 
lui ai télégraphié “notre proposition de in time, I have feleatontieg 
prolongerle délai de ultimatum et Iai proposal to extend the time limit 
répétée verbalement au Baron Macchio, ultimatum, and I have repeatede 
Ce dernier m’a promis de la communiquer™ poe verbally to Baron Maechio, | 
Wtemps au Ministre des Affaires Btran- latter promised to communicate it in time 
gbres, mais a ajouté qu'il pouvait prédire to the Minister for Foréign Affairs but — 
| avec assurance un refus catégorique. added that he had no hesitation in 


(Signé) KOUDACHEW 










ing a categorical refusal. 


No. 12. 1 
Russian Chargé d' Affaires at Vienna to Russian Minister Sor Foreign Affairs, 
An 
Z Vienna, July 12 (25), 1914. * oa 
‘ (Translation.) 
| (Télégramme.) (Telegram.) 
| | _Surre & mon télégramme d’anjourd’bui. In continuation of my tele; of 
© | Viens de recevoir de Macchio la réponse to-day I have just heard from chit 


négative du Gouvernement austro-hon- that the Austro-Hungarian ernment, 
| grois & notre proposition de prolonger le refuse our proposal to extend the: time 
| Haini de ta note limit of the note. : < 
(Signé) KOUDACHEW 





No. 13. aa | 


Russian Chargé@ Afaires at Belgrade to Russian Uinister for Foreign Affairs. 











Belgrade, July 12 (25), 1914. “ i 

(Delayed in transmission, xeovived July 14 (27), 1914.) aad 

, = | 

(franslation.) ‘ ca 

(Télégramme.) (T ) : i 


Ju transmets la réponse que le Pré- Fol owing is the reply which the 
sident du Conseil des Ministres serbe a sident of the Servian Cablget to-tay! nan 
remis au Ministre austro-hongrois & Bel- to the Austro-Hungarian Minister ; 
grade aujourd’hui avant expiration frede before the expiration of 
du délai de l’ultimatum. imit of the ultimatum. 
[Here follows the text ofthe Servian reply, for which s 
“ Miscellaneous No. 6 (1914) ” [Cd. 7467] No. 
_ (Sign) STRANDTMAN, > . pel 


nove 


Berlin, July 12 (25), 1914. 











.) 

“AT regu votre télégramme du 11 
3 juallet. Ai communiqué son 
itenu an Ministre des Affaires Btran- 
geres. Il me dit que le Gouvernement 
anglais 'a égalément. prié de conseiller 
& Vienne la prolongation "du délai de 
Pultimatum; il a communiqué cette 
démarche télégraphiquement & Vienne, il 
va en faire autant pour notre démarche, 
mais il craint qu’A la suite de Vabsence 
de Berchtold, parti pour Ischl, et vu 
le manque de temps, ses télégrammes ne 
restent sans résultats; ila, en outre, des 
doutes sur l’opportunité pour l’Autriche 
‘de céder au dernier moment, et il sé de- 
‘mande si .cela ne pouvait pas augmenter 
Vassuray de la Serbie. J’ai répondu 
qu’une grande Puissance comme |’Au- 
triche pourrait oéder sans porter atteinte 
& son prestige et ai fait valoir tous les 
arguments conformes, cependant je n’ai 
uu obtenir des promesses plus précises. 
‘me lorsque je laissais entendre qu'il 
-rdallait agir 4 Vienne pour éviter la pos- 
sibilité de conséquences redoutables, le 
Ministre des Affaires Btrangéres répon- 

dait chaque fois négativement. 


fe 


& (Signé) BRONEWSKY. 





(Translation.) rs Fi 

(Telegram.) rg 

I wave received your telegram of the 
11th (24th) July and have communicated 
its contents to the Minister for Foreign’ 
Affairs. He tells me that the British 
Government have likewise urged him to 
advise Vienna to extend the time limit 
of the ultimatum. He has informed 
Vienna telegraphically of this ae and 
he willdo the same as regards Russia’s 
action, but he fears that in the absence of » 
Berchtold, who has left for Ischl,-and in 
view of the lack of time, his telegrams may 
have no result. Moreover, he has doubts as 
to the wisdom of Austria yielding at the 
last moment, and he is inclined to think 
that such a step on her part might increase 
the assurance of Servia. I replied that 
a great Power such as Austria could give 
way without impairing her prestige, and 
I adduced every other similar argument, 
but failed, nevertheless, to obtain an; 
more definite promise. Even when 

ve him to understand that action must 

e taken at Vienna if the possibility of 
terrible consequences was to be avoided, 
the Minister for Foreign Affairs answered 
each time in the negative. 





LY No. 


16. 


je Russian Chargé d@’ Affaires at Paris to Russian Minister for Foreign Affairs. 


Paris, July 12 (25), 1914, 





(Téléeramme.) 

At regu “le télégramme du 11 (24) juil- 
lot Soest, la prolongation du délai 
4e Pultimatum autrichion et ai fait la 
‘communication rite. Le Représen- 
tant de Praca Ville o été cant dins- 

i ‘tructions eonformes. " ; 
 (Bigné)_- SEVASTOPOULO. 





(Translation.) 


(Telegram.) 

T wave received your telegram of the 
llth \24th) July respecting the extension 
of the time limit of the Austrian ultima- 
tum, and I have made the communication 
in accordance with your instructions. The 
French Representative at Vienna has 
been furnished with similar instructions. 


ire 









$a 
_- Regu télégramme du 11 juillet. G: 
"a preserit 4 Ambassadeur d’ Angleterre 
“Vienne d’appuyer notre démarche con- 
“ bernant Ja prolongation du délai de V’ulti- 
-matum. I] m’a dit en méme temps que 
VAmbassadeur ’Autriche était venu le 
\-yoir et avait expliqué qu’on ne devrait 
"pas attribuer A la note autrichienne le 
| caractére d’un ultimatum; il faudrait la 
_ considérer comme une démarche qui, en 
cas dabsence de réponse, ou en cas 
de réponse insuffisante au terme fixé, 
aurait comme suite larupture des relations 
diplomatiques et le départ immédiat de 
Belgrade du Ministre d’Autriche-Hongrio, 
sans. entrainer cependant le commence- 
ment immédiat des hostilités. Grey a 
ajouté qu’é la suite de cette explication il 
a indiqué & l'Ambassadeur d’Angleterre 4 
Vienne que dans le cas ov il serait trop 
tard pour soulever ja question de la 
| prolongation du délai de l'ultimatum, 
| celle de Varrét des hostilités pourrait 
peutétre servir de base & la discussion. 


(Signé) BENCKENDORFF. 


No. 17. 


Russian Minister for Foreign Affairs to Russian Ambassador at London. 


bt 


(Télégramme.) 


x Dans le cas dune nouvelle aggravation 
de la situation, pouvant provoquer de la 
part des Grandes Puissances des actions 
conformes, nous comptons que l’Angle- 
terre ne tardera pas de se ranger nettement 
du céié de la Russie et de la France, en 

| Yue de maintenir l'équilibre européen, en 
fayeur duquel elle est intervenue cons- 
tamment dans le passé, et qui serait sans 

aucun doute compromis dans le cas du 
triomphe de l’Autriche. 


e _ (Signé) SAZONOW. 


Russian Ambassador at London to Russian Minister for Foreign*Affaire. 
: eee ee 
London, July 12 (25), 1914. 


& 3 
* St. Petersbung, July 12 (25), 1914 


Baa 
(Translation.) 
(Telegram.) 35 


I wave received your tell 
11th July, Grey has instruc! 
Ambassador at Vienna to support 
action for the extension of the time Ii 
of the ultimatum. At the same time he 
explained to.me that the Austrian 
bassador had come to see him, 
Sxpleibe be ae Austrian note | 
not regal as an ultimatum. It 
should be regarded as a step, which, in the ~ 
event of no reply, or in'the event of an 
unsatisfactory reply within the time fixed, 
would be followed by a 1upture of diplo- 
matic relations and the immediate depar- 
ture of the Austro-Hungarian Minister ~ 
from Belgrade ; without, however, entailing © 
the immediate opening  of¢,hostilities, — 
Grey added that as a result of this expla- — 
nation he had told the British Ambassador 
at Vienna that, should it be too late to 
raise the question of extending the ti 
limit of the ultimatum, the Sesto “sr 
preventiug hostilities might perhaps serve 
as a basis for discussion. iui 


ete 























(Translation) _ 
(Telegram.) 


Ix the event of any change for 
worse in the qitaasion eel migh 
to joint action by the Great 
we count upon it that E 
at once side definitely with 
France, in order to maint 
pean balance of power, for w. 
constantly intervened in the 
which would certainly be o 
in the event of the triumph 









ient de source autoritative 
le répandue par quelques 
@aprés laquelle la démarche du 
d’Autriche-Hongrie 4 Bel- 
le aurait été faite & instigation de 
e est absoluent fausse. Le 
© Gouvernement allemand n’a pas eu con- 
~  naissance du texte de la note autrichienne 
ju’elle ait été remise, et n’a exercé 
ane influence sur son contenu. C'est 
qu'on. attribuea Allemagne une 
comuninatoire. 
ie appuie naburéllement 
comme allié de l'Autriche les revendica- 
_ tions & son avis légitimes du Cabinet de 
~ Vienne contre la Serbie. 
Avant tout elle désire, comme, elle I'a 
i déclaré dés le commencement du 
ose que ce conflit reste 



















_ © (élégramme.) 

al Mz référe & mon télégramme du 11 
(24) juillet. 

oe un journal du matin a 
sous une forme pas entiérement 
Se is me de l’Ambas- 

\ sadeur llemagne, en les faisant suivre 

% __ oan qui attribuent & cette 

démarche le caracttre d'une menace. 

L’Ambassadeur d’Allemagne, trés impres- 





> sionné es divulgations, a  visité 

aujourd'hui le Gérant as Département 
op raliiqe pour lui dire ses paroles 
bait it nullement eu le caraetére de 
Pe ce qu’on leur hiibue Ta déclaré 











che avait présenté sa noted 
entente etc aveo Berlin, 
lant I'Allemagne apy pou 
de vue de |’Autriche, et 
pement “la fléche une fois 
pont li ses a eet 


-eador at St. Petersburg, ave ‘12 (25), 1914. 


- Russian Charge d’ Affairs at Paris to Russian Minister for Foreign Affaires. 
he Paris, July 12 (25), 1914, 


(Translation. ye 


Wz learn from an authoritative 6 
that the news spread by certain — 
papers, to the effect fiat the | 
the Austro-Hungarian Boies | 















Belgrade was instigated by Germany, 
abaolutel 

ment a 
Austrian note before it was presented, auc 
exercised no influence upon its cor 


false, The Gert Go 
no knowledge of the text 


A threatening attitude is wrongly attri! 
to Germany. 


Germany, as the ally of Austria, e < 
ally supports the claims made by thé 
Vienna Cabinet against Servia, which she, 
considers justified. 

ma 


Above all Germany wishes, as she has 7 
already declared from the very beginning ~ 
of the Austro-Servian dispute, that 
conflict should be localised. 








No. 19. ee 





(Translation. ) 
(Telegram.) 

Puzase refer to my telegram of the 
11th (24th) July. 

A morning paper has to-day siblished, 
in a not altogether correct form, the 
declarations made yesterday by ish | 
German Ambassador, and has “ adde 
comments in which it characterises : 
utterances as being in the nature aq 
threats. The German Ambassador, who ©” 
is much upset by these disclosures, to-day 
visited the Acting Head of the Polit eit 
Depurtment, ‘and explained, to him 
his words in no wise bore the threatenin, 
character attributed to them. He sta 
that. Austria had presented her note'to — 
Servia without an Beanite: understanding ®, 
with Berlin, but that Germany ueverthie 
= approved of the Austrian point of 

a. that undoubtedly “ the bolt bi 

eae (these were “his own words), © 

Germany could only be guided by her 
duties as an ally. 



















Grey m’a‘dit que |’Ambassadeur d’Al- 
nagne lui a déclaré que le Gouverne- 
ut allemand n’avait pas été informé 
texte de ‘la note autrichienne, mais 
ilesquienait, entiérement la démarche 
ichienne L’Ambassadeur a demandé 
méme iemps si Angleterre pouvait 
/"consentir A agir A Saint-Pétersbourgh dans 
esprit de conciliation. Grey a répon- 

que était complétement impos- 
Psible. Le Ministre a ajouté que iant que 
‘des complications n’existaient qu’entre 
’Autriche et la Serbie, les intéréts anglais 
/Sr’étaient engagés qu’indirectement, mais 
5 aye devait prévoir que la mobilisation 
_ dutrichienre aurait comme suite la mobi- 
lisation de la Russie et que dés ce moment 

_ On se trouverait en présence d’une situa- 
ion d laquelle seraient intéressées toutes 
Puissances. . L’Angleterre se réservait 
pour ce cas une compiéte liberté d'action. 


(Signé) BENCKENDORFF. 










ee (wéléifamme:) 
© Marens le caraotdre extrémement con- 
jiant de la réponse serbe & l’ultimatum, 
Ministre d’Autriche vient d'informer, 
4.6 heures et demie du, soir, le Gouverne- 
_ nent serbe par note, que u’ayant pas recu 
_au délai fixe une réponse satisfaisante il 
“ quitte Belgrade avec tout le personnel de 
fa légation. La Skoupchtina est con- 
Woquée d Nich pour le 14 (27) juillet. Le 
Gouvernement serbe et le Co: aiples 
ie 
Hie 


hes Fa 
(Signé) SIRANDIMAN. 


Via 









rage ae a ee ‘ Bo hE 
© Russian Ambassador at London to Russian Minister for Boreign A 
st London, July 12 (25), 1914 


No, 21. 
Fi Rlissian Chargé @ Affaires at Belgrade to Russian Minister for Foreign A 
~ Belgrade, July 12 (25), 1914. 


es 


= 





(Telegram. ) sa 
Grey has told me that the 

Ambassador has declared to hien | 

the German Government were not 

informed of the text of the Austrian : 

but that entirely suppOrted Austria’s  ~ 

sotin Sity Ahead as 

time asked if Great Britain could 

way to bring conciliatory pressu! 

at St. Petersburg. Grey, replied 

was quite impossible. Be added 

long as complications existed — 

Austria and Servia aloney British int 

were only indirectly affected; but he 

to look ahead to the fact that Au 

mobilisation would lead to Russian m¢ 

lisation, and that from that moment 

situation would exist in which tie inter- 

ests of all the Powers woald be involved. 

In that event Great Britain reserved to 

herself full liberty of action. i 





| 





((Translation.) 


(Telegram. ) ie 

Iy spite of the extremely concili 
nature of the Servian reply to the ulti-: 
matum, the Austrian ister has ju 
informed the Séfviat? Government, 
me merit in at 6-80 Pa, thi 
that, not having received 
answer within the time limit 


of the legation. ‘The 8 Lila is cot 
voked for the 14th (27th) July at 3 
‘The Servian’ Government and 
matic Body are leaving this 
town. ab 


‘was leaving Belgrade wit 









ie, 


op at Sondon t0'the 


* 


VAmbassadeur d’ Allemagne 
. qn’ ‘avis la mobilisation autrichienne 
~ devait “ee la mobilisation de la 

Russie,» qu’alors surgirait le danger aigu 
_. @une guerre générale et qu’il a voyait 

qu’un seul moyen pour une solution 
ifique : qu’@n présence des mobilisations 
jenne et russe, ]’Allemagne, la 
V'Italie et l’Angleterre s’abstien- 
une mobilisation immédiate et pro- 
t rd leurs bons offices. 
1m’a dit que ce plan nécessitait avant 
Vagrément de 1’Allemagne et. l’en- 
ent de cette Puissance de ne pas 
jiliser. En conséquence il a adressé 
; @’abord & Berlin une’ question & ce 











(Signé) BENCKENDORFF. 





No 





* 

(Ralégregpme,) - 
LTratre pourrait jouer un rdle de tout 
ier ordre en fayeur du maintiende 
Kraan exergant l’influence nécessaire 
‘LT Autriche et en adoptant une attitude 
) nettement défavorable au _conflit, car ce 
“dernier ne saurait étre localisé. I est désir- 
able que vous exprimiez la conviction 


quiil est i ible pour la Russie de ne 
: tas venir en aide i *ingeti. 
* ? jigné) SAZONOW. 
ay 


x 






2, 
en 5 


até abonétée, 
j (Signe) KAZANSKY. 


‘ a a 5 
Buseian Minister for Foreign Affaina 
London, July 12 (25), 1914. : 







Russian Minister for Foreign Affairs to Russian Ambassador at Rome 
St. Petersburg, July 18 (26), 1914. ; 


No, 24. 


a © ae i bet 
‘Russian Consul at Prague to Russian Minister for Foreign Affairs. 


4 


Prague, July 18 (26), 1914, one 






ieee 





(Translation. ) 






(Telegram.) ot 
Grey has told the German Amb: 
that in his opinion Austrian ‘mobilis 
must lead to Russian mobilisation, 
grave danger of a general, warewill 
upon arise, and that he sees onl: 
means of reaching a peaceful-settle 
namely, that, in view of the Austri 
Russian mobilisations, Germany, Franc 
Italy, and Great Britian should 
from immediate mobilisation, and~ sh 
at once offer their good offices. Grey. 
me that the «first essential of this pl 
was the consent of Germany and: 
romise not to mobilise. He has there-+ 
re, as a ‘irst step, made an enquiry om 
this point at Berlin. © ~ 






















e 





28, 


(Translation.) 


(Telegram.) { 


Traty might play a part of the first 
importance in favour of preserying peace,” 
by bringing the necessary influencé to 
bear upon Austria, and by sdopting 
definitely unfavourable attitude 
the dispute on the ground that. it « 
not be localised. You should 
our conviction that Russia cannot 
ly avoid coming to the help of 








af 


ae 2 (Translation.) 
‘el : ie say 
Mosraisarrox has been ordered. 








_ (Télégramme.) 

Jar eu aujourd'hui un long entretien 
sur un ton amical avec 1’ Ambassadeur 
@Autriche-Hongrie. Aprds avoir examiné 

wee lui les dix demandes adressées A la 
‘Serbie, j'ai fait observer qu’é part la forme 
‘peu habile sous laquelle elles sont pré- 
)sentées; -quelques-unes parmi elles sont 
“@bsolument inexéeutables, méme dans le 
cas ot le Gouvernement serbe déclarerait 

des youloir accepter. Ainsi, pur exemple, 
points 1 et 2 no pourraient dtre exé- 
“Yecutés sans un remaniement des lois Serbes 
sur la presse et sur les associations, pour 
lequel le consentement de la Skoupchtina 
urrait étre difficilement obtenu ; quant 

Yexécution des points 4et 5, elle pour- 
rait produire des conséquences fort dange- 
reuses ef méme faire nattre le danger 
Wactes de terrorisme dirigés contre ‘Tes 
membres de la Maison Royale et contre 
\ Pachitch, ce qui ne saurait entrer dans less 
jvuesdel’Autriche. En ce qui regarde les 
autres points, il me semble qu’avec certains 
changements dans les détails, il ne serait 
pas difficile de trouver un terrain d’entente 
i les accusations y contenues étaient con. 

r des preuves suffisantes 
| Dans l'intérét de la conservation de 
la paix, qui, aux dires de Szapary, est 
précieuse & l’'Autriche au méme degré 
qu’d,toutes les Puissances. il serait néces- 
saive de mettre au plus tot possible une 
fin a la situation tendue du moment. 
Dans ce but il me semblerait trés désira- 
“ble que l'Ambassadeur d’Autriche-Hon- 
“gtie fut autorisé d’entrer avec moi dans 
un échange de vues privé aux fins d’un 
rematiement en commun de quelques 
articles de la note autrichienne du 10 
| (28) juillet. Oe procédé permettrait peut- 
“ étre de trouver une formule qui fat accep- 
table pour la Serbie, tout en donnant 
satisfaction 4 |’Autriche quant au fond de 
‘ses demandes. Veuillez avoir une ex- 
© plication prudente et amicale dans le 
_ sens de °. télégramme avec le Ministre des 
Affaires Btrangires. 
fer Gomenntiee aux Ambassadeurs en 
“Allemagne, en France, en Angleterre et, 
Yen Italie. ( 


(Signé) SAZONOW. 





‘Bussian Minister for Foreign Affairs fo Russian Ambaaiador at Eien 


St. Petersburg, July 13 (26), 1914. e 


es bas 






(Trauslation.) 
(Telegram.) i ee Oren 
T wap a long and friendly conversation 
to-day with the Austro-Hungarian Ambas- _ 
sador. Aftor discussing the ten demands — 
addressed to Servia, I drew his attention 
to the fact that, quite apart from thi 
clumsy form in which they, were present-— 
ed, some of them were quite impracticable, 
even if the Servian Government agreed to 
accept them. Thus, for example, points 1 
and 2 could not be carried out wi 
recasting the Servian press law and 
tions law, and to that it might be diffieu 
to obtain the consent of the Skupehtina. 
As for enforcing points 4and 5, this might — 
lead to most dangerous consequences, and 
oven to the a of ie of eagle direct- 
against th» Royal Family an inst 
Pash tah, high laarly odd mma bs tee 
intention of Austria. ith regérd to the 
other points it seemed to me that, with 
certain changes of detail, it would not be | 
difficult to find a basis of mutual agree- a 
ment, if the accusations contained in them — 
were confirmed by sufficient proof. =~ 








° 
In the interest of the maintenance 

of peace, which, according "to the state- | 

ments of Szapary, is as much desired by ~ 
Austria as by all the Powers, it was neces- 
sary to end the tension of the it 
moment as soon as possible. With this 
object in view it seemed to me most desir- 





able that the Austro-Hi ian Ambassa- 
dor should be authorised to enter into: 


private exchange of views in order to 
redraft certain articles of the Austrian 
note of the 10th Hat) July in consulta- 
tion with me. ‘is method of procedure — 
woul penne enable usto find aform | 
la which would prove acceptable to i 
while giving satisfaction to Austria in 
respect of the chief of her demands. 
Please convey the substance of this tele- 
gram to the Minister for Foreign. 
in a judicious and friendly manner. 

Communicated to Russian 
dors in Germany, France, Great 
and Italy. - 3 


















t jenne d’au- 

au tre des Affaires 

allemand et lui exprimer 

de son cdté il trouvera pcssible 

e Vienne d'aller audevant de 
notre propositian. 


mme & 


(Signé) SAZONOW. 








No. 


St. Petersburg, July 18 (26), 1914. vie 






(franslation.) 

(Lelegram.) Fog 

PreAsz communicate the contents of. 

telegram to Vienna of to-day to the 

German Minister for Foreign Affairs, and 
express to him the hope that he, on his 
part, will be ablo to advise Vienna to 
meet Russia’s proposal in a friendly spirit. 







we 


27, 





Russian Ohargé d’ Affaires at Paris to Russian Minister for 


Foreign Affairs. 





“ * 
(Télégramme.) 
Le Directeur du Département politique 
m’informe que, lors de Ja communication 
wil faite & I’Ambassedeur .d’Autriche 
fu contenu de la réponse serbe a l'ultima- 
tum, Ambassadeur n’a pas caché son 
étonnement de ce qu’elle n’ait pas donné 
__ Satisfaction & Giesl. L’attitude conciliante 
~~ de la Serbie doit, selon Tavis du Dirccteur 
du_ Département: potiaus, produire la 
meilleure impression en Europe. 
(Signs) SEVASTOPOULO. 


We 


Paris, July 18 (26), 1914. oak 


(Translation.) 


(Telegram.) 
Tue Director of the Political Depart- 


ment informs me that, upon his informing 
the que eenen mbassador of the 
contents of the Servian reply to the ulti- 


matum, the Ambassador did not conceal 

his surprise that it had failed to satisfy 
Giesl. In the opinion of the Director of 

the Political Department, Servia’s conci- 

liatory attitude should produce the best 

impression in Lurope. 








j 


No. 


Russian Chargé @ Affaires at Paris to Russian Minister for 
o $ Foreign Affairs. 


Paris, July 13 (26), 1914. 


28. ‘te 


(Translation.) 
(Telegram.) oy 
‘Tue German Ambassador again visted — 
the Acting Minister for Foreign Affairs 
to-day, and made to him the following. 
declarations :— 


“ Austria has declared to Russin that 
she does not desiie territorial Acquisitions, 
and that she harbours no designs again 














Vintégrité de la Serbie. Son but unique 
est d’assurer sa Fae tranquillité. ar 
conséquent il dépendde la Russie d’éviter 
la guerre. L’Allemagne se sent solidaire 
avec eres dans le iega8 ardent de 
conserver la paix et espire fermement que 
la, France ee de son influence & 
Pétersbourg dans un sens modérateur.” 

Le Ministre fit observer que l’ Allemagne 
pourrait de son c6té entreprendre des dé- 
marches analogues 4 Vienne, surtout en 
présence de l’esprit. de conciliation dont 
a fait preuve la Serbie. L’ Ambassadeur 
répondit que cela n’élait, pas possible, vu 
la résolution prise de ne pas s’immiscer 
dans le conflit austro-serbe. Alors de 
Ministre demanda, si les quatre Puissances 
—l'Angleterre, l'Allemagne 1’Italie et la 
France—ne pouvaient pas entreprendre 
des démarches 4 Saint-Pétersbourg et a 
Vienne, ‘puisque l’affaire se réduisait en 
somme & un conflit entre la Russie et 
YAutriche. L’ Ambassadeur allégua I’ab- 
sence d’instructions. Finalement le Min- 
istre refusa’ d’adhérer & la proposition 
allemande. 


(Signé) SEVASTOPOULO. 


| Paris, July 18 (26), 1914. 


(Télégramme.) 

x Directeur du Département poli- 
tique a déclaré qu’A son avis personnel, 
Jes démarches successives allemandes- & 
Paris ont pour but d’intimider la France 
et d’amener son intervention 4 Saint- 
Pétersbourg. 


(Signé) SEVASTOPOULO. 


‘the integrity 
- to secure her own f 


peace 

consequently it rests 
een war. German: 
‘rance in her ardent 
peace, and she sincerely hopes 
will exercise a moderating intl 
St. Petersburg. aoa 
‘fhe Minister. pointed out that 
many on her might well act 
similar lines at Vienni 
of the conciliatory spi dis ti 
Servia, The Am dor re] 
such a course was not possible, 
the decision not to intervene in the — 
Austro-Servian dispute. The Minister 
then asked whether the four Powers— 
Great Britain,” Germany, Italy, 
France—could not make representations 
at St, Petersburg and Vienna, for that the 
matter amounted, in effeet, toa dis 
between Austria and Russia. The Am 
bassador alleged that he had no instruc- 
tions. Finally, the Minister refused to 
agree to the German proposal. 
















% 





No, 29, 


| Russian Chargé d Affaires at Paris to Russian Minister for Foreign Affairs. 


(Translation.) 





(Telegram.) 


The Director of the Political” 
artment has expressed the personal 0) 
ion ‘that the series of representat 
made by Germany at Paris aim at it 
timidating france and at securing 
intervention at St. Petersburg. 















No, 80. 
Russian Chargé d@ Affaires at Berlin to Risen Minister for Foreign 
Berlin, July 18 (26), 1914 patios 


élégramme.) 


_ (Te 

~ Apris la réception & Berlin de ln — Ow the news reaching Berlin 
nouvelle de la mobilisation de l'armée Austrian army had 
autrichienne contre la Serbie une grande Servia, a large crowd, in wh 






Translation.) 







(Telegram,) 








0 _brayantes manifestations en 
fayeur ?Autriche. A une heure 
pig epllag amen tae 
‘ jieurs rises devant 
jais de ea beeaias ih riale en 
poussant des cris hostiles \ la Russie; la 
police était presque absente et ne prenait 
aucune mesure. — Ke 


(Signé) BRONEWSKY. 





ment, gave vent to a series of 
demonstrations in favour of Austria, 
in the evening the crowd several times 
collected before the Imperial Russian 
Em and some anti-Russian “shouting 
oceurred. Hardly any police were present 
and no precautions were taken. 









No. 81. 


Russion Ambassador at London to Russian Minister for Foreign Affairs. 


London, July 14 (27), 1914. 


(Télégramme. ) Fs 

At regu votre télégramme du 13 (26) 
juillet. Prie me télépraphier si, & yotre’ 
avis, vos L eee directs avec le Oabi- 
net de Vienne s’accordent avec le projet 
de Grey concernant la médiation des 
juatre Gouvernements. Ayant appris 
le ’Ambassadeurd’Angleterre 4 Saint- 
Pétersbourg que vous étiez disposé & 
accepter cette combinaison, Grey a décidé 
de transformer en une proposition 
officielle. qu’il a faite hier soir & Berlin, \ 
Paris et & Rome. 


(Signé) BENCKENDORFF. ' 


(Translation.) 
(Telegram.) 

Tuave received your telegram of the 
18th (26th) July. Please inform me by 
telegraph whether you consider that your 
direct discussions with the Vienna Cabinet 
harmonise with Grey’s scheme for media- 
tion by the four Governments. Having 
heard from the British Ambassa 
dor at St. Petersburg that you would be 
prepared to accept such a combination, 
Grey decided to tarn it into an official 
proposal, which he communicated yester- 
day to Berlin, Paris, and Rome. 





No, 82. 


Russian Minister for Foreign Affairs to Russian Ambassadors at Paris and London. 
St. Petersburg, July 14 (27), 1914. 


.) 

L'Aamassapevr d’Angleterre est venu 
poatos si hal dineeins aula que 
’ Angleterre prenue l’initiative de conyo- 
quer & Londres une conférence des repré- 
sentants de l’Angleterre, la France, l’Alle- 


ne ot l’Italie, pour étudier une issue d 
Ja situation See “8 ‘ 
Vai répondu A l’Ambassadeur que j'ai 





entamé des ers avec ’Ambas- 
’Autriche-Hongrie, en conditions 
8 _favorab! Pourtant je 


(Translation) 


(Telegram.) 

Tux British Ambassador has enquired 
whether we think it desirable that Great 
Britain should take the initiative in sume 
moning a conference in London of the 
representatives of Great Britain, France, 
Germany, and Italy to examine the possi- 
bility of finding a way out of the present 
situation. 

I replied to the Ambassador that I had 
begun conversations with the Austro- 
Hungarian Ambassador under conditions 

oe, 192 







n’ai pas encore regu de réponse & la pro- 
position que fai faite une revision de la 
note entre les deux Cabinets 

._ Si des expiications directes avec le 
Oabinet de Vienne se trouvaieut irréalis- 
ables, je suis prét & accepter la proposition 
anglaise ou toute autre de nature a résou- 
dre fayorablement Je conflit. 


(Signé) SAZONOW. 





No. 





which, sped, might 
a ae ao however, Basie 
re) ™) posal 
Rhine vote byt e two Cabinots 

Tf direct explanations with 
Cabinet proved impossible, I wag ready 
fall in with the h_ proposal, or 

sal of a kind likely to lead 

settlement of the dispute. 





28. . 


Russian Minister for Foreign Affairs to Russian Ambassadors at Paris, London, 


Berlin, Vienna, and Rome. * 
St. Petersburg, July 14 (27), 1914. 


(Télégramme.) 

At,pris connaissance dela réponse trans- 
mise par le Gouvernement serbe au Baron 
Giesl. Elle dépasse toutes nos prévisions 

ar sa modération et son désir de donner 
‘a plus complate satisfaction & 1’ Autricae. 
Nous ne voyons pas quelles pourraient 
tre encore les demandes de l’Autriche, & 
moins que le Cabinet de Vienne ne cherche 
un prétexte pour une guerre ayec la 


| Serbie. 
(Signs) SAZONOW. 


| 
| 
| 
| 


No. 








(Translation. ) 
(Telegram.) 3 
T nave taken note of the reply returned 
by tho Servian Government to a Giesl. 
It exceeds all our expectations in its mode- 
ration, and in its desire to afford the fullest 
satisfaction to Austria. We do not see 
what further demands could be made by 
Austria, unless the Vienna Cabiifet is seek- 
ing fora pretext for war with Servia. 





84. 


Russian Chargé d’ Affaires at Paris to Russian Minister for Foreign Affaira, 


Paris, July 14 (27), 1914. 


‘légramme. 

en eae d’Allemagne a.conféré 
aujourd'hui de nouveau loaguement sur la 
situation avec le Directeur du Département 
litique. L’Ambassadeur a beaucoup 
insisté sur ]’exclusion de toute possibilité 

d'une médiation ou d'une conférence. 
(Signé) SEVASTOPOULO. 


No. 
Russian Ambassador at Paris to Russian Minister for Foreign Affairs. 
Paris, July 14 (27), 1914. : 


(Télégramme.) 
Ai conféré avec Je Gérant du Ministére 
des Affaires Etrangeres, en présence de 


(Translation.) 

(Telegram.) ee 
Tue German Ambassador discussed the 
situation again to-day at great length with 
the Director of the Political Department, 
The Ambassador laid great stress on the 
utter impossibility of any mediation or 
conference. 







Bb. 


(Translation.) 
(Tel i 
: a em the situation with 
ing Minister for Foreign Affairs, 






it apres mon 
‘Tous lex deux m’ont con- 
ailssoncernant les démarches 
deur d’Allemagne que 
yous a communiqués dans 
mmes. Ce matin le Baron de 
Schoen a confirmé par écrit sa déclaration 
Whier, savoir: 5 

1. L’Autriche a déclaré i la Russie 
quelle ne recherche pas d’acquisitions et 
n’attente pas & Vintégrité de la Serbie. 
Son unique but est d’assurer sa propre 
trang! ; 

2 Par conséquent il dépend de la 
Russie d’éviter la guerre. 

8. L’Allemagne et la France, complate- 
ment solidaires dans l’ardent désir de ne 
beeee rela paix, doivent agir sur la 
ussié dans un sens modérateur. 

Te Baron de Schoen a epeeiement 
souligné l'expression de la solidarité entre 
YAllemagne et la France. D'aprés la 
conviction du Ministre de la Justice, les 
démarches susdites de l’Allemagne ont 

yar but évident de désunir la Russie et 

France, d’entrainer le Gouverhement 
feangais dans la yoie des représentations 
& Saint-B8tersbourg et de compromettre 
ainsi notre allié 4 nos yeux ; enfin, en cas 
de guerre, d’en rejeter la responsabilité 
non sur l’Allemagne, qui emploie soi- 
disant tous ses efforts pour le maintien de 
la paix, mais sur la Russie et la France. 




















(Signé) ISVOLSKY. 






you. 
confirmed his declaration of yesterday in’ 
writ o 























presence of Berthelot, directly after my 
return to Paris. They both confirmed 


the information respecting the action 
taken by the German Ambassador, which , 
ero a has already telegraphed to 


is morning Baron von Schoen 


@.: 
1. That Austria has declared to Russia 
that she seeks no territorial acquisitions 
and that she harbours no designs against 
the integrity of Servia. Her sole object 
is to secure her own peace and quiet. 
2. That consequently it rests with 
Russia to avoid war. 
8. That Germany and France, entirely 
at one in their ardent desire to preserve 
eace, should exercise their moderating 
influence upon Russia. 

Baron von Schoen laid special emphasis 
on the expression of solidarity of Germany 
and France. The Minister of Justice is 
convinced that these steps on the part of 
Germany are taken with the evident ob- 
ject of alionating Russia and France, of 
inducing the French Government to make 
representations at St. Petersburg, and of 
thus compromising our ally in our eyes ; 
and finally, in the event of war, of throw- 
ing the responsibility not on Germany, 
who is ostensibly making every effort to 
maintain peace, but on Russia and France. 



















No. 86. 


Russian Ambassador at Paris to Russian Minister for Foreign Affairs, 
Paris, July 14 (27), 1914. 


(Télégramme.) 

Ix ressort de vos télégrammes du 18 
(26) juillet que vous ne connaissiez pas 
encore la réponse du Gouvernement serbe. 
Le télégramme par lequel cette nouvelle 
m’a 6t6 communiqué de Belgrade a été 


également en route pendant vingt heures, 
le e du Ministre des Affaires 
Bera -frangais expédié avant-hier, 
au triple tarif, 4.11 heures du matin, et 
contenant l’ordre d’appuyer notre démar- 
che, n’est parvenu d sa destination qu’a 6 
heures, Il n’y a aucun doute que ce 
télégramme n’ait été retenu intentionnelle- 
ment télégraphe autrichien. 


(Signé) ISVOLSKY. 








(Translation.) 
(Telegram. ) 

Ir is clear from your telegrams of the 
18th (26) July that you were not then 
aware of the reply of the Servian Govern- 
ment. The telegram from Belgrade in- 
forming me of it also took twenty hours 
toreach us. ‘The telegrain from the 
French Minister for Foreign Affairs, sent 
the day before yesterday at 11 o'clock in 
the morning, at the special urgent rate; 
which contained instructions to pn 
our representations, only reached its desti- 
nation at 6 o'clock. There is no doubt 
that this telegram was intentionally de- 
layed by the Austrian telegraph office. 






Russian Ambassator at Paris to Russian Minister for F 
Riot Paris, July 14 (27), 1914 


¢ 


‘ YORDRE de son Gouvernement, I’ Am- 
bassadeur d’Autriche a communiqué au 
Gérant du Ministdre des Affaires Btran- 
géres que la réponse de la Serbie a été 
Jugée insuffisante 4 Vienne et que de- 
main, mardi, l’Autriche procéderait & des 
“actions énergiques ” dont le but 
serait de forcer la Serbie de lui donner les 
nties nécessaires. Te Ministre ayant 
Parastben quoi consisterait ces actions, 
VAmbassadeur répondit qu'il _n’avait 
pas de renseignements exacts i ce sujet, 
mais qu'il pouvait s’agir d'un passage de 
la frontiére serbe, dun ultimatum et 
méme d’une déclaration de guerre. 
‘ ‘1 (Signé) ISVOLSKY. 


No. 87. : * 







(Telegram.) 
On the instrvetions of his Gove 
the Austrian Am 8 ii 





that Servia’s answer has not -consi- 
dered satisfactory in Vienna, and i 
to-morrow, Tuesday, Austria will, P 
to take “energetic action” with the 
object of forcing Servia to give the neces- 
sary guarantees. The Minister ister having 
asked what form such action would take, 
the Ambassador replied that he had, 
no exact information of the subject, but 
it might mean either the crossing of the 
Servian frontier, or an ultimatum or 
even a declaration of war.’ 











No. 


38. 


Russian Chargé d' Affaires at Berlin, to Russian Minister for Foreign Agfuire. 
Berlin, July 14 (27), 1914. 


| (Wéléeramme.) 

J’ar prié le Ministre des Affaires fitran- 
géres d’appuyer 4 Vienne votre proposi- 
| tion tendant A autoriser Szapary d’éla- 
| borer, par la voie d’un échange de vues 
| privé avec vous, une rédaction des demandes 

austro-hongroises acceptable pour les deux 
| parties. Jagow arépondu qu'il était au 
courant de cette proposition et qu'il 
Pertegecit Tavis de Pourtalds que, puisque 

wapary avait commencé cette conversation, 
il pourrait aussi bien Ja continuer. il 
télégraphiera dans ce sens & |’Ambassa- 
deur d’Allemagne’ Vienne. Je l’ai prié de 
conseiller d'une fagon plus pressante & 
Vienne de s’engager dans cette voie de 
conciliation ; Jagow a répondu qu’il ne 
pourait pas conseiller & l’Autriche de 
oéder. 


(Signé) BRONEWSKY. 


No. 39, 


Russian Ghargé d Affaires at Bertin to Russian Minister for Foreign Affairs. 
: Berlin, July 14 (27), 1914, 


(Télégramme.) 
Avsounv’HuI, avant ma visite au 
Ministre des Affaires Btrangdres ce dernier 


(Translation. ) 
(Telegram. 

IBuceEp the Minister for Foreign 
Affairs to support your pro in Vienna 
that Szapary should be authorised to draw 
up, by means of a private exchange of 
views with you, a wording of the Austro- 
Hungarian demands which would be 
acceptable to both parties. Jagow answer- 
ed that he was aware of this proposal and 
that he agreed with Pourtalés that as 
Szapary had begun this conversation, he 
might as well go on with it. He will 
telegraph in this sense to the German Am-= 
bassador at Vienna. I begged him to 
press Vienna with greater insistence to 
adopt this conciliatory line ; Jagow an- 
swered that he could not advise Austria to 
give way. N 










(Translation.) 


es 5 
BrErone my visit to the 
Foreign Affairs to-day his 



















de de 
ttenté de lui faire accep- 
be laise relative d une 
paix, action qui 
simultanément & Saint. 
mutg et & Vienne par |’ Angleterre, 
VAHemague, I'Italie et la France. 
Cambon a prope que ces Puissances 
donnent & Vienne un conseil dans les 
termes suivants: t* S'abstenir de tout acte 
aus pourrait graver Ja situation de 
hi actuelle.” En adoptant’ cette 
formule Yoilée on éviterait de mentionner 
Ja ndcessité de s'abstenir d’une invasion 
de la Serbie oe opposé A cette propo- 
sition un cated me, et ccla 
malgré les instances de 1’Ambassadeur, 
a a fait valoir, porine un bon cdté 
a proposition, le groupement mixte 
des 2uissances grace aarcal on. évitait 
opposition de 1'Alliance 4 l’Entente, 
ce dont s’était si souvent plaint Jagow 
lui-méme. 







(Signé) BRONEWSKY. 
) 


is % Y i 
had received the French Ambassador, — 
who endeavoured to induce him to accept 
the British proposal for action in favour 
of peace, such action to be taken sfmul- « 
taneously at St. Petersburg and at Vienna 
by Great Britain, Germany, Italy, and 

rance. Cambon suggested that these 
Powers should give their advice to Vienna 
in the following terms : “ To abstain from 
all action which might aggravate the’ 
existing situation.” By adopting this 
vague formula all mention of the necessity 
of refraining from invading Servia might 
be avoided. Jagow refused point blank 
to accept this suggestion in spite of the 
entreaties of the Ambassador, who empha- 
sised, as a good feature of the suggestion, 
the mixed grouping of the Powers, thanks 
to which the oppositon between the 
Alliance and the Entente—a matter of 
which Jagow himself had often com- 
plained—was avoided. : - 








> 


No. 40. 


Telegram from His Imperial Majesty the Emperor of Russia to His Royal Highness 
Prince Alecander of Servia, July 14 (27), 1914. 


Vorre Altesse Royale en s'adressant & 
moi dans un moment  particulitrement 
difficile ne s'est pas trompée sur les 
sentiments qui m’animent ’ son égard et 
sur a0) sympathie cordiale pour le peuple 
sei 


be. 

Ma plus sérieuse attention est attirée 
par la situation actuelle et mon Gou- 
Yernement s'applique de toutes ses 
forces A aplanir les présentes diffieultés 
Je ne doute point que yotre Altesse 
et le Gouvernement Royal ne veuil- 
lent faciliter cette tche en ne négligeant 
rien pour arriver 2 une solution qui 
permette deprévenir les horreurs d’une 
nouvelle guerre tout en sauyegardant la 

ignité de la Serbie. 

‘ant qu’il ya le moindre espoir d’éviter 

‘effusion de sang, tous nos efforts doi- 
vent tendre vers ce Si, malgré notre 
plus sincére désir, nous ne réussissons pas, 
votre Altesse peut étre assurée qu’en aucun 
cas a ‘ne se désintéressera du sort 


(Bigné) NICOLAS. 





(Translation.) 

Wuen yout Royal Highness applied 
to me ata time of especial stress, you 
were not mistaken in the sentiments 
which I entertain for you, or in my 
cordial sympathy with the Servian 
people. 

The existing situation is engaging my 
most serious attention, and my Govern- 
ment are using their utmost endeavour 
to smooth away the present difficul- 
ties. I have no doubt that Your 
Highness and the Royal Servian 
Government wish to render that task easy 
by neglecting no step which might lead 
toa settlement, and thus both prevent the 
horrors of a new war and safeguard the 
dignity of Servia. 5 

‘So Jong as the slightest pope exists of 
avoiding bloodshed, all our e ows must 
be directed to that end; but if in spite of 
our earnest wish we are not successful, 
Your Highness may rest assured that . 
Russia will in no case disinterest herself 
in the fate of Servia. 





(‘Télégramme.) 

: LE Ministre des Affaires Btrangdres 

vest absent. Pendant un entretien pro- 
longé, que j'ai ou aujourd’hui aveo 
Macchio, j'ai, en termes tout A fait 
amicaux, attiré son attention sur l’impres- 
sion défavorable qu’a produite en Russie 
Ja présentation par l’Autriche d la Serbie 
de demandes absolument inacceptables 
pour chaque Etat indépendant, bien que 
petit. J'ai ajouté que ce procédé, qui 
pourrait amener des complications les 
moins désirables, a provoqué en Russie 
une profonde surprise et une réprobation 
générale. Tl faut supposer que ]’Autriche, 
sous influence des assurances du Repré- 
sentant allemand i Vienne, degael pendant: 
toute cette crise a joué un réle d'instiga- 
teur,a compté sur la probabilité de la 
localisation de son conflit avec la Sorbie et 
sur la possibilitié de porter dcotte dernitre 
impunément un coup grave. Ta déclara- 

| tion du Gouvernement Impérial concern- 
ant l’impossibilité pour la Russie de rester 
indifférente en présence d’un tel procédé 
| aprovoqué ici une grande impression. 


| (Signé) SCHLBEKO. 


No, 


Russian Ambassador at London to Russian Minister for Foreign Affairs. 


Vienna, July 14 (27), 1914, 






oe ‘ 
THE Minister for Foreign Affairs 
away. During a Jong conversation 
I had with Macchio to-day I drew 
attention, in a perfectly friendly way, 
the uufavourable impression uced 
Russia by the presentation of demands 
ae healt) bees a en C 
im poss or an In oD 
noenee small, aR I added 
this method of procedure might lead to the 
most undesirable complications, and that 
it had aroused profound surprise and 
general condemnation in Russia. We can 
only suppose that Austria; influenced by 
the assurances given by the German 
Representative at Vienna, who has egged 
her on throughout this crisis, has counted 
on the probable localisation of the 
dispute with Servia, and on the i 
of inflicting with impunity a blow 
upon that country. The declaration by the 
Russian Government that Russia could 
not possibly remain indifferent in the face 
of such conduct has caused a great sensa- 
tion here. 


(Translation.) ; 
(Telegram. is 





42, 





London, July 14 (27), 1914, 


(‘Télégramme.) 

. Gxxy vient de répondre & )’Ambassa- 
deur d’Allemagne, qui était venu le ques- 
tionner sur la possibilité d'une action 
& Saint-Pétersbourg, que cette action 
devrait se produire & Vienne et que le 
Cabinet de Berlin serait le mieux qua- 
lifié pour l’exercer. Grey a fait obser- 
ver en méme temps que la réponse serbe & 
la note autrichienne dépassait par sa modé- 
ration et son esprit de conciliation tout 
ced quoi on pouvait s'attendre. Grey a 
ajouté qu’il en concluait que la Russie 
avait conseillé & Belgrade de donner une 
réponse modérée et qu'il pensait que la 
eee ee ait servir de base & une 
solution pacifique et acceptable de la 
question. x 


(Translation.) 

(Telegram.) re 

Grey has just informed the German 
Ambassador, who came to question him as 
to the possibility of taking action at St. 
Petersburg, that such action ought 
to be taken at Vienna, and that the 
Cabinet were the best qualified to ¢ 
Ory also pointed out that the 
reply to the Austrian note had 
anything that could have been 





rate reply, and that he thought 
reply Aa form the basis of 
and acceptable solution of the 


ie 





déclaré que le Gouverne- 
‘était bien sincbrement dis- 


id tant qu'il s’agirait de la conser- 
is pal ai que pour le cas 


se rvait une 


ay 
é d'action 
(Signé) BENOKENDORFF. 


No. 


light, the question aight give rise toa 
situation which: might lead toa war in 
which all the Powers would be involved. 


Grey finally declared that the British 


Government were sincerely anxious to act 


with the German Government as long as 
the preservation of peace was in questios 
but, in the contrary event, Great Britai 
reserved to herself full liberty of action. 


43. 


Russian Minister for Foreign Affairs to Russian Ambassador at London. 
St, Petersburg, July 15 (28), 1914, 


Pee ee dete. arc! VAmbllendens 


@ Allemagne confirment mon impression 
realise emagne est plutdt favorable & 
isigeance de 1'Autriche. 






arréter tout le développement de la crise, 
parait n’exercer aucune action sur son 
alliée. 


L’Ambassadeur trouve insuffisante la 
réponse de Ja Serbie. 
_ Cette attitude allemande est tout par- 
ticuligrement alarmante. 
Ilme semble que mieux que toute 
autre Puissance l’Angleterre serait en 
mesure de'tenter encore d’agir A Berlin 
ur engager le Gouvernement allemand 
Vaction nécessaire C'est & Berlin qu’in- 
| dubitablement se trouve la clef de la 
- situation, 


(Signs) SAZONOW. 





Le Cabinet de Berlin, qui aurait pu * 








(Translation.) 
(Telegram.) ° 


‘My interviews with the German Am-— 


bassador confirm my impression that Ger- 
many is, if anything, in favour of the 
uncompromising attitude adopted by 
Austria. 

The Berlin Cabinet, who could have 
prevented the whole of this crisis develop- 
ing, appear to be exerting no influence on 
their ally. 

The Ambassalor considers that the 
Servian reply is insufficient. 

‘This attitude on the part of the German 
Government is most alarming. 


i 





It seems to me that Great Britain is - 


in a better pcsition than any other Power 
to make another attempt at Berlin to 
induce the German Government to take 
the necessary action. ‘There is no doubt 
that the key of the situation is to be found 
at Berlin. 











Fiume, July 15 


&6 proolamé en 
& Fiume et en 


-réservistes de toutes les 


ALVIATI. 


No. 


44. 


Consul General at Biume to Russian Minister for Foreign Affairs. 


(28), 1914. i 
(Translation.) 


(Telegram. ) 
Stare of siege has been proclaimed in 
Slavonia, in Croatia, and at Fiume, and 


been called up. 43 


pa 


the reservists of all classes -have also — 
































(Télégramme ) 
Jar entretenu aujourd’hui le Comte B 
Berchtold dans le sens des instructions de the sense of your Excellency’s 
votre Excellence Je lui fis observer, en I pointed out to him in the most. 
termes les plus amicaux, combien il était manner, how desiable it , 
désirable de trouver une solution qui, en solution which, while ¢ 
consolidant Jes bons rapports entre I’ relations between Austria~ 
‘Autriche-Hongrie et la Russie donnerait’) Russia, would give to the Austro-Hun 
Ja Monarchie austro-hongroise des garan- rian Monarchy genuine gufa 
ties sérieuses pour ses rapports futurs avec future relations with Servia. 
la Serbie.. T drew Count Berchtold’s attent 
J’attirais attention du Comte Berch- all the dangers to the 
told sur tous les dangers pour la paix de which an armed conflict 
VEurope qu’entrainerait un conflit armé Hungary and Servia would involve. 
entre I’ Autriche-Hongrie et lo Serbie. Count Berchtold replied that he w 
| Le Com:o.Berchtold me répondit qu'il well aware of the gravity. of the situati¢ 
se tendait parfaitement compte du sérieux and of the advantages of a frank exp! 
tion with the St, Petersburg Cabinet. — 


de la situation et des advantages d'une 
franche explication avec le Cabinet de told me that, on the othe: 
Sainit-Pétersbourg, Il me dit que d’un Austro-Hungarian Government, who 

| autre o6té le Gouvernement austro-hong- only decided, much against their wil on the 
\rois, quince s’était décidé que tres mal energetic measures which they had | 
yolontiers aux mesures énergiques qu’il against Servia, could no longer recede, nor 
avait prises contre la Serbie, ne pouvait~ enter into any discussion of the terms 

plus ni reculer, nientrer en discussion the Austro-Hungarian note. 

aucune des termes de la note austro-hon- 

i Count Berchtold added that the | 


ere Comte Berchtold ajouta quo la had become so acute, and that publi 
crise était devenue si aigué, et que l’exci- nion had been incited to such a pitch, 
tation de V'opinion publique avait at- the Government, even if they i 
teint tel degré, que le Gonernement, le could no longer consent to such a ol 
voulait-il, ne pouvait plus y cousentir, This was all the more impossib) 
dautant moins, me dit-il, que la réponse said, inasmuch as the Servian 
méme dela Serbie donne la preuve du self furnished proof of the insincerity 
manque de sinoérité de ses promesses pour Servia’s promises for the future. 


Vavenir. 
(Signé) SOHEBHKO. 





























No, 46. 


Russian Chargé @’Afaires at Berlin to Russian Minister for Foreign 
" Berlin, Suly 16 (28), 1914. aay 
t - (Translation.) 
(Télégramme ) (Telegram. aS a 
im Bureau Wolff n’a pas publié lo ‘Tue Wot Bureau has _ 
_ texte de la note responsive serbe qui dui y 


avait été communiqué. Jusqu’d ce 
moment cette note n’a paru in extenso | 


 dans- m des journaux locaux, qui_ 
Tision ue éyidence ne yeulent pas te 





ra as 
aston Ambassador at Vienna to Russian Minister for Foreign Apaire” 
oy Vienna, July 15 (28), 1914. 
(Translation.) 











“ 

e. legram.) 

ak la mobilisation générale neers order for general mobilisation has 
‘ been signed. ac 


(Signé) SCHEBLKO. 








ee No. 48. 
| Russian Minister for Foreign Affaire to Russian Ambastador at London. He 
’ St. Petersburg, July 15 (28), 1914. : 
an : (ranslation.) a 
(2élégram: (Telegram.) 


me. 

ne des hostilités entre ’Autri- In face of the hostilities between 
che-Hongrie et la Serbie il est nécessaire Austria-Hungary and Servia, it is neces- 
que l’Angleterre entreprenne d'urgence sary that Great Britain should take ins- 
une action médiatrice et que l’action tant mediatory action, and that the mili- 
militaire de !'Autriche contre la Serbie tary measures undertaken by Austria 
soit immédiatement suspendue. Autre- against Servia should be pep 
ment la médiation ne servira que prétexte suspended. Otherwise mediation L 
: tirer en longueur la solution de only serve as an excuse to make the ques- 
tne! estion et donnera entre temps 4 tion drag on, and will meanwhile make 
Ja possibilité d’écraser complate- it possible for Austria to crush Servia 
ent la Serbie et @oceuper une situation completely and to acquire a dominant 
dominante dans les Balkans. position in the Balkans. 

i muniqué & Paris, Berlin, Vienne Sent to Paris, Berlin, Vienna, and 



























et Re 
: (Signé) SAZONOW. 









. No. 49. 
[ Mintstec-for Poretgn Affaire to Russian Charged a’ Affaires at Berit, 
St, Petersburg, July 16 (29), 1914. 





" (Translation.) 
(Telegram.) 


‘Tae German Ambassador informs me, 
in the name of the Chancellor, that — 
Germany has not ceased to exercise a 
nicer influence at Vienna, and that — 





wad ce matin 
ij le que les 
r autrichiennes aient frauchi la_ 
frontigre serbe, Jai prié ’ Ambassadeur 
de trunsmettre au Chancelier mes Te- 
merciments pour la teneur amicale de 
- eette communication Je Vai informé 
des mesures militaires prises par la Russie, 
dont aucune, lui disje, n’était dirigée con- 
tre l’Allemagne; jj’ajoutais qu'elles ne 
prejugaient pas non plus des mesures agres- 
sives contre |’Autriche-Hong: 
sures s’expliquant par la mol 
Ja plus grande partie de l'armée austro- 
hongroise. P 
L’Ambassadeur se pronongant en faveur 
Wexplications directes entre le Cabinet 
de® Vienne et nous, je répondis que j'y 
étais tout disposé, pour peu que les con- 
seils du Cabinet de Berlin dont il parlait 
trouvent écho 4 Vienne. 


éelaration de guerre. 
vy avait aucune now 












| En méme temps je signalais que nous 
‘étions tout disposés A accepter le projet 
d'une conférence des quatre Puissances, 
un projet auquel, paraissait-il, 1’Alle- 
ne ne sympathisait pas entitrement. 
fe dis que, dans mon opinion, le meil- 
ir moyen pour mettre & profit tous les 
joyens propres & produire une solution 
fiqne consisterait en une action 
ralléle des pourparlers d’une conférence 
quatre de I’'Allemagne, de la France, de 
VAngleterre et de I’Italie et d’un contact 
 djrect entre l’Autriche-Hongrie et la 
ussie, & V'instar A peu pres de ce qui 
ayait eu lieu aux moments les plus eriti- 
ques do la crise de l’an dernier. 

‘Je dis & Ambassadeur qu’aprés les 
concessions faites par la Serbie, un terrain” 
decompromis pour les questions restées 
ouyertes ne serait pas trés difficile & 
trouver, & condition toutefois de quelque 
bonne volonté de la part de l’Autriche et 
4 condition que toutes les Puissances 
usent de toute leur influence dans un~ 


sens de conciliation 
Communiqué aux Ambassadeurs en 
en France, en <Autriche- 


Angleterre, 
Hongrie et en Ttalie. 
(Signé) SAZONOW. 


"No. 


| (Pélegramme.) 
f Lors de mon entretien avec l’Ambas- 
_ sadeur d’Allemagne, dont traite mon 





igre 
the Austrian 







a easure’ ti 
‘of which, 1 told him, were « 
that 1 







Germany ; I 
they be taken as 


‘inst Austria-Hungary, th 


' tion being the mobilisation of 


part of the Austro-Hungarian 


The Ambassador said tlat he 
favour of direct explanations between 
Austrian Government and Russia, and 
replied that I, too, was quite it 

rovided that the advice of the Ge 
jovernment, to which he had re 
found an echo at Vienna, 
T pointed out at the same time that 
we were quite ready to accept the 
for a conference of the four Powers, 
proposal with which, apparently, Germany 
‘was not in entire sympathy. 

I told him that, in my opinionfsthe | 
manner of turning to account all met 
suitable for finding a peaceful solution 
would be to arrange for parallel discus 
sions to be carried on as to a confol 
of the four Powers—Germany, Frat 
Great Britain, and Italy—and by a 
exchange of views between Aus 
Hungary and Russia on much the 
lines as occurred during the most 
moments of last year's crisis. 

I told the Ambassador that, after 
concessions which had been made 
Servia, it should not be very difficult 
find a compromise to settle the 
questions which’ remained _outstan: 
provided that Austria showed some 
will and that all the powors used 
entire influence in the direction 
ciliation. i 

Communicated to Russian Ambasss 
in England, France, Aust 
and Italy. 





















































5M. 






( 
Te : 
Ar tte tia ot my 


German Ambassador, 


ee 1 had 
ceived ML eee! 





- toarefusalon the part 


il ne nous rests plus qu’a 
fre entigrement au Gouver- 
nique pour V'initiative des 

s q’uil jugera utile de provo- 









(Signé) SAZONOW. 


16th (28th) July. 
The contents of this tele: 
the Vienna 
Cabinet to agree to a direct exchange 
views with the Russian Government. 
Hence nothing remains for us to do 
but to rely entirely on the British Goy- 
ernment to take the initiative in any 
Peis which they may consider advis+ 
able. { 





Communicated to Vienna, Rome, and 
/O. 





% © Russian “Ambassador at Vieona, 








No. 51. 


~ Russian Chargé @ Affaires at Berlin to Russian Minister for Foreign Affaire. 


Berlin, July 16 (29), 1914. 


e. 

‘Sur ma pisean s'il avait une réponse 
de Vienne relativenent & votre proposi- 
tion de SS dale privés i Saint-Péters- 
bourg, le Sevrétaire d’Btat a répondu 
négativement. 

‘Al déclare qu'il luiest fort difficile d’agir 
sur Vienne, surtout ouvertement. Parlant 
& Cambon, il » méme ajouté qu’en cas 
Wune pression trop évidente 1’Autriche 
se hiterait de mettre |'Allemagne en 
présence d'un fait accompli. 


"Le Becrétaire d’Biat dit qu'il a regu 
aujourd’hui un télégramme de Pourtales 
Wot il constate que plus que les premiers 
jours vous étes disposé & trouver un com- 

acceptable pour tous J'ai aepliand 

que probablement vous avez été le 
Sarepensesnent ex rigs Series ele 
promis, bien entendua la condition qu’ 
“soit its non seulement he 
ey mais ocelietabe pour nous. 
- ensuite qu’il paraissait que 

ns cance e mobiliser sur la 

wn qwil craignait 

rendrait plus difficile pour 

possibilité de s’entendre avec 

plus que l’Autriche ne 





(Translation.) 
(Telegram ) 

On my enquiry whether he had received. 
from Vienna a reply respecting your pro- 
(Sor for private discussions at St. 

etersburg, the Secretary of State answered 
in the negative. 

He declares that it is very difficult for 
him:to produce any effect at Vienna, 
especially openl He even added, in 
speaking eOatibons that were pressure 
brought to bear too obviously, Austria 
would hasten to face Germany with a 
fait accompli. ! 

The Secretary of State tells me that he 
received a telegram to-day from Pourtulés, 
stating that you seemed more inclined 
than you previously were to find a com- 
promise acceptable to all parties. I'replied 
that comaneah ta fer been in favour. 
of a compromise from the outset, provided 
always that it were acceptable, not only 
to Austria, but equally to Russia. He 
then said that it appeared that Russia had 
begun to mobilise on the Austrian 
frontier, and that he feared that this would 
make it more difficult for Austria to come 
to an‘understanding with us, all the more 
sv as Austria was mobilising against Servia 
alone, and was making no preparations 
upon our frontier, I replied that, accord- 
ing tothe information in my possession, 


Austria was mobilising upon the 
Russ‘an frontier also, and that eee 
al 


ly we had to take similar steps. 
that whatever measures we might, perhaps, 








mesures analogues. Pai * 
les mesures que nous avons peut-dt1 


st de notre cdté n’étaient nullem 
+ ie 


contre 1’Allemagne. 
(Signé) BRONEWSKY. 





(Télégramme.) eS 

Avsourn'uvt le Ministre de Bulgarie, 
au nom de son Gouvernement, a déclaré & 
Pachitch que la Bulgarie observerait la 


" neutralité. 
(Signé) SLRANDTMAN. 


A voccaston de larrivée du Président 
de la République frangaise, le Ministre 
des Affaires Btrangéres avait ‘préparé un 
court exposé de la situation politique 
actuelle, & peu prés dans Jes termes sui- 
yants: L’Autriche, craignant la décom- 
| position intérieure, s'est emparée du 
| prétexte de l'assassinat de l'Archiduc pour 
‘essayer d’obtenir des garanties qui pour 
ront revétir la forme de J'occupation des 
communicaticns militaires serbes ou méme 
du territoire serbe L’ Allemagne soutient 
VAutriche. Le maintien de la paix 
dépend dela seule Russie, parce qu'il s’agit 
une affaire qui doit étre “local'sée” entre 
VAutriche et la Serbie, c’est-d-dire de la 
penitinn de la politique précédente de la 

erbie et des garanties pour l'avenir. De 
ceci I’ Allemagne conelut qu'il faut exercer 
une action modératrice & Pétersbourg. 
Ce sophisme a été réfuté& Paris comme 
& Londres. A Paris, le Baron de Schoen 
aen vain tiché d’entrainer la France i 
une action solidaire avec l’Allemagne sur 
la Russie en faveur du maintien de la 

‘ix. “Les mémes tentatives ont été faites 


(Télégramme.) 


No, 62. 
Russian Chargé d’ Affaires in Servia to Russian Minister for 
Nish, July 16 (29), 1914 


No. 58. : 
Russian Ambassador at Paris to Russian Minister for Foreign Affairs. 
Paris, July 16 (29), 1914, 









(Telegram, 


hese s. 

Tne Bulgarian Minister to-day 
to Pashitch, in the name of 
ernment, that Bulgaria would 
neutral, 










(Translation.) “” 
(Telegram.) 


For the information of: the 
of the French Republic on his 
French Minister for Foreign Affait 
prepared a short summary of the 
political situation, approximately © 
following terms: Austria, fearing 
nal disintegration, seized upon the 
nation of the Archduke as an é 
an attempt to obtain guarant 
may assume the form of an 
of Servian military lines or even 
territory. Germany is supporting 
The preservation of peace depen 
Russia alone, for the question’at i 
be“ localised ” between Austria 
that question is the punii ( 
for her previous policy and the 
of guarantees for the future, 
concludes from this that a 


burg. ‘This: sophism has_ 
both in Paris and in London: 
Baron yon Schoen vainly eni 
induce France to adop 
Germany towards Russia 
vation ¢ 






Londres. Dans les deux capitales ila été made 


répondu que l’action devrait étre exereée & 
Vienne, car les demandes excessives de 
_ PAutriche, son refus de discuter les rares 
_ -réserves de la Serbie, et la déclaration de 


+ 


guerre menacent de provoquer la guerre her 














pa- was possible of the Austrian note. ah 


oe ah ‘et A Vienne, 

s Allemagne comme 

faire trainer l’affaire. 

‘s'oppose & la conférence re 
aucune autre maniére d’agir 


jourg. 
“ae peygee tee mesures 
actives, tae mesures pe tolérées, 
s pasion ns _augmenteron por- 
anellement. Il est trds abinsble 
me la Russie tout son appui 
yu projet de médiation que présentera 
Peas E. Grey. Dans aba contraire, 
‘ * garantie,” 
oe he jon le statut terri- 

torial Trial de P T Burope orientale. 


* —— (Signé) ISWOLSKY. 



















eral war. 
Bepiaytiace unable ob bring ‘ay malo 
ating pressure ear upon Russia, as, 
so far, that Power has eae the 
moderation, more particularly in her 
advice to Servia to accept as much as 


ently Sepmeny. has now given up 
idea of pressure upon Russia only, ani 
inclines towards seca es action bot! 
at St. Petersburg and at Vienna, but at 
the same time both Germany and Austria 
are endeavouring to cause the question 
to drag on. Germany is opposing the 
conference without suggesting any other 
practical course of action. Austria is 
continuing discussions at St. Petersburg, 
which are manifestly of a procrastinating 
nature. At the same time she is taking 
active steps, and if these steps are i 
rated, her claims will increase oe 
tionately. It- is highly desirab! 
Russia should lend all her see 
tothe proposal for mediation which 
will be made by Sir E. Grey. In the 
contrary event, Aaiaie, on the plea of 
“ guarantees,” be able, in effect, to 
alter the terriiorial status of eastern 



















Europe. 





No, 54. 


i Biwion Ambassador at London to Russian Minister for Foreign Affairs. 


ene) 
cin a aa its lee Bae vos 
télégrammes a 15 juillet Te) 
Sadie ppapned len a Ambasets 
are que les "par! ‘irects 
entre isp avaient 


Fea i: <srpsa 
lit’ qu’en principe le 
— pees icin 


ectuauaie AVavis 

‘ye ral Fe aux 
dexercer leur médiation 

; vu le consentement: 





London, July 16 (20), 1914- 


(franslation.) 
(Telegram.) 

I HAVE communicated the contents oe 
your telegrams of the 15th (28th) Jul; 
Grey. He informed the German 
bassador to-day that the direct. epee 
between Russia and Austria had been 
fruitless, and that press correspondents 
were reporting from St. Petersburg that | 
Russia was mobilising against Austria in 
consequence of the latter's mobilisation. 
Grey said that, in pases the German 
Guveenrtiet had declared themselves in 
favour of. mediation, but that he was 
experencing difficulties with regard to the 
form it uld take. Grey has urged 
that the German Government should in- 
dicaté the form which, in their opinion, 
would enable the four Powers to have re- 
course to mediation to prevent war; 
France, Italy, and Great Britain having 
consented, mediation could only come into 
bere if Germany consented to range her- 
‘the side of peace. 






Télégram me. ‘elegram.) 
es ie de me confirmer Ceram. 





has just 





Ventiére résolution du Gouvernément French Government's firm ¢ 
frangais d'agir d’accord avec nous. Oette to act in concert with Russia 
résolution est soutenue par les cercles les mination is upheld by all classes 
plus étendus et par les partis y compris les and by the political parties, inch 
radicauxsocialistes, qui viennent de lui Radical Socialists who have j it 
présonter une déclaration exprimant la a resolution to the Government 
onfiance absolue et les dispositions patrio- the absolute confidence and the 
tiques du groupe. Das son arrivée® Paris seatiments of their 

Viviani a télégraphié d’urgence & Londres return to Paris, Viviani 

que, vu la cessation des pourparlers directs urgent message to London that, 
entre Pétersbourg et Vienne, il était discussions between St. Petersbu 
nécessaire que le Cabinet de Londres re- Vienna having ended, the London O: 





nouveldt le plus tdt possible, sous telle ou should again pat forward their prop 
autre forme, sa proposition concernant la for mediation by the Powers as soon 
ible under one form or another. 
seeing me to-day Viviaiti 


| médiation des fuissances. Avant moi aed 
| Viviani a regu aujourd’hui l’Ainbassadeur fore 



















@ Allemagne, qui lui a renouvelé l’assu- German Ambassador, and the latter 
_ trance des tendances pacifiques de l’Alle- assured him of the peaceful inten! 








magne. Viviani ayant fait obseryer que German: 
si Allemagne désirait la paix elle devrait that if 


Viviani having pointed — 


rmany wished for epeaca — 


‘sehAter d’adhérer & Ja proposition de should hasten to ¥ire her support — 






\ médiation anglaise, le Baron Schoen a British proposal 


‘or mediation, 


répondu que les. mots “conférence” Schoen replied that the words “ 






ou “arbitrage” effrayaient ’Autriche. ence’ 


or 


“ arbitration” 


alarmed 
Viviani a répliqué qu'il ne s'agissait Austria. Viviani retorted that it was not 
pas de mots, et qu'il serait facile de trou- a question of words, and that it would 
ver une autre forme de médiation. ai easy to find some other form for med 
it le 









Vavis du Baron de Schoen, 


In the opinion of Baron van Schoen, it 


succds des négoviations entre les Puissan- necessary for the success of the 
g 






il serait uécessaire de savoir ce que tions 
’Autriche compterait demander & la what 
Serbie. Viviani a répondu que le Oabinet ~ from Ser: 
the Be 
sien enquérir auprés de T'autriche, make this enquiry of Austria, 
that, meanwhile, the Servian reply 


de Berlin pourrait bien facilement 


mais qu’en attendant la note responsive 






‘between the Powers to. kn 
Austria intended to de: 






Viviani answered - 
Cabinet could quite 








serbe pourrait servir de base A la discus- well form the basis of disoussion 









ion ; ila ajouté que la France désirait added that France sincerely desired : 


* sincdrement la paix, mais qu'elle était en but that she was determined at the 


méme temps résolue d’agir en’ pleine har- 
monie avec ses alliés et amis, et que lui, 
Je Baron de Schoen, avait pu se convaincre. 
que cette résolution rencontrait la plus 
vive approbation du pays. 


(Signé) ISWOLSKY. 


No. 56. 


Telegram from His Royal Highness Brace Alevander 
Emperor of Russia, 


Proronptmenr tonché par lo télé Duepxy touched 
gramme que votre Majesiéa bien voulu Your Majesty was 


« 





time to act in complete harmon: 
allies and friends, and that 
von Schoen, might have convinced hij 


of Serota to His, 









dont votre Majesté est animée 
rs mon nous est, particulitrement 
oft rom plit notre Ame de I'espoir 


‘avenir de la Serbie est assuré, 
ant devenu V’objet| de la haute golli- 
citude de votre Majesté. Ces moments 
brace ne peuvent que raffermir les 
as de T'attachement profond qui 
unissent la Serbie & la sainte Russie 
slave, of des sentiments de reconnaissance 
éemelle pour l'aide et la protection de 
yotre Majesté seront conservés pieuse- 
ment dans |’Ami de tous les Serbes. 


(Signé) ALEXANDRE. 


yesterday, I hasten to thank you with 


me 
all my heart. Your Majesty may rest — 


assured that the cordial sympathy whieh 


“Your Majesty feels towards 


3 li my country 
is especially valued by us, tee fills our 
hearts with the belief that the future,of 
Seria is secure now that it is the object 
of Your Majesty’s gracious  solicitude, 
These painful moments cannot but 
strengthen the bends of deep attachment 
which bind Servia to Holy Slav Russia, 
and the seutiments of everlasting grati- 
tude which we feel for the hel and 
protection afforded to us by Your Majest 
will ever be cherished in the hearts of all 
the Serbs. 





No. 57. 


Russian Chargé d’ Affaires in Servia to Russian Minister for Foreign A fairs. 
Nish, July 16 (29), 1914. 
) 


(Tél i 

Jar Secias & Pachitch le texte 
du télégramme responsif de Sa Majesté 
VEmpereur au Prince Alexandre. 
Pachitch, apres l’avoir-lu, se signa et dit : 
* Seigneur ! Le Tsar est grand et clément !” 
Ensuite i] m’embrassa, ne pouvant contenir 
Vémotion qui l’avait gagné. L'héritier est 
attendu & Nich dans la nuit 


(Signé) STRANDTIMAN. 


(Translation.) 
(Telegram.) 

I Have communicated to Pashitch the 
text of the telegraphic reply returned by 
His Majesty the Emperor to Prince 
Alexander. On reading it, Pashitch 
crossed himself and exclaimed : “'The Czar 
is great and merciful!” .He then embrac- 
ed me and was overcome with emotion. 
‘The heir-apparent is expected at Nish late 
to-night. 





No. 58. 


Russian Minister for Foreign Affairs to Russian Ambassador at Paris. 
4 ~ St. Petersburg, July 16 (29), 1914. 


(Télégramme. 
iain VAmbassadeur d’Alle- 
magne m’a communiqué la résolution prise 
son Gouvernement de EET Lt la. 
‘ne cessait ses préparatifs mili- 
taires. Or, Sour rerio commencé ces 
derniers qu’a la suite dela mobilisation & 
nelle avait déja procédé I’ Autriche et 
vu Labser ite chez cette dernidre 
du désir d’accepter un mode quelconque 


une solution pacifique de son conflit avec 


t nous ne vons pas accéder 
aud ‘Allemagne, 





ilne nous reste 
armements et 





(Translation. ) 
(Telegram.) 

‘THe German Ambassador to-day inform- 
ed me of the decision of his Government to 
mobilise, if Russia did not stop her mili- 
tary preparations. Now, in point of fact, 
we only began these preparations in con- 
sequence of the mobilisation already under- 
taken by Austria, and owing to her evident 
unwillingness to accept any means of 
arriving at a peaceful settlement of her 
dispute with Servia. 


As we cannot comply with the wishes 
of Germany, we have no alternative but to 
on our own military preparations 
and'tojassume that war is probably inevit- 


16 





* agg)! I 


Pe 


la 
ement frangais et lui exprimer en méme 


‘temps notre sincére reconnaissance pour la’ 


déclaration que l’Ambassadeur de France 
m’a faite en son nom en disant que’ nous 
Se tg compter entidrement sur l’appui 
notre alliée la France, Dans les cir- 
constances actuelles cefte déclaration nous 
est particulidrement précieuse. 
Communiqué aux Ambassadeurs en 


Veuillez en avertir lo Gouvern- 







the 
we could count fully upon 
of our ally, France. ae the 
cumstances, that declaration is 
valuable to us. * 
Communicated to the Russian 












Angleterre, Autriche-Hongrie, Italie, sadors in Great Britain, Austria-Hu 
Allemagne. Ttaly, and Germany. n 
(Signé) SAZONOW. : 
No. 59, 


Russim Charge d’ Affaires in Sernia to Russian Minister for Foreign Affairs. 








Nish, July 17 (80), 1914. 


(Télégramme.) 


Lx Prince-Régent a publié hier un 
manifeste signé par tous les Ministres & 
Yoocasion dela déclaration de la guerre 
par l’Autriche & la Serbie. Le manifeste 
se termine par les paroles suivantes : 
“ Défendez de toutes os forces vos foyers 
et la Sorbie.” Lors dé J'ouverture solen- 
nelle de la Skoupchtina, le Régent lut en 
son nom le discours du tréne, au début 
duquel il indiqua que le lien de la con- 
vocation démontrait l’importance des 
événements actuels. Suit exposé des 
faits des derniers jours—l’ultimatum 
autrichien, la réponse serbe, les efforts du 
Gouvernement Royal de faire tout ce qui 
était compatible avec la dignité de I’Btat 


| pour éyiter la guerre et enfin l’agression 


armée du voisin plus puissant contre la 
Serbie, aux cdtés de laquelle se tient le 
Monténégro. En passant & l’examen de 
Vattitude des Puissances en présence du 
couflit, le Prince insista tout d’abord sur les 
sentiments dont est animée la Russie et sur 
la toute gracieuse communication de Sa 
Majesté |Empereur disant que la Russie 
en aucun cas n’abandonnera la Serbie. A 
chaque mention dunom de Sa Majesté 
Impériale et de la Russie un “jivio” 
formidable et fébrile secouait la salle des 
séances. Les marques de sympathie de la 
part de la France et de l’Angleterre furent 
aussi relevées séparément et provoquérent 
des “ jivio ” d’approbation de la part des 
députés. Le discours du trone se termine 
pe la déclaration d’ouverture de la 

‘koupchtina et par l’expression due ver 
td toutes les mesures soient prises pour 
‘aciliter la tache du Gouvernment. 


(Signé) STRANDTMAN. 99% 


(Translation.) 
(Telegram.) “4 


Tux Prince Regent yesterday published 
a manifesto, signed iy all the Servian 
Ministers, on the declaration of war by 
Austria against Servia. The manifesto 
ends with the following words: “Defend 
your homes and Servia witle, all vour - 
might.” At the solemn opening of the 
Skupchtina the Regent read the speech 
from the Throne, in his own name. At 
the beginning of his speech he pointed out 
that the place of their convocation showed 
the importance of present events. He 
followed this with a summary of recent 
events—the Austrian ultimatum, the 
Servian reply, the efforis of the Servian 
Gevernment to do their utmost to avoid 
war that was compatible with the dignity 
of the State, and, finally, the armed 
aggression of their most powerful neighbour 
against Servia, at whose side stood 
Montenegro. Passing in” review the 
attitude of the Powers towards the dis- 
pute, the Prince emphasised in the first 
lace the sentiments which animated 

wussia, and the gracious commu 
from His Majesty the Ra peat that: 
would in no case abandon Servia, 
each mention of His Majesty the 
and of Russia the hall resounded 
loud bursts of wild cheering. The 
thy shown by France and Eng 
also ret 
forth fpproring sane from the 


bers. 1 speec. 

by declaring the Skupchtina open, 
eel 
to lighten 


expressi @ ho, 
ie: er a 
before the Government. — 










be doue 


Fi 









cae amme.) 
-L’Ampassapgur Roi tel saa 
de me quitter’ m’a démandé si nous re 
vac is nous contenter de la pro- 
messe que l’Autriche pourrait, donner—de 
ne pas porter atteinte A lintégrité du 
Royaume de Sefbie—et indiquer & queiles 
conditions nous pourrions encore consentir 
& suspendre nos armements; je lui ai 
dicté, pour étre transmise d’urgence & 
Berlin, la déclaration suivante: “ Si 
l'Autriche, reconnaissant que la question 
austro-serbe a assumé le caractdre d’une 
gees européenne. se déclare préte & 
liminer de son ultimatum les points qui 
pee atteinte aux droits souverains de 
Serbie, la Russie s'engage & cesser ses 
préparatifs militaires.” 
euille#* télégraphier d’urgence quelle 
sera l’attitude du Gouvernement allemand 
en présence de cette nouvelle preuve de 
notre désir de faire le possible pour la 
solution pacifique de la question, car 
nous ne pouvons pas admettre que de 
semblables pourparlers ne seryent qu’d 
fair gagner du temps & l’Allemagne et a 
l'Autrichie pour leurs irae militaires. 
igné) SAZONOW. 











( 
ESE LEE TT 


No. 


Minister for Foreign Affairs to Russian Ambasssadore at 
Berlin, Vienna, Paris, London, and Bome. 


St. Petersburg, July 17 (30), 1914. 







(Translation. ) 


(Telegram) 

Tue German Ambassador, who has just 
left me, has asked whether Russia would 
not be satisfied with the promise which 
Austria might give—that she would not 
violate the integrity of the Kingdom of 
Servia—and whether+we could not indicate 
upon what conditions we would agree to 
suspend our military preparations. I 
dictated to him the following declaration 
to be forwarded to Berlin for immediate 
action: “If Austria, recognising that the 
Austro-Servian question has become a 
question of European interest declares 
herself ready to eliminate from her 
ultimatum such points as_ violate: the 
sovereign rights of Servia, Russa under- 
takes to stop her military preparations.” 

Please inform me at once by telegraph 
what attitude the German Government 
will adopt in face of this fresh proof of 
our desire to do the utmost possible for 
a peaceful settlement of the question, for 
we cannot allow such discussions to con- 
tinue solely in order that Germany and 
Austria may gain time for their military 
preparations. 


61. 


Russian Ambassador at Berlin to Russian Minister for Foreign Affairs 
Berlin, July 17 (30), 1914. 


(Télégramme.) 

J AppRenns que le décret de mobilisa- 
tion de l’armée et de la flotte allemandes 
vient d’étre promulgué. 

(Signé) SWERBEEW, 


(Translation. 
(Telegram.) 
I Earn that the order for the mobilisa- 
tion of the German army and navy has 
just been issued. 


Russian Ambassador at Berlin 







Affaires Bran, 
téléphoner pour communiquer 





No. 
to Russian Minister for Foreign Affairs. 
Berlin, July 17 (30), 1914. 


62. 


n (franslation.) 

‘el i 

THE Minister for Foreign Affairs has 

just telephoned that the news of the mobili- 
162 


que la nouvelle lancée,tout & Vheure dela 
mobilisation de V’armée et de la flotte alle- 
a mandes est fausse; que les feuillets des 
journaux étaient imprimés d'avance en 
prévision de toutes éventualités, et mis en 
vente & l'heure de l’aprés-midi, mais que 
maintenant ils sont confisqués. 


(Signé) SWERBEEW. 






sation of the German. 







army 


“which has just been announced, | 


that the news sheets had’ been 
advance so as to be ready for all ey 
lities, and that they were put on- 
the afternoon, but that fie “have 
been confiscated. 


No 63. 
« i 
Russian Ambassador at Berlin to Russian Minister for Foreign Affairs. 
‘ Berlin, July 17 (80), 1914. afte 
(Translation.) 
(Télégramme.) (Telegram. ) F 
T nave received your telegram of 16th 


‘Ar regu votre télégramme du 16 (29) 
juillet et ai transmis le texte de votre 
ropositim an Ministre des Affaires 
‘trangdres, que je viens de voir ; il m’a 
dit quil avait regu un télégramme 
identique de l’Ambassadeur d’Allemagne 
& Saint-Pétersbourg et m’a déclaré ensuite 
qu'il trouvait notre proposition inaccept- 
able pour l’Autriche. 


(Signé) SWERBEEW 


No. 


(29th) July, and have communicated the 
text of your proposal to the Minister for 
Foreign’ Affairs, whom I have just seen. 
He told me that he had received an identic 
telegram from the German Ambassador at 
St. Petersburg; and he then declared 
that he considered it impossible for Austria 
to accept our proposal. a 


64. 


Russian Ambassador at London to Russian Minister for Foreign Affaire. 


London, July 17 (30), 1914. 


(Télégramme.) 

Ar communiqué le contenu de vos 
télégrammes des 16 (29) et 17 (30) juillet 
& Grey, lequel considére la situation comme 
tras séricuse, mais désire continuer les 

ourparlers. J'ai fait observe & Grey que 
eS que vous lui aviez fait la _proposi- 
tion d’accepter tout ce qu'il proposerait 
en fayeur du maintien de la paix, pourvu 
que l’Autriche ne pit profiter de ces 
atermoiements pour écraser 1a Serbie, la 
situation dans laquelle vous vous trouviez 
s’était apparemment modifiée, A’ cette 
6poque nos rapports avec |’Allemagne n’é- 
taient pas compromis. Aprés la déclara- 
tion de I’ Ambassadeur d’ Allemagne & Saint- 
Pétersbourg concernant 1a mobilisation 
allemande, ces rapports avaient changé et 
sa demande avait regu de yotre part la 
seule réponse que pouvait donner une” 
Grande Puissance. Lorsque l’Ambassadeur 
@ Allemagne était revenu auprds de yous et 
s'était enquis de vos conditions, vous les 


(Translation.) 
(Telegram.) 


T HAVE communicated the substance: of 
your telegrams of the 16th (29th) and 17th 
(30th) July to Grey, who looks upon the 
sicuation as most serious, bat wishes to 
continue the discussions. I pointed out 
to Grey that—since you agreed with him 
to accept whatever proposal he might 


make in order to preserve peace, 
pained that Austria did not profit 
y any ensuing delays to erush pear 


—the ‘situation in which you were placed 
had apparently been modified. At that 
time our relations with Germany had not 
been compromised. After the declaration 
made by the German Ambassador at St. 
Petersburg regarding German mobil te 
those relations had changed, and you had 
returned the only reply to his request that 
was ible from a Great Power. ~ 















the German Ambassador again 
and enquired what your condi 
you formulated them it 


des circonstances tout 
‘J'ai en méme temps : 
iste” auprés de Grey sur 2 
considération la 


de sprenidte en 

jouvelle créée par la faute de 

tne & la suite de saa “ 
‘Ambassadeur d’Allemagne. Gi: 

ae quil lecomprenait et qu’ iI doxdvait 

compte de ces argumen’ 

(Signé) LENOKENDOREF. 


ee No. 





il circumstances. I also again em- — 

ized to Grey the necessity of taking 
into doisiieration the new situation n brought 
about by the fault of Germany in conse? 
quence of the Gorman Ambassador's — 
action. Grey replied that he fully under- 
stood this, and that he would remember 
these arguments. 


65. 


Buwian Ambassador at London to Russian Minister for Foreign Affairs. 
London, July 17 (80), 1914. 


égramme.) 

L’Amnassapevr d’ Allemagne a demandé 
& Greyj pour quelle raison 1’Angleterre 
prenait des mesures militaires sur terre et 
sur mer. Grey a répondu que ces mesures 
n’avaient pas un caractére agressil, mais 
situation était telle que chaque 

nea devait se prévarer. 
(Signé) BENCKENDORFE, 


(Translation.) 
(Lelegram.) 

Tue German Ambassador has asked 
Grey why Great Britain was taking mili- 
tary measures both on land and sea. Grey 
replied that these measures had no aggressive 
character, but that the situation was such 
that each Power must be ready. 


i ‘ 


No. 


66. 


Bussian Ambassador at Vienna to Russian Minister for Foreign Affaire. 
Vienna, July 18 (81), 1914 


(Télégramme ) : 
Matcré la mobilisation générale, tone 
continue & échanger des vues avec le 
Comte Berchtold et ses collaborateurs. 
Tous insistent sur l’absence chez I’ Autriche 
@intentions agressives quelconques contre 
la Russie et de visées de conquéte & I'égard 
de Ja Serbie, mais tous insistent également 

| sur la nécessité pour l'Autriche de pour- 
suivre jusqu’au bout I'action commencte 
et de donner & la Serbie une legon sérieuse 
qui i i constituer une certaine 
garantie Vavenir. 
ais (Signé) SCHEBEKO. 


(Deaualation 

(Telegram. ) 

In spite of the general mobilisation, 

my exchange of views with Count Berch- 

‘old and his cnlleagues continues. The: 
ail dwell upon the absence on Austria's 
part of any hostile intentions whatsoever 
against Russia, and of any designs of 
conquest at the expense of Servia, but 
they are all equally insistent that Austria 
is bound to carry through the action 
which she has begun and to give Servia a 
serious lesson, which would constitute a 
ure guarantee for the future. 


a 
‘ No. 67. 


Husian Minister for Foreign Affairs to Russian }Ambassadors at Berlin, Vienna 
Paris, London, and Rome. 










St. Petersburg, July 18 (31), 1914. 


-, _ (Pranslation.) 

: mon, télégra Be P : i of 17 as) 
4 mon mme du 17 LEASE refer to my telegram 

Dt de son Souvene July. Tho British Ambassador, on the 


ment, l’Ambassadeur d’Angleterre m’a 
transmis le désir du Cabinet de Londres 
dintroduire quelques modifications dans 
«la formule AN j'ai proposée hier & 1’Am- 
bassadeur d’Allemagne, J’ai répondu 

jacceptais la proposition anglaise. 
Oiianna je vous transmets la formule 
modifiée en conséquence : 

“Si l’'Autriche consent 4 arréter la 
marche de ses armées sur le territoire 
serbe et si, reconnaissant que le conflit 
austro-eerbe a assumé le caractére d’une 
question d’intérét européen, elle admet 
que les Grandes Puissances examinent la 
satisfaction que la Serbie pourrait accorder 
au Gouvernement d’Autriche-Hongrie sans 
laisser porter atteinte & ses droits d’Rtat 
souverain et & son indépendance,—la 
Russie s’engage & conserver son attitude 
expectante.” 

(Signé) SAZONOW. 






of his Government 
formed me of the wish of the 
ep nalactiee big ister 2 
18 lormula wi 
bn gees Ambassador. 
that i 


“Tf Austria will agree to check the 
advance of her troops on Servian territory 
if, recognising that the dispute between 
Austria and Servia has become a eee on 
of European interest, she will allow the 
Great Powers to look into the matter and 
decide what satisfaction Servia could 
afford to the Austro-Hungarian Govern- 
ment without impairing her rights as a 
sovereign State or her independence, 
Russia will undertake to maintain her 
waiting attitude.” . 





No. 68. 
Russian Ambassador at Berlin to Russian Minister Sor Foreign Affaire. 


Berlin, July 18 (31), 1914. 


(Télégramme.) 

Lz Ministre des Affaires Btrangdres 
vient de me dire que nos pourparlers, qui 
étaient déja difhiles & la suite de la 
mobilisation contre l’Autriche, le devien- 
nent encore davantage en présence des 
graves mesures militaires que nous prenons 
contre l’Allemagne; des nouvelles y 
relatives sont, d’aprés lui, regues ici de 


) tous les cdtés et devront provoquer inévita- 


blement des mesures analogues de Ja part 
de l’Allemagne. A cela j’ai répondu que, 
Waprds des renseignements stirs dont je 
disposais et qui étaient confirmés par tous 
nos compatriotes arrivant & Berlin, la 
prise contre nous des mestires susdites se 
poursuivait également en Allemagne avec 
nde activité, Malgré cela, le Ministre 
fe Affaires Btrangéres affirme qu’ici 
on n’a fait que Tappeler les officiers de 
congés ‘et les troupes des champs 

de manoeuvres. 


(Signé) SWERBEEW, 


No. 69. 
Russian Minister for Foreign Apaire to Russian Ambassador at Londom. 
St. Petersburg, July 18 (81), 1914. 


(Télégramme.) 
J’at prié Ambassadeur d’ Angleterre de 
transmettre & Grey l’expression de ma plus 


mes x 
(Translation. 
(Telegram.) / 


Tue Minister for Foreign Affairs has 
just told me that our discussions, which 
were already difficult enough on account 
of the mobilisation against Austria, were 
becoming even more so in view of the 
serious military measures that we were 
taking against Germany. He said that 
information on this subject. was reaching 
Berlin from all sides, ‘and this must in- 
evitably provoke similar measures on the 
part of Germany. To this I replied that, 
according to sure information in m’ 
session, which was confirmed by our 
com patriots arriving from Berlin, Germany: 
also was very actively engaged in taking 
military measures against. Russia.. In 
spite of this, the Minister for Foreign 
Affairs asserts that the only ste; c¢ 
in Germany has been the recall of officers 
from leaye and of the troops from mangu-_ 
res. 







(Translation.) 
(elegram.) : 


I nave requested the British 
dor to express to Giey my deep 










‘a us6 pendant io : 
a yar 
magne et l'A ‘ihe, 
sy ge une issue 

actuelle n’est pas 


; prié de dire au Ministre 
que je pensais que ce pat qua 
Londres pourparlers auraient encore 
quelgs chan @un sueccds quelconque, 
a ant & |’ Autriche la nécessité d’un 

‘Communiqué & l’Ambassadeur en 





* (Signd) SAZONOW. 


for the firm and friendly tone.which he 
has adopted in the discussions with 
eee and Austria, thanks to which the 
hope of finding a peaceful issue to the. — 
Lotte a need not yet be aban- 


I also requested him to inform the 
British Minister that in my opinion it was 
only in London that the discussions might 
still have some faint chance of success and 
of rendering the necessary compromise 
easier for Austria. 

Communicated to Russian Ambassador 
in France. 















No. 70. 


Secret Telegram to Russian Representatives abroad. 
Tuly 19 (August 1), 1914. 


(Télégramme.) ) 

A miypir l’Ambassadeur d’Allemagne 
m’a déclat, d’ordre de son Gouvernement, 
que si dans les douze heures, c'est-b-dire & 
midi,. samedi, nous ne commencions pas la 
fy eee non. sarang Mea ee 

’Allemagne, mais aussi ’égard de 
VAutriche, le Gouvernement allemand 
serait foreé de donner l’ordre de mobilisa- 
tion. A ma question si c’était Ja guerre, 
YAmbassadeur a répondu par la _négative, 
mais en ajoutant que nous ¢tions fort 
pres d’elle. 

(Signé) SAZONOW. 


(Translation.) 
(Telegram.) 

Av midnight the German Ambassador 
announced to,me, on the instruction of 
his Government, that if within 12 hours, 
that is by midnight on Saturday, we had 
not begun to demobilise, not only against 
Germany, but also against Austria, the 
German Government would be compelled 
to give the order for mobilisation, To my 
enquiry whether this meant war, the 
Ambassador replied in the negative, but 
added that we were very near it. 





No. 71. 


| Russian Ambassador at London to Russian Minister for Foreign Affairs. 


London, July 19 (August 1), 1914. 


ae 4 vil a tél i6 a 
Be ese te darn Pore 


“par le Gouvernement russe 





(Translation.) 


(Telegram.) 

Grey tells me that he has telegraphed 
to Berlin that in his opinion the last 
formula accepted by the Russian Govern- 
ment offers the best prospect as a basis 
of negotiations for a peaceful settlement 
of the dispute. At the same time he 
expressed the hope that no Great Power 
would open hostilities before this formula 
had been considered. 






(Télégramme 
Peete de la  Grande- 
Bretagne a posé aux Gouvernements 
francais et allemand la question s’ils 
res) raient la neutralité de la Belgique. 
France a répondu dans V’aflirmative, 
tandis que le Gouvernement allemand a 
déclaré ne pouvoir répondre a’ cette: 
question catégoriquement. 
(Signs), BENCKENDOREF. 


No, 73. 


Russian Ambassador at London to Russian Minister for Foreign 
“als London, July 19 (August 1), 1914. 


(Tel ? 
Tne British Government has 
of the French and German G 
whether they will respect the 
of Belgium. | 

France answered in the affirmati: 
the German Government stated that 
could not give any definite answer to 
question. 

















Russian Ambassador at Paris to Russian Minister for Foreign AGfairs. 
Paris, July 19 (August 1), 1914, > 


‘Télégramme.) 
L'Ampassavzvr. d’Autriche a visité 
hier Viviani et lui a déciaré que I’ Autriche 
non seulement n’avait pas Je dessein de 
1 pen atteinte & l'intégrité territoriale de 
Serbie, mais était préte & discuter avec 
les autres Puissances le fond de son con- 
it avec ia Serbie. Le Gouvernement 
‘rangais est trés préoccupé par les prépara- 
tifs militaires extraordinaires de ]’Alle- 
agne sur la frontidre frangaise, car il est 
mvaincu que sous le yoile du “ Kries 
ustand ” se produit une véritable mobili- 


sation. 
(Signé) ISWOLSKY. 





(Translation.) 
(Telegram) . 
Tae Austrian Ambassador yesterday 
visited Viviani and declared to aon that 
Austria, far from harbouring any designs 
against:the integrity of Servia, was in fact 
ready to discuss the grounds of her grie- 
vances against Servia with the other 
Powers. The French Government are 
much exercised at Germany’s extra- 
ordinary military activity on the French — 
frontier, for théy are convinced that, 
under the guise” of * Kriegszustand,” 
mobilisation is in reality being carried 





No. 74 


Bussian Ambassador at Paris to Russian Minister for Foreign Afair, 


Paris, July 19 


(Télégramme.) 

A La réception ici du télégramme de 
VAmbassadeur de France & Saint-Péters- 
bourg contenant la communication que 
vous a faite l'Ambassadeur allemand con- 
cernant la résolution de l’Allemagne de 
décreter aujourd’hui la mobilisation géné- 
vale, le Président de la République a 
signé le décret de mobilisation. ~ Dans 
les_rues on procdde A l’affichage des listes 
day des réservistes. L’ Ambassadeur 
a’. ue vient de rendre visite & 
Viviani, mais no lui a fait aucune nouvelle 


» general mobilisation 







(August 1), 1914, 


(Translation.) ~ 
(Telegram.) ¥ 
On the receipt in Paris of the 
ao the Frenc! . 

jurg, reporting the communication 

compar ty ahs. Genial Ambass 

pecting Germany's decision to 
to-day, p 


of the French Republic 
for mobilisation. ‘Lists 
recalled : 











& Vienne et celui d’Au- 


_ (Signé) ISWOLSKY. 


of deoyphering thé felegrams he has 
ceived. Viviani gr be of the: 
signature of the order for mobilisation 
issued in reply to that of Germany, and + 
expressed to him his amazement! ; 
Germany should have taken,such a 8 
at a moment when a friendly ex¢han, i 
views was still in progress between Rusia, 
Austria, and the Powers, He added that 
mobilisation did not necessarily entail 
war, and that the German Ambassador 
might stay in Paris as the Russian 
Ambassador had remained in Vienna and 


the Austrian Ambassador in St. Peters- 
burg. 














eee. me.) 
Tk tiens du Président que pendant les der- 


nidres journées I’Ambassadeur d’Autriche 
a assuré avec force le Président du Conseil 
des Ministres et luiméme, que 1’Autriche 
nous aurait déclaré étre préte A respecter 
non setilement l'intégrité territoriale de 
la Serbie, mais aussi ses droits souverains, 
mais que nous aurions intentionnellement 
fait le silence sur cette déclaration. J’ai 
opposé un démenti catégorique a cela. 


(Signé) ISWOLSKY. 


No. 75. 
Russian Ambassador at Paris to Russion Minister for Foreign Affaire 
: "Paris, July 19 (August 1), 1914. 


(Translation.) 
(Telegram.) 

T wean from the President that during 
the last few days the Austrian Ambas- 
sador em: tically assured both the Presi- 
dent of the Council of Ministers and him 
that Austria had declared to Russia that 
she was ready to respect both the terri- 
torial integrity of Servia and also her 
sovereign rights, but that Russia had in- 
tentionally received this declaration in 
silence. I contradicted this flatly. 









Note presented by the German 


No. 


76. 


Ambassador at St. Petersburg on July 19 (August 1) 
at 7-10 P.M. 


(Translation.) 

Tux Imperial German Government have 
used every effort since the beginning of 
the crisis to bring about a peaceful settle 
ment. In Sompuane with a wish express- 
ed to him by His Majesty the Emperor 
of Russia, the German Emperor h. 
undertaken, in concert with Great Brie 
tain, the of mediator between the © 
Cabinets of Vienna and St. Petersburg; — 
but Russia, without ippe Bo It, 


de ses Sabie se panei mobilisation of her 





both on land and sea. In conse- 
ts iv 





} 
i 


otte mesure » ne motivés par 
aucun pi ‘militaire de la part de I’ Al- 
lemagne, I’Empire allemand s'est trouvé 
vis d’un grave et imminent. 

~ Sile Gouvernement Impérial edt manqué 
de parer_ a péril, il aurait compromis 
la séourif® et Vexistence méme de l’Alle- 
ne Par conséquent le Gouverne- 
ment allemand se vit foreé de s’adressor 
au Gouvernement de Sa Majesté 1’Empe- 
eur de Toutes les Russies on insistant sur 
la cessation desdits actes militaires. La 
Russie ayant refusé de faire droit i (n’ay- 
ant pas cru devoir répondre d*) cette 
demande et ayant manifesté par ce refus 
aves attitude*) que son action 6tait 
irigée contre |’Allemagne, j'ai ’honneur, 
Wordre de mon Gouvernement, de faire 
savoir & yotre Excellence ce qui suit 









Sa Uajesté |’Empereur, mon auguste 
Souverain, au nom de 1|’Empire, relevant 
Te défi, se considdre en état de guerre avec 
Ja Russie. 

(Signé) F. POURTALES. 
| 4% ees mots pos entre parcnthises se trouvent dans 
| Yoriginal, 11 faut supposer que doux varinntes:avaiont été 
fos d'avanoe of que par erreur elles ont 446 inedrdor 
note, 
| 
i 


“cepa tale 


Recent 


Un @ défigurant les événements 
ides derniers jours ayant paru dans la 
— étrangtre, le Ministére des Affaires 

rangéres croit de son devoir de publier 
Yapergu suivant des pourparlers diplo- 
matiques pendant le temps susvisé : 


Le 10 (23) juillet, année courante, 
.leMinistre d’Autriche-Hongrie & Belgrade 
présenta au Ministre Président serbe une 
note ot le Gouvernement serbe était aecusé 
@avoir favorisé le mouvement pan-serbe 
ui avait abouti & l’assassinat de l’heritier 
u trdne austro-hongrois. En  cons6- 
juence |’Autriche-Hongrie demandait au 
Bi cmienderit serbe non seulement de con- 
damner sous une forme ‘solennelle la 
susdite propagande, mais aussi de Ire, 


sous le controle de |’Autriche-Hongrie, 


une série de mesures tendant dla décou- 


verte du complot, & la-punition des sujets 


serbes y ayant participé et A la prévention 






No. 77. 


Announcement by the Russian Minister for Foreign Affairs respecting 
Boents. at 


July 20 (August 2), 1914. 


‘ria st ju 
ings on 
man Empire was 
eae ee oe 
ernment. i 
peril, they would have 
safety and the very existence 0 
The Geran Government were, 
Sel eee 
overnment it ij ¥ 
of All the Russias and few 
cessation of the aforesaid 
Russia having refused to 
(not having considered it 
answer*) this demand, and having 
by this refusal (this Shea 
action was directed i Germany, c. 
have the honour, on ‘he instructions 
my Government, to inform your E: 
lency as follows :— j alan 
His Majesty the Emperor, my august 
Roreceine ioe name of the German 
Empire, accepts the challenge, and 
siders himself at war with Russia. 
























* The words in brackots ooour in tho 
‘bo sxpporod that two variations bad 
advanoe, and that, by mistake, they wore both 
the notes 


alg 


i 





(Translation.) — 
A GARBLED version of the events 
last few days having appeared in 
foreign press, the Russian 
Foreign Affairs considers it his d 
‘seve the following brief account, 
liplomatic discussions during the 
uuder review 
On the 10th (28rd) July, 19: 
Austro-Hungarian Minister at 
ented a note to the Prime 
‘ia, in which the Servian 
were accused of beltvice 0 
Serb movement, -which had 







f ayant 
eek at 

itres étaient présentées sous une forme 
incompatible gyee la dignité d'un. Btat 
indépendant. vant inadmissibles la 
diminution de la dignité de la Serbie 
contenue dans’ces demandes, ainsi que la 
tendance de V’Autriche-Hongrie d’assurer 
sa prépondérance dans les Balkans démon- 
trée par ces mémes exigences, le Gouverne- 
ment russe fit observer dans la’ forme la 
plus amicale & I’Autriche-Hongrie qu'il 
serait désirable de soumettre A un nouvel 
examen les points contenus dans Ja note 
austro-hongroise. Le Gouvernement aus- 
tro-hongrgis ne crut possible de consentir i 
une disefission de la note. L’action modé- 
ratrice des autres Puissances & Vienne ne 
fut, non plus couronnée de succes. 


Malgré que la Serbie eat reprouvé le 
crime et se fit montrée préte & donner 
satisfaction d& J'Autriche dans une 
mesuresqui dépassa les prévisions non 
seulement de la Russie, mais aussi des 
autres Puissances, le Ministre d’Autriche- 
Hongrie & Belgrade jugea la réponse serbe 
insuflisante et quitta cette ville. 


Reconnaissant le caractdre exagéré des 
demandes présentées par |'Autriche, la 
_ Russie avait déclaré encore auparavant 
es {lui serait impossible de rester in- 


‘ifférente, sans se refuser toutefois A em- - 


loyer tous ses efforts pour trouver une 
‘issue pacifique qui fat acceptable pour 
LAutriche et menageAt son amour-propre 
de Grande Puissance. En méme temps 
fonae ‘aii sooo ae ad- 
‘mettait uue solution pacifique de la ques- 
ms seulement: 2 








‘dans une mesure qui 
e tat la diminution de la 

la Serbie comme Stat indépen- 
Malheureusement tous les chlorts 
s parle Gouvernement Impérial 
- direction Soe saus eee 
nt austro-hongrois, aprés 
toute intervention. eae 
Puissances dans son conflit avec 
aiila mobilisation, déclara 










ect who tees on in it 
@ prevention of any fnttre attempts 

assassination w) Austrian soil, A 
time limit of forty-eight hours was 
given to the Servian Government within * 
which to reply to this note | 

The Russian Government, 
the Austro-Hw lor at,St. 
Petersburg communicated tie text 
of the noée seventeen hours after its ~ 
presentation at Belgrade, having taken 
note of the demands contained therein, 
could not but perceive that some of these 
demands were impossible of execution as 
regards their substance, whilst others 
were presented in a form which was 
incompatible with the dignity of 
an independent State. Russia considered 
that the humiliation of Servia, involved 
in these demands, and equally the evident 
intention of Austria-Hun to seeure 
her own hegemony in the Balkans, which 
underlay her conditions, wero inadmis- 
sible. The Russian Government, there- 
fore, pointed out to Austria-Hungary in 
the most friendly manner that it would be _ 
desirable to re-examine the points con- 
tained in the Austro-Hungarian note. 
The Austro-Hungarian Government did 
not see their way to agree to a discussion 
of the note. The moderating influence 
of the four Powers at Vienna was equally 
unsuccessful. 

Despite the fact that Servia had repro- 
bated the crime, and had shown herself 
ready to give Austria satisfaction to an 
extent beyond the expectations, not oaly 
of Russia, but also of the other Powers— 
despite these facts, the Austro-Hungarian 
Minister at Belgrade considered the Ser- 
vian reply insufficient and left the town. 

Recognising the exaggerated nature 
of the demands made by Austria, Russia 
had previously declared that she could 
not remain indifferent, while not desisti 
from doing her utmost to find a aie 
issue which might prove acceptable to 
Austria, and spare the latter's self-respect: 
as a Great Power. At the same time 
Russia let it be clearly understood that 
she could accept a peaceful settlement of 
the question only so far as it involyed 
no humiliation of Servia as an independ- 
ent State. Unhappily all the efforts of 
the Russian Government to this end 
were fruitless, The Austro-Hungarian 
Government, which had shunned any 
attempt at conciliatory intervention b 
the Powers in the Austrian dispute wi 
Servia, ded to mobilise and declared 
war ly against Servia, and the 
following day Belgrade was bombarded. 
Te 


whom | 












: oy manifeste qui a accom, Ja déclara- 
tion de guerre accuse onvertement la Serbie 
- ‘dayoir préparé et exéeuté le crime de 
Seraiewo. Une pareille accusation d’un 
crime de. dwoit commun lancée contre 
He peuple et tout un Btat attira & 
la Serie par son inanité “évidente les lar- 
ges sympathies des cercles de la société 
européenne, 
_ A lasuite de cetto manidre d’agir du 
Gouvernement austro-hongrois, malgré la 
déclaration dela Russie qu’elle ne pour- 
rait rester indifférente au sort de la Serbie, 
le Gouvernement Imperial jugea néces- 
saire d’ordonner la mobilisation des cir- 
conseriptions militaires de Kiew, d’Oilessa, 
de Moscou et.de Kazan, Une telle dé- 
cision s'imposait parce que depuis la date 
de la remise de la note austro-hongroise 
au Gouvernement serbe et les premidres 
_ démarches de la Russie cing jours s'étainet 
\ écoulés, et cependant le Cabinet de Vienne 
avait fait aucun pas pour aller au-devant 
de nos efforts pacifiques ; au contraire, la 
mobilisation de la moitié de Varmée 
austro-hongroise avait 6t6 décrétée. 


















} 
| Le Gouvernement allemand fut mis au 
courant des mesures prises par la Russie ; 
il lui fut en méme temps expliqué 
qu’elles n’etaient que la conséquence des 
jarmements autrichiens et nullement diri- 
|peee contre I'Allemagne. En méme temps, 
\le Gouvernement Impériel déclara que la 
\Russie était préte & continuer les pour- 
‘parlers en vue d'une solution pacifique du 
conflit, soit par la voie de négociations 
directes avec le Cabinet de Vienne, soit, en 
suivant la proposition de la Grande-Bret- 
agne, pat la voie d’une conférence des 
juntre Grandes Puissances non intéressées 
irectement, yoire, l'Angleterre, la 
France, |’ Allemagne et 1’Italie. 
Cependant cette tentative de la Russie 
échoua également, L’Autriche-Hongrie 
déclina un échange de vues ultérieur avec 
nous, et le Cabinet de Vienne se déroba 
& la participation & la conférence des 
Puissances projetéa. 
‘Néanmoins, la Russie ne discontinua 
ses efforts en faveur de la paix. 
Répondant la question de 1’Ambassa- 
_ deur d’Allemagne, & quelles conditions 
nous consentirions encore d suspendre nos 
armements, le Ministre des Affaires 
Btrangdres déclara que ces conditions 
seraient la reconnaissance par 1’Autriche- 


Hongrie que la question austro-serbe avait 







of havi i 
crime of rajen a 
of a chime fe commoy 

inst a whole 7 a 
Benue by its ant inate 
sympathy for Servia throughout all 
of European society. 














the Russian Governmept co 

it necessary to order mobilisation in 
military districts of Kieff, Odessa, 

and Kazan, This decision was r 
necessary by the fact that since the di 
when the Austro-Hungarian note 
communicated to the Servian 
ment, and since the first steps taken 
by Russia, five days had elapsed, and 
yet the Vienna Cabinet had not taken 
one step to mect Russia half-way 


her efforts towards peace fate 
uite the contrary ; for mobi 

ngarian 
‘ 



















Hisation of half of the Austro-! 
army had bven ordered. 

The German Government were 
informed of the steps taken by Ru: 
At the same time it was explained 
them that these steps were only the 7 
of the Austrian preparations, and that 
they were not in any way aime? 4 
Germany. Simultaneously, the 1 
Government declared that Russia wa 
ready to dontinue discussions with a y 

to a peaceful settlement of the t 
either in the form of direct negoti 

with Vienna or, as suggested 
Britain, in the form of a conference 
four Great Powers not directly inte 
that is to say, Great Britain, F 
Germany, and Italy. 

‘This attempt on the part of Russia 
however, equally unsuccessful. At 
Hungary declined a further exch 
views with Russia, and the 
Cabinet was unwilling to join the 
ed conference of the Powers. 

Nevertheless Russia did not 
her efforts for peace. When qu 



















of tl 





by the German Ambassador as 
ditions on which we would sti 


suspend our ions 
orsign Alfarydelaned 


ditions were Austria’ 










grie. 

temps les hostilités con- 
Je territoire serbe et Belgrade 
derechef. — 


de nos propositions pacifiques 
‘ @élargi les este de 
arate que t ine 
e question & ce sujet, il lui fut répondu 
tae unio dau oreée de ikaisenhet 
ses armements ir se piémunir contre 
toutes éventualites. 
“Tout en prenant cette mesure de 
précaution, la Russie n’en discontinuait 
joins de rechercher de toutes ses 
une issue de cette situation et dé- 
clara étre préte i accepter tout moyen de 
solution mflit qui comporterait |'obser- 
yation des conditions posées par nous. 







Malgré cette communication’ conci- 
liante, le Gouvernement allemand, le 18 
(81) juillet, adressa au. Gouvernement 
russe la demande d’ayoir & suspendre ses: 
mesures militaires & midi du 19 juillet 
(1* aoiit), en menagant, dans le cas con- 
a ‘procéder& une mobilisation géné- 
18, 


Le Jendemain, 19 juillet (1" aoat), 
YAmbassadeur d’Allemagne transmit au 
Ministre au nom de 


istre des Affaires Biran; 
son Gouvernement, la déclaration de 













not to ins a 
demands as were incompatible 
je sovereign rights of Servia. . 


Germany considered, this Russian pro 
posal unacceptable to Austria-Hungary 
At tat very moment news.of the proc! 
mation of general mobilisation by Austria- 
Hungary reached St. Petersburg. fs 







All this time hostilities were continuing 
on Servian territory, and Belgrade was 
bombarded afresh, ‘ 

‘The failure of our proposals for peace 
compelled us to extend the scope of our 
precautionary military measures. 

‘The Berlin Oabinet questioned’ us on 
this, and we replied that Russia was com- 
pelled to begin preparations so as to be 
ready for every emergency, 


But while taking this precauti: 
step, Russia did not on tt aceount 
abandon her{strenuous efforts to find some 
solution of the situation, and she announe- 
ed that she was ready to accept any pro- 
posed settlement of the problem that 
might be put forward, provided it com- 

lied with the conditions laid down by 
er. 

In spite of this conciliatory communica- 
tion, the German Government on the 
18th (31st) July demanded of the Russian 
Government that they should suspend 
their military measures by midday on the 
19th Juty (1st August), and threatened, 
should they fait to comply, to proceed to 
genera! mobilisation 

On the following day, the 19th July (Ist 
An; , the German Ambassador, on be- 
half of his Government, forwarded a decla- 
ration of war to the Minister for Foreign 
Affairs. , 










‘clair que l’Allemagne 
ent ioe sur nous 

rupture, — Notre 
quée par I’6norme 
assumée, si 


No. 
: Minister for Foreign Affairs to Russian (epresentatives Abroad. 
St. Petersburg, July 20 (August 2), 1914. 





78. 


(Translation.) 


(Lelegram.) 5 

Iv is quite evident that Germany is 
now doing her utmost to foist upon us 
the responsibility for the rupture We 
were forced to mobilise by the immense 
responsibility which would have fallen 
upon our Iders. if we had not taken 









pre 4 un moment ot J’ Autriche, 
ee] tA des pon 
dilatoire, bombardait ade et procédait 
dune mobilisation générale. 
Sa Majesté lEmpereur s’était ongagé 
vis-A-vis de |’ Emy r d’Allemagne par 
rendre aucun acte 


sa parole A n’en! 
agressif tant que ice les pourfiarles 
avec |’Autriche. Aprds une telle garantie 
et apres toutes les preuves de l'amour de 
te Be ‘ie 


la paix, ]’Allemagne ne 
pouvait ni avait le droit de douter de 
notre déclaration que nous accepterions 
avec joie toute issue pacifique compatible 
avec la dignité et I’indépendance de la 
Serbie ne autre issue, tout en étant 
complétement incompatible avec notre 
*yaeaty dignité, aurait certainement 
ranié Véquilibre européen, en assurant 
Vhégémonie de |’Allemagne. Ce caractére 
européen, voire mondial, du conflit est 
infiniment plus important que le prétexte 
ui l’a eréé. Par sa decision de nous 
larer Ja guerre & un moment ou se 
cheese les négociations entre les 
issances, ]'Allemagne a assumé une 
lourde responsabilité. 
(Signé) SAZONOW. 





‘lers d’un caractére 


enssions with Austria continued. 

such a guarantee, and after so 

proofs of Russia’s desire for peace, 

many neither could, nor had the 

to, doubt our declaration that 

joyfully accept any peaceful 

compatible with the dignity and in 

dence of Servia. Any «ther sol 

besides being entirely incompatibl 

our eS dighity, Pte assuredly hav 

upset the European nee of by 

ees the hegemony of oo ot ome 

European—nay, the world-wide—charac- 

ter of this dispute is infinitély more impor- 

tant than the pretext from which if springs. 

By her decision to declare war upon us, 

at a moment when negotiations were in 

progress between the Powers, Germany 

has assumed a heavy responsibility. 
* 











| No. 79 
} 
| 


Note presented by the Austro-Hungarian Ambassador at St. Petersburg to the 
Russian Minister for Foreign Affairs on July 24 (Auguat.6) 1911, at6 pM. 


Dorpre de son Gouvernement, le 
soussigné Ambassadeur d’ Autriche-Hongrie 
a ’honneur de notifier Ason Excellence M. 
le Ministre des Affaires Bitrangéres de 
Russie ce qui suit : 

“Vu l’attitude menagante prise par la 
Russie dans Je conflit entre la Monarchie 
austro-hongroise et la Serbie et en présence 
du fait qu’en suite de ce conflit la Russie 
daprés une communication du Cabinet de 
Berlin a cru devoir ouvrir les hostilités 
contre J’Allemagne et que celle-ci se 
trouve par conséquent en état de guerre 
avec ladite Puissance, ’Autriche-Hongrie 

_ se considére également en état de guerre 
avec la Russie’ partir du présent moment.” 
: (Bigné) SZAPARY. 


* 


i 










(Translation. ) 


On the instructions of his Government 
the undersigned, the Austro-H 
Ambassador, has the honour to inf 
Excellency the Russian Minister 
eign Affairs as follows 

“In view of the threatening attitude 
adopted by Russia in the conflict betw 
the ro-Hungarian Monare 

of the fact that, a 


Russia has seen fit, as a resul 
conflict, to open hostilities . 
many; and whereas Germany 
oteld at war with Russia 
fungary therefore considers h 
at war with Russia from 
moment.” i 


¢, “anaes and the Civil fie ‘of N Nos 
cae that the eine. made by ony, e 1 
as 
api alee ely eee ee 


confefted by section, 21 of the Indian Arms 
as applied Hyderabad Assigned Dissits, the Governor 
Pleased to direct t 5 of the notification 
‘of India in the Foreign Department, No. 1$77- ST ted the Int Tune. 1804, in 


Ottoman Empive, shall cease t apply to vsuch subjects. 


The 16th December 1914. 


‘The services of the officer named below have been replaced at the 
disposal f His Excellency the Commander-in-Chief in India :— 


| Major W. Lethbridge, LMS — 
Agency Surgeon in the Eastern States of Rajputana. 


FOTD.—In exerci ofthe powary souferr by the Indian, (Poweiga Jurisdiction) 

Bota ¢ Connell, 1002, and of all other powsra enabling him in that behalf, the Governor 
pleased to appoint Mr. L. 'T. R, Lucas, Deputy Collector, Sambulpur 

io an Assistant Superintendent of the ‘Tributary Mabals of Orissa, and to declare 

‘that he shall exercise the powers conferred on such Superiutendents by the notification of the 
of Fadia in tha) Hoteign Department, No. SA3I-T, dated the Sth September 1802, 





0. 800-D.—In exercise of ey powers conferred by the Indian 1B ign Jurisdiction) 
One Council, 1902, and of all other powers enabling him in that behalf, the Governor 
~ General in Council is pleased to amend the Regulation for the better administration of the 
Hyderabad Residency Bazars, 1495, as follows :— 


‘After section 101 (é) (f) (/), the following shall be ‘inserted, namely :— 


“(n)7) rAd the sae of plaoes licensed for the manufactore or ele of 
or drugs? ; 


* The 17th December 1914. ’ 


No. 814-D.—Lieutenant-Colonel W. C. R, Stratton, C.I.E., of the Politieal Department 
‘is posted as rae Officer in charge of the ex-Amir Yakub Khan, with effect from the 14th 
December 1914, 


818-D.—In exercise of the powers conferred by the Indian (Foreign Jurisdiction) 
x 2, and of all other powers epubing i in that Cah the ‘Goverior 
aera? in Council is to direct that the Civil ste powers vested in the First Assist- 
ant to the Agent to the Governor General in India by the notification of the Govern 
iment of India in the Foreign Department, No. 144-L., dated the 14th ‘May 1885 may be 
-cised by such other officer as the Agent to the Governor General in Central India may appoint 


for the purpose. 

















The 18th December 1914 


the eetviced bf the'-widormentioned officer ‘are placed temporarily at the 
Feielliay the Ohraraander-in-Chist i Ladin 1— 
K. Gough—Political Department of the Government of India 


No, B43-D-—Lietonan- Coll, Impey, OLE. a Resident of the nd claw, on 
bier ek orumed charge of ix dutes o Residant at Basoda, with effect from the 
Sint the JMOL December 1914 


Ge. Subject to the confirmation of His Majesty’s Government, the Governor 
is awoe none ‘the appointment of Mr. Chin Wen-yen as Consul for 


eneral in Council i to recognise the appointment 
Goren 3 js eee recognise the appointm 





The 17th December 1914. 

No. 3051-Est. A.—Major F. A. Smith, Indian Medical Service (Bom 

Macfoerly Gti Ghites of tbe end eget A 

porari charge, o wurrent. duties p 
Southern States of Cental Ladis, in edition te Win own. date, with 

Hy hi 1914, and until further orders, i 









DEPARTMENT OF EDUCATION. 








NOTIFICATIONS._ 
EccnEstastican. 


Delhi, the 16th December 1914. , 
No. 645.—The Governor General in Council is ploasod to direct thut the follo 
a eibeigeated at the existing note to paragraph 4 of the Home Department 
no. 6-370-380 (Eccl.), dated Simla, the th Noveraber 1876, which was pal 
A tothe Depart nent of Education Notification no. 212, dated the 10th May 1913 -— 
Note —The ae ee a ” means = Government will i ei 
and planting of trees and shrubs and their w including reasonable ex; on 
ing (including, when necessary, the employ of bullocks and attendants), and 
| implements, ‘The outlay on operation: their object the ornamentation fh i 


| ment of cometeries or the maintenance of a high of gardening, 
of annual flowering plants, should be met otherwise than from State 










Secretary to the Government of India, 









Epvcarton. 


The 18th December 1914. he 

} No. 1963.—In exercise of the powers conferred by section VIE of the Act to 

and incorporate au University at Caleutta (Act II of nea, the Governor General in . 

is pleased to cancel the appointments of Sir tephen, Kt, eo and _ : 
| Raveell, MLA. as Fellows of the Calontte Univeiy. 

‘No. 1965. —In exorcise of the powers conferred 2 6, sul 

snd section 31) of tho Indian Universities Act, 10 re Witt of Woh) Hi thee 
Chancellor of the Caleutta University to nominate Mr. K, 
Ph.D, PLC, FCS, to bean Oritaaty Bellow of the Usieeeity, 





a SHARP, 
Secretary to the G 
ae en 
EXAMINATIONS. 
The 16th December 1914. 


No. 232.—Tho services of Major C. L. Peart, L.A., Se ‘tienda 
(aati, rs reghoediab tee diegoecl ot His Bxcellency the Goucandertatst 










Sanrrary.. 
The 15th December eet 


is amet thom sabe Repel oie ox ee 
an outbr mes iseage at Trivellore in the Trivellore 


a ee, alae 


of Bi ‘inaghevewaais 











. ~ a 
‘section 2, eub- (1), of the Epidemic(Diseases 

: Vesela that no tickets 

f ‘Tinnanur, Sevvapet Rua, Trivellore, Kadambuttur, 
Madras and Southern Mahrutta Railway shall ‘be. gold 
1915 (botb days inclusive) within the Mysorv State to any 
intending to proceed to the Tai New Moun and Brahunotas: 


No, 2183. Who services of Lieutenant-Colonel A: Gwyther, M.B,, FRCSE, LMS, 
7 ‘at the disposal of the Government of B F 







L.C. PORTER, 
Secretary to the Government of India, 


DEPARTMENT OF REVENUE AND AGRICULTURE. 


- 





NOTIFICATIONS. | « 
Civ, Verertnary ADMINISTRATION. 


sd - Delhi, the 15th December 1914, 


No. 141-C.—Dr, G, H. K. Macalister has been appointed to the Imperial Bacterio« 
logical laboratory, Muktesar, as Pathologist, with effect from the foronoon of the ead 
P 1914. 


No. 142-C.—In supersession of the Novi ation of this Department No. 715, dated 
the 81st March i914 Mr. A. W. Shilston, M.R.C.V.S., has been appointed to the Imperial 
Bacteriological Laboratory, Muktesar, as A sistant Baoteriologist, with effect from the 
foren: the 20th March 1914, 

The 17th December 1914, 


No. 2926.—Mr. R. V. Norris has been appointed to the Imperial Bacteriological 
Laboratory, Muktesar, as Physiological Chemist, with effect from the 27th November 19 (4. 


L. J. KERSHAW, 
Seoretary to the Government of India. 


—————— 


% ae FINANCE DEPARTMENT. 





NOTIFICATIONS. 


APPOINTMENTS. 
Dethi, the 18th December 1914. 


No, 126-Accts.—Camp.—The following sub. pro ¢em. prom tio: 
Military Accounts Department are made in the ts 
Service :— 


of officers of the 
w of officers who have proceeded on Field 




















Military Accountant, 4th | From Gth November 1914, 


| Assistant “Military Ac- 
k clas, sub. pro tem. 


couvtasit, Ist class, 


Military Accountant, 8rd 
class, su. pro tem. 


Ditto ditto. Ditto ditto, ir eae November 








: mu 
cpus oe Ae 


Military Accountant, 4th 
|. countant, class, tub, pro tem, 


























Leave AND APPOINTMUNTS. 
: The 15th December 1914. 
No. 1614-F.E.—Mr. J. ©. Bell, Depaty Accountant General, Bihar and 


it 
wai ploved fh obarge of the current dutiey of the offics of Acooatant Gaural 
Orisva, in addition,to his own duties, from the 5th to the 17th October 1914, 








No. 1615-F.E.—In Notification No. 1568-F.E., dated the 4th December 1914, publish 
ed on page 1080 of the Gazette of India, Part I, dated the Sth December 1 pe 


nares of Messrs. P. 'T. R. Kellnerand &. Srinivasa Ayyar for “ General tat read * 
Works List,” a 





Sprarate RevENnvs. %: 
“ANPS. 


Jupiciat, 


The 17th December 1914. 

No. 1988-F.—tIn onorciee of the powers conferred by section 98 of thé Court Bees Auk, 
1870 (VII of 1870), the Governor General in Council is pleased to remit the fees 
ander the said Avt ou applications for the grant of licences of the nature mentioned in items 


8 and 9 of Schedule TT appended to the Indian Explosives Rules, 1914, to possess gunpowder, 
‘other explosives or detonators required dona fide for blasting purposes. f i 


J. B, BRUNYATE, | 
Seoretary to the Government of India, 


DEPARTMENT OF COMMERCE AND INDUSTRY. . 


NOTIFICATIONS, 


Customs. 


Delhi, the 19th December 1914. 
No. 11590—120.—In exercise of the powers conferred by se 
and 28 of the Sea Customs Act, 1878 (VIII of 1878), in modification of 
values fixed by the Indian Tariff Act, 1894 (VIII of 1894), as amended 
Indian Tariff “Act (1894) Amendment Act, 1896 (III of 1896), and as 
altered from time to time by Notifications of the Governor Gener 
the Governor General in Géunell is pleased to fix, with effect from 
January 1915, for the articl ‘ified in column 2 of the 1 
annexed, the tariff values column 4 of the said schedule, 


Seoretary to the Go 

















ee Walnuts, all descriptions » 4 
All other sorts of and vegetabl “ 


6 | Provisions, Ortacan’s i pnac AND sain 


| > Beef and Pork” 2: . 
ne < eganal ae eas! 


Ghar il or ag fess 











| Sater y agen an 
Bee cas ee é 


Pour. 
Ghi 4 





6 axp sitar al fer ted and 
6 | Maman, axp sSnaray waruns, and mented and none 


“4 | Geary ann Purse, including broken and but not inelud- 
3 Sede im a omc 
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‘per cont.” 
po tay 
wolf 
50 | 
45 0 * 
Bo} ft 
% 0 i 
24 
25 0 pa 
rae [8 
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8004, De 
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60 fue 
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per cont, 
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Free, 


per oont, 
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90 » 
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re od 
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Be a ieee 
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ARTICLES OF FOOD AND DRINK—contd. 


Srrozs—eontd. ‘ 
iingee dry SD ema oe ME a 


‘thei 
Bagi, all thor sorts, ving faccstin jotws of ai Ninis and 

confectionery 
aa, blac Pee 





CHEMICALS, DRUGS, MEDICINES AND NARCOTICS, 
AND DYKING AND TANNING MATERIALS, 


Camaica, Pronvore axn Pusrazarion— 
Acid, sulphuric. “ en 
Alkali, Andisn (mj jek) 2 Dt 


Arai tiem ce Ths 
mm othereorte . 0} sk 
Coppers groom. . st 





. 
Explosives, namely, blasting golatino, dynamite, roburito, tonite, 
‘at all other dovrptiony, including davonators and laating 


Sal ammoning 





Hoa Mearns ae ao ana 
ate of copper | ae ie seat 
Salphur\brnston) our ies Sao 





Al’other sorts of chemical sh products and sions, ineludin, 
salipotro, borax, grape-sugar, und glucose, wg eraluling ni = 
Sie ints er ota tala GF amoaaigy aulpiaia er 
potash, kainit salts, nitrato of lime, calcium eyanamide, and. 
mineral superphosphates, which are feo. . ee 


Davos, Mupioinas, ap Nanoorice— 
Alloes, blue! 





Maco. fs Ses reagent ee Nad 
Nutmogs . . . + + . . + + 
raat I 
Popper, black «kT apie geiealepae a tee 
ei ER tn age oho ey a 

\s eh : ae 
VAR, 0 5 sees 
=e, refined in China| : 
* 3 nS from Java, 23 Duteh standard and ubove! 
” 2 from Java, 16 to 22 Dutch standard 
3 7 22 from Java, 15 Dateh standard and under! 
is % from’ Mauritius, equal to 16 Dutch | * 
standard amd over. 
Molases from Java Tee 




















2s 
rs 


eee Boxes: 
BoOOBS 















































DRUGS, MEDICINES, AND KAROOTICS, AND 
ING MATERLALS—oontd, 
Muvicrxns, axv Nancozics—vontd, 
‘Quinine and other alkaloids of dnshons 
per cont, 
a Sg Pat a a aaa | ei odowome 1 
a at eet mina > owt | $8400 |) og 
oinos, and narcotics, exoapt opitint 
Se a or rer GTR | ad valorem | 
| 
13 peswk axp Taxing Mataesacs— | = 
=e : ib oe hs Eh 
. . } » li ae 
* OTe anc 
‘ 3 ” ce ee Paes 
. 5 oe rat Pers 
. es » sé » 
4 Set ie, . i 07 os 
fi oes shove 0 & 4 
. ast . » 08 » 
. ee » 08 » 
” dry ies hes . Es 14 #8, 
» welts ss . . oe ad valorem a 
7a ae Ge edhe we om oe . 
) Se Tee 2 Jae | lorem |, 
Cabteesl ae SP ae mre 6 ie) Lepore 
Gallnuta (myrobolams) = 5 ee i | ad valorem | 5 
» Pe eee ea ee owt 31 0 ; 
“Madder or manjit Rw kg te oe ad valorem, 
wood aaah eae. ees a ae 
Sappen wood and'root © 5 Fe » * 
| Mother eite of dyeing and’ tanning materials) | om > 3 
METALS AND MANUFACTURES OF METALS. 
~ Hampwarr oe + gl including ironmongery and plited-war 
nd also aed clients tobe wor 
Exceptions which are free : 
‘and parts thereof, and 
ae machines ordinarily ed in | 
yoyaration for,use or for sale 
fuote of egbandsy, which the Gover Goneral in 
Council may, by notification in bo eS of India, exempt; | 
(ii) the following ugriculvural implements, when constructed £0 | 
they can be worked by manual or animal power, namely, 
mowing and reaping machines, elevator 
allcutiery, re-entry horse and bulls guar, 
cultivators, suarifiors, Stn migrnciaker eae 
elder, and race Mh the Blowing daisy rey 
si ene Sn ‘by. manual or | 
namely) eran sop passhoy aie Staring or 
sting and cooling wp rn, 
tt onan civ) che fe articles 
of eatton, namely, bobbin warping 
i ie ‘hitting needles, laces, 
oes ‘iokers ibuilalo and others, picking, 
a 
soot ee 
ons rough = 
by i be etn acl 
Est : ” 
be nt Pree, 





se 





. METALS AND > MANUFACTURES: OF METALS—contd, 
Macuanpr—eontd, 
a and comy 


Provided "that Ares oes not include tools and én 3 t0 bo 


pur; 
Note, Hagar a componont parts thereof made, of substancos 


16 | Matats, unwrought and nd rove and. stiles made of metals— 
| Brame, orsidue and loay 


German silver oe : 
Gold bullion and coin . . . 
leaf ayes 


Tron, anchors and cables. 


tachines to be worked by ¢ “ii ent a 


a igor! or aniznal lat , 
ay require to peri pirs yer mrs 
mov 


ining sing ll mae for driving 


worked by manual or wnfinal kibour, and provided also 
vuth articlus shall bo admitted as coraponent parts ef machinery 
a8 aro indispensable for the working of, the machinery. «nd = 
owing - their shape or to other speciaf quality, not adapted for 

any other 





other than metal are Included in this entry. 


potent or yollow fatal sents and sheathing, swilghing tb. 
or above por square foot, and braziers, and plates. 
dont or yellow metal old 
ets, flat or in rolls, aid sh 
por square foot 





abeathing 


Pst tiles, ingots, cakes, bricks, and slubs ” 
whito, copperware 
foil of danipana, white, 10 to 11 in,'x 4 fo 6 in 


fall ordankpung coloured, 10 to 11 in. x to 6 in 

2 mins including phowphor-pronze 

> all other sorts, unmanafactured and manufactured, except 
curen.coinf te Government of Indi, which a freo 





ilar qualities, all descr 
wn Lowmoor or Swedis 
angle, I and hoop, other then Lowmoor or “Swadis, i el: 
Yanised, tinned, or lend-covted 
Swer bir qualities 
















i hail qualities, x 
squire, under hf an inch in diameter 
» other kinds an keonnge 
yom ow Rathod, round-rody an wu s, under half an 
inch in diameter . 
if galvanised, tinned, or lead-conted 
Ddeams, joists, pillar, girders, erewpiles, bridge-worl, amd other 
si a Sati of iron, ior ‘esusivaly for bulldog 
chant neta clang oh channel for car A eee 
aint ‘wedish and. chareo: - 
ghee nd a sheet, Swedish and charvoal, if ein 


pi, reed Sone Rees inch thick, and strips 2) | 

sheets, other k ins up to diet thick me 4 
sheets other t! plates, or other kinds, 

ivanised, tinned, Yeud-eoulod,slusnntunrsosted, 

sered, or planished "| 

sheds corragaie, galvanised or ‘ae 


round-rod and 


rose, wire, and flat headed * cos ae 
other kinds, ‘nating galvanised, Tead-coated . 
vse ls wa on dg 
or black". 
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ad valorem 
wt 40 
“4 580 
Tb a2 
hundred 14 
eaves, 

s 20 
"| ad valorem 
ad valorem 
ton 16.0 
se | ad valorem. 
ton hoo 
sa 00 
7 10 0 
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ton 1 0 
3 135 0 
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ees a 
ying nw nt wie Dit oxohading wire= 
‘vhen imported eoatainin oli which ia 
rt me i daty at ov tan and. it “pls por 
arial gallon ander No. 1. name: i 
am, finned, ochor vlan petrol tine of fo gllone 
‘capacity 0% 
or drums, not tinned of two gallons capacity 4 Os dace 
- rams, of four gallon expacity-~ wae 
(a) ih res ae Lo} » 
<b) Ontinar S 
: ty alllother srt, inelading dlee or cider and wire-ottng ad valorem) 
‘3 ‘eit sorts inscopt shoois for tn have which are fre) i “4 
Fixe wilyor . *- 8 » 
bird = \ et at eet ae ~ 22 0 a 
snchors and cables Perma aac Tr 
| per cant, 
i G angle, T ? ae ane 16 0 z 
NEY | and hoop, if galvanised, tinned, toa; “| or | ad ealorem | 
bare nin as : silotg ion Too | 2 
ee oy Swe and iar qualities ° n-| ad valorem | 
” *  qullerod, round-rod und square, under } inch in diay 
meter ag-0 || 
bar, nvr. tinned, lesion, mined, or polished ad vaioren| > 
ghannel, inclading chonnel for carriages x hee os id 
phn abe ch hand erie % 10 | > 
nas pctey plates, or str f gul anid : sine t 
» bret ips, if Ive 
ted ad valorem | 
= mie rae 10 |" 7 
eam : 3 woo}. 5 
AES Na Ss ‘ for ad valorem | 
—S peaeaeaeaiat aaa silane’ of 
a pills, gi piles, bridge-work, and pot hare 
les, ric ige-worl 
een ripeons of ripe ty rave i 
batting vars : | ad valorem | 
ot eat including spring and and tub steel; | » . 
Hdging, guttering, »nd continuous roofing 7 x 
manda ining” Ainge iieric, seta end | 
ot ets, anges and the Tike : r 
Touring, and. fish-plates, ‘spikes 
piles , switches a je el 
In No, ‘a, hn lverboses is 
ant or drume, whan when imported containing petroleum, which is | ‘4 er 
aa bes fesmometat ix pies por Ime 
ims of two gull 
a ae 0 a] Five 
percent, 
. ‘notitinned, soiree capacity » 02 ” 
ons ape 
sd fiat fauce: eape avert «| dram AvTOe-| oo 
(2) ordinare ; "Te RAS 
ah ng stg gutorem | on 
ad ‘valorem | 
Troy Gna 
wo} 5 
ad ealorem | 
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4 OILs. 


Prrocrem, inchudiig sleo naphtha and the Hide com 
mown by the names of rock-oil, Rangoon oil, oil, 
sono, perafin oll msneral cl, peeling, guoline, benzo, 
Ine oes soy tnfhanable Fguid whit a made 
. ‘of any othor 
eee cae eee 


pu 


Prruoruvat which has its flashing point af or sbove two hundred 
dogreos of Fahrenheit’s thertometer and is proved to tho satie- 
faction of the Customs Collector to be inten for uso exelu- 
sively for the batching of jute or othor fibre, or foF”lubricating 


Patuoteow which haste fiash'ng point at or above one hundred and 
fifty of Fahrenheit’s thermometer and is proved to the 
satisfaction of the Customs Collactor to be intenided for use oxala- 
sively as fuel or for some sunitary or hygienic purpose ; 

oat AD oh ah ne ae od hh ad ID 

All other sorts of oil, animal or vegetable (inchuding ‘otto of ali 
kinds), snd minoral, including paraffin wax... 


OTHER ARTICLES, UNMANUFACTURED AND MANU- 
cas’ FACTURED, 


Arpanet, including drapery, haberdashery, and millinery, and mili- 
tary and other uniforms and accoutrements ; but exeluting cotton 
hosiery for which see No, 30) and boots and shoos for which soe 
No. 45, ond excluding also uniforms and accoutrements appor= 
taining’there'o, {ported by u publicsarvant for his personal uso, 

iy which are free. 5 energie . Spanaes 

, WORKS OF, exoot (1) statuary and pictures intended to a 

‘up for the public benefit in a public place, and 2) puacotalesea 
public character intended to be put up in a public place, including 
‘the materials used, or to be used, in their construction, whether 
worked or not, which aro froe see tre 

Baxcnoos, common grass, hay, rushos, straw, and leaves é 

Booxs, printed, including covers for printed books, maps, charts a 
plans, proofs, music, and manuscripts. F 

HsTLES AND Finae, for brushes and brooms . 
wens AND Buooms, allvorts =. wk 


























Boruprxe axp Exorxynnino Mareerats, namely, asphalt, bricks, 
and tiles. coment of «ll kinds, fireclay, earthenware piping, lime, 
and other kinds, not othorwivo described em 

CanineTWakk aND Furniture * ~ * . . . 

Ckatuesox curs on TuoPitins which hive boon won by any 
military unit (including volunteer corps) or by a particular 
member or members of any such unit in India or which have 
‘been sent by donors resident abroad for presentation or compe- 
tition in Ini - "i ‘ < < i . . 

Provided that the articles are certified by the Officer Commandir 
the unit. or brigade or any highor inilitary authority or any 
their staff officers as having been offered for competition or 
oteied with the tle or mun objet of aosouraging”mlitary 
gllcioneys and that hy have had engraved on om before 
‘boing shi object for whicl and, except in. tho 
pany call tag beaten nipremoty rete on 
India, the mare of the winner or winners, 

Camuiacis axp Canrs, including motor oars, bicycles, tri 
jinrikshas, bath chairs, perambulators, tracks, becapahsi dp 
all othor sorts of conveyances and component parts there Vt 
excluding motor cars sy on to carry goods and containing a 
Primo-morer, whch re fon ene 

Caixuat as Jaranesn. wanx, including Iaoquored-wars, bai 
cucluding curthonware. china, and porolatn (for which ae No, 92) 

Cocks, Watcxxs, and other time-keepors, and parts thereof * 

Coat, Coxe, axp Parent Fust . . . “ vi 4 

Conpacx, Rope and Twine made of any vegetable fibro.) 


30 | Corrox, axp AntrorRs mapx or Corrox— 


ET ee 
fevring and darning throat’ | Re 








a! -gooils, hosiery, crochet eotion thread, and ali other 
Menamscearod shen goods tal etre dcibod 








































f (et mene ii tx Which seo No, 28), 
goon gd or falso coral 
Azrictus wae or Fix, including linen-thread 3 
ut, Taoxtn, a Avrant, not otherwise described, for 
rowing, and other vowels. 












yM-nusINs, and articles minde of gum or gum-resin— 





Hime ap Sci (eazy rt iden sad ling which a 
ie alee tonite fhe crate 





















"ol 
TI bite 
Bal: 
ad itorem | 
80; f 
wo] * 

st Free. 

0| Five 

cont, 
0 0|",, 
io o| 3 

ad valorem 




























OTHER ARTICLES, UNMANUFACTURED AND MANU- 
FACTURBD—conid, , 


42 | Ivony axp Tvory-warr— 

~ | Unmanufactured- a 
inders Fe canes AMON am GNC 
tt (other than hollows, centres, and :) each 
"cxcnting ohn wight nd hollows cote, ‘points each 
wo ver. oo ad 
int te (other than deg cn nt hbo om 
SOR sa pet excowtlng SOS and hollows, cen- 


. anac ho than 10 ts ‘other th flows, centre, 





All other sorts, manufactured and unmanufastured . ) 
43 agi axp Popping other manufactures 
other than 
agape ozopt pretous Stoney amd ear 
44) Jor, mw ears As 
BY atid made of, sh to lg a 


45 | Taare, and articles mado of leather, including boots and choos, 
hharnons| 


andilory ‘of. xilteny, | 
eS a= 2 ean on Bal 
a eauipmen w 8 suply j 

“Army Regulations, w! 4 

Mat. *y ‘< < * « = . . * ” 





|plaxcuns of all kinds, including animal bones 6 ew] ime 

Orsoaxe, also bran, fodder and eattlo-food of all kinds 

OnrcrorH axo Froow-ctorm, indnding Unsrsta, Tinoleu, and 
‘tarpaulins . 


S 6686 


Pants, Corouns, Painters’ Matrnrats and compositions for 
lication ocak fesed ia motals— 





61 |Parm, Pasrepoann, Mrcunoaxp axp Canproanp 
‘ruled or ‘printed forms snd account and 1 











AY MATERIAL for and rol a 

Mesto i fie a tarmenick gee re Ra 
fish-plates, fish-bolts, chairs, spikes, crossings, 

ee 
genet cane tris an component 

5 igre the following articles when Amnported by 
the ordors of a igen Serer se 
tanks, and standards, wire 








‘Snaps, oil-seeds into British India from the 
Saiatee ot oar Meee Eos or Chit ts Tote gah oe, 
fae : 


Le ener 














aus 


™% 






















Raw silk—Yellow Shanghai, including ro-reoled Beit 
» from Indo-China and places in China other 
‘than Shanghai inoluding re-reeled. 





‘White Shanghai, Thoolkoon or Dappion gy 
¥ nw Other Kinds including re-reoled 
‘other kinds of China, inelnding re-resled 
WasioandKashre 9... 1 ee 
eae, ao? age a Te cana 1 ar eh 


Srnormaxs ruvsraative oy Naronar Sormxcx, including also 
antique coinsandmedils .  . se ee 


Srarronsny, excluding paper (for which see No.51) . 0. 
Brown and Mixers, ond artic minds of stone a8 matte. 
‘Taxxow axn Guuasy, including stoorine , . . 
‘Dna Crners of metal or wood, whether imported entire or in soo- 


vided that the Customs Collector i setafed that. the 
tre tr for the pepo of th aap Wetec foceatapcey 










‘Taxtiiz Fannics, not otherwise described . Aaa . . 
‘Tormer Raguisrrzs, not otherwise described =... 


ors, including toy-books, and requisites for all gamea, 
‘Uncenaeras, parnecla ead sovshadin sO alloc) 7 ge 
WAST ods mocaiod ead creabelad tian fog sal ae 
‘whips, fishing-rods and lines 





‘76 | Woon axp Tiscoen (oxcept Srewood, which is free), and articles 


‘made of wood, not otherwise described . 





























Sie 19th ipa cartel potaen 


to the INotitoaion issued 

t, No. 1855, dated 
the Notification issued by the Government of India in tho Departe 
-y, No. 8774-27, dated the 15th May 1914, shall be further 


. 1st January to 15th May . «Fair, 
6th May to Slst +. Foul. 
1st September to 31st iber » Fair. 

Spates 1st January to 31st May ++ Fair, 
Jet June to Bist August =~ =. . Foul. 
Ist September to 31st qos « Fair.” 





ist January to 25th May : . Pair, 
Bee 1) Sind | Bombay eehi May wo Siet hupees ‘Foul. 
si Septetuber to Bist December Fair.” 





Post AND TeLeGRarn EstTABLISHMENTS. 


The 19th December 1914. 


11711-236,—Mr, W. P, Henderson, Superintendéit, Agra office, is speciale tome 
“the fret division of the Superiot Trafic Branch at Supetintendant, Bomboy 
With effect from the 7th November 1914, viee Mr. @. W. ‘Talbot, Superintendent, Bombay 


R. E. ENTHOVEN, 
© Secretary to the Goverinment of India, 


ARMY DEPARTMENT. 
"Dali, the 18th December 1914 


4 Pena DepaRrMent. 
reference to Army Department Notifications Nos. 74 and 1101, dated 
Lith December Yous, respectively, the following a appointments in the! 

nb in Pete wie e— Department are sanctioned, with effect from the 


rd grade, to be officiating Superintendent, 2nd grade, 
ae officiating Superintendent, Srd grade, appointed sub. 







al Inmiskilling Fusiliers, eevee 
tin And Hak ‘The Woree 

© Serjeant Charles Palmer, ia “3 "Woreestershire Regiment, 
Phe Worcestershire Regiment. 
Serjeant William Jones, ftom Th Ke 


the Border Resee Leite 
% Serjeant-Majo Felix Keonan, 
i Scirus ‘William George Bartholomew. 
Colour-Serjeant liam Clague, 


The Royal Munster Pasiliors. ; 
es it Norinan Dewhurst, from The King’s (Liverpool Re, ; 
lerbert ‘Headen, from The ansesenti, Regiment. 
oe 
Inpian Suponotwane Muproan fDasikewes : 

















OO ‘Buaxcu, 


No. 1125.—The undermentioncd ils, having passed 
examastion ae aiied ito th mrvioo tp Srd Cane ScbcLreatent Sage = pa 


Bengal Establishment. 


ape see J} with effot from the Ist October 1914, 


» 1416, Ganda Ram 
*, 1416, Faal Hasan 
Serge égur Singh with effect from the 80th October 19 
3) 1419, Ahmad Husaiti pitti a ae 

Pot 1430) Mubaminad-din J ye fi 


Madras Bstablishment. 
“No. 1462, P.P: Kuppay—with effect fom tho Sth Ootober 1914. 








Insrdw' Atay.” 9° 
“Anwy Rosendrs. : 


No. 1126.—The followi itlemen are 
Officers, subject to His Majesty's approval, wil Welt rhe ed Deon 14 


: Tobe ouditiantotint 
» Harold Smallwood - ; 
‘John’ Williaa Hardin Bradshaw 
Robert Phillip Hawkins 

“Kenneth Cyril Duff 

John Fraser Follitt i 
‘Clarence Henry Quent MeCennal 


Al 











1127.—In Army Department Notification No. 968, dated 30th October 1914, 
‘the name of Leonee Armand Raynens, "for “Infantry Branch”? read “Cavalry 


appointment of Michel Cuthbert ‘Tayler as 2nd Lieutenant in the 
the Indian Army Reserve of Offers notified in Army Department  Notifi- 
Gated the 4th Docembor 1024, is cancelled, : a 





Lonvon Gazerrs. 

- following extracts are published for general information :— 
Gazette,” dated the 14th November 1914, pages 9361, 9362 and 9363, 
* * 


War Ofice, 
th November 1914. 





an 














al * * CM: 
Captain Charles L, ‘Tireman, Unattached List, Territorial 
be temporary Captain. Dated 16th November 1914, 


* * * * ae * 


‘Tae Army Sznvice Corrs,” 


Reovtar Forors, 
* * av * * * * 
Invantay. 

Service Bettlions, . 

2 OME oe arn * Sig lick nr 
1214 Batéation, The Royal Scots (Lothian Mies Rapimeniy The saarantast 
Indian Army, to be temporary Captains. Dated’ Sth October, 1914 :— 

Colin McD. Allardive, 


Lawrence J. Torrie. 
George FH. Faithfull, 


* * * * * * 


4 
\ 
\ 





Mamonanpa, \ 
/ en iE * ip ca 
"Tbe undermentioned to be temporary Captains <— 
. ‘ é Seige 


_ Arthur Grayhurst Hi late Second Lieutenant, Indian nn? 
teuapesey Lieutenant Died et Nova 1914. 






B. Mein, rotired pay, Tadian Army, is a8"aow devel 
pane eur 191d. 


appointments are made :— 








es 
nt and Quartermaster-General— 
Gordon, Indian Army. Dated 9th oubgH sak 


Pe Lol * * ne 





* 





* + Me, st 















‘Invarey, 
6 Service Battalions. 
a if * * * * * 


| Aanakistor Royinent. Brevet Colonel Edward A. Kettlewell, retired pay, Indian 4 
ee the 4th City Battalion. Dated 11th November 1914, 








a ook * * * * 
ate ‘Terrontat Foror, 
* Tyrantey. 
a. ae 


d 
ty ene Battalion, The London Regii Bie 
ear B, Mere ~ pees prada oe 
ee * ‘ : 
* Pe Saas Y * . * : be” 
Y ‘i “| 
War Office, 


18th November 1914, 
Reovutan Forcys. Pay 









Panjabis (Light Infantry), Tndian 
ifterocrt te oom : 


(elas porpue of pay a8» Stall Captains) = 
~ Major Jobn C.D. Pinney, retired paj, Indian Army. Dated 26th October 


wy 













apiglbe Sowing is sobtitated for that which appeared in the Gazette, 

; - * ° é 
a 

Infantry. 


‘The undermentioned Officers to command Battalions of the New ee 
bord the rank of Major to be temporary Lieutenant-Colonels x 





x * * * * 4 
"i © gp le 
Northumbertand,Furiliers :— 
* * * * * * 
Brevet-Colonel Willoughby B. Mullins, Indian Army, 12th Battalion, Dated 
September 1914. 


~ Colonel William Prior, Indian Army, 18th Battalion, Dated 18th September 101 





mts Sani at ra * aot nee 
the K i Regiment); Colonel Mark A. Kert, C.B., Indian Arms, 
= eee tires : : 
ao be ae a SS 


\ yh  Repinent Colonel Mace T!Bhewen, Indian Pas, 
| 16th Bey tke, 





een ‘ont eat Yorkuire Reginent), ete sea! 
sore Ds er ith September 1914, 

“The Bast Yorkshit eee Colonel Lie. Page, Indian Army, 8th 
Debt Btn ine i 









 Ghe Leieestershire Regiment, Colonel Harold R. Mead, Tali Asa 
Batedoureietn i 


Colonel Robert 
pioange sri riia 


sage 
pina, Cnel Jon 8 Mei, Tin Army, 8 


Fes Hig Bae, Calonl George R, Cwfor, cB, 
iui i 
#, Colonel Herbert R. Brander, C.B., Indian Army, 8th Battalion. — 


ier Brovet-Colonel Perey @, Walker, Taian Army, 18th Battalion. — 


ee * * * _* * 


ips Wales's Volunteers (South Lancash Lieutenant-Col ened 
aye aed Sih Hathiions Bri sen 1d. 


* “8 * * * 


* 


Nottinghamshire and shi ment), Lieutenant-Colonel - 
my 118 Hatin” aoe 30 See Tee 





a * * 
‘The undermentioned to be Lieutenants (tem 


* * * 


Reaurar Forces. 
f Commands and Staff 
‘The undermentioned mppalctmantaprs made :— 


&. 


“t 


(Graded See as a Staff Captain) 
Aubrey St. Bike D,S.0., late Captain, Indian Army, wa to 
Dated ‘th “angus 1 





128th Pioneers, Indian Army. Dated ind October, ins, 
rie * * * ‘ 
a, 
es of Pay ag an ‘Assistant Adjutant-(teneral) . 
. A. Blakeney, ‘Indian Army. Dated Sth October, 1014. 


“ ‘Memoranpa. f ° 
EB. D. Davidson- 58th Vaughan’s Rifles (Frontier Force), Indian — 
Lieutenant-Colonel, Duted 3rd November, 1914. é 


* se, * # Ve 


War Ofc, 
206K November, $914. 





wren Sel Oe ies: eee 


vice Senior Assistant 8; and Hi A. Bed 
effect from the 12th sen Se rs ee: 
_ No, 1182,—2nd Class Acsistant Sun n Honty Latuaid Oakes 
piel re service in that class, to be Ist Class Assistant Surgeon, 
th December 1914, ‘ 
pe Sup-Assteraxe Sunétox Baaxox. 
s Bengal B, ent. 
1133.—Senior Sub-Assistant Surgeon, 2nd Class F 
Sec (dt), to be Benior Sub-Assiatant Surgeon let Class, ranking as 
No. 726, 1st Class, Sub-Assistant ore Makkhan Singh (B), to ss Senior 
- ant Surgeon, 2nd Class, ranking as Jemadar 
vice 1st Class, Senior Sub-Assistant $ 
Singh, superannuated ; with effect from San Angueeigla. 


(E) Passed in English, 


Bombay Establishment. 
fo, 1134.—Srd Class Sub-Assistant Surgeon, No: 359, Balwantras Da 
having’ completed five years’ service in that clas, and passed the: required d 
examination, to be 2nd Clave Sub-Assistant Surgeon, with effet from the 14th 
914, 


Surety axp Taansrorr Coars, 
(Zate) Bengal-Punjab 


No. 1185.—Assistant Commissary and Honorary Li hgdtenant 
Deputy Commissary and to haye the honorary rank of Captain, subj 


1 Coniustor Thomas Whittaker to be Assistant ee a 
“sti subj ghar ee geod 


* 


3 Sydney Stock to be Conductor, and 
t (Su 
syst Cotton bs 
vice Depu sary and ees 
ataising? the oe fy 2 years, eon es effect from the 


cen aien ‘Coniithacy rk vida Patrick MeArale fo 
a] 


Bi Nerepei pig ag co tan, subjetto His Majesty's 
Hono 
John Jahn it tnd ine ako mrt Aint Ce a 


ty Artie a was Tyg ta B6 Condit, ta 
ose ai, Mer eae ee eC 








nhc eel to be sana oe 
pension establishment ; with effect from the 11th October Tha 


ate be Jemadar, sn daeieoeal Ali Sher seconded ; with effect from : 





dst Brahmans. 
Lal Lewari to be Subadar-Major, Jemadar Bale Tewari to be Subadar 
Sita Ram Missi to be Jemadar, vice Ramdhar Dube transferred to the 
is ers aera hi from = ‘10th Ontober 1914, 
Pande to be Subadar and Colour Havildar Shiubhajan Dube to be 
Talpaparshad Misir seconded ; with effect from the Ist Novem- 















wildar Kedarnath Dube to be Jemadar, vice Jemadar Ramesar Pathak seconded ; 


‘ 37th Dogras. 4 
ag Singh Ttonst peat Jemadar Janka to be Subadar and Havildar 


nd feansforrod to the pension establishment; with 
se loveraber 
‘nd Hayildar Musaddi to be Tear, vice Subadar Lakhs 


Ist oats 1914, 





Tomadar Rai Singh seconded ; with lige fa the. 
aS 
Mth Punjabis. 
be Jemadar, vice Bhungi Khatiitransferred to the pension estab- 
the lst August 1914. 


catch intry. ‘al 
» Muhammad vee TeFansdar, vice Muhammad Daslagie eee 
2th Ootober 1014. 


28nd Bajputane Infantry. 
shah reese ‘vice Jemadar Akbar Singh seconded ; with 


~ 

and Wazir to be Subadar, 
fhandrabir 

‘effect from the 15th Soar 


NO, 1141.—The Gorerneene ral in Council is to mag 
‘sion to the Military Division of the Indian Order of Merit :— ¥ 
For admission to the 2nd Class of the Order. - 
No. 4050 Naik Gul Muhammad, 29th Punjabis, for the rime: 


and pluck displayed by him during the action at Tsavo River, British Bast 
September 1914, in bringing up reinforcements, in the course of which he was 
wounded, Pane : Ww 








on 

No. 1142,—His Excellency in Council is also pleasod to notify that had ge 

20th Punjabis, survived, the distloction of the nd Class of the Mil * Divison of ‘the 
Order of Merit would have been conferred upon him for his conspicuous courage and 

> ‘ry daring the action at Tsavo River, British East Africa, im attempting, though 
himself, to drag under cov Gul Muhammad of the same regiment who was | 

wounded. During this brave attempt to save a comrade, Subadar Sher Baz 

life. His widow is admitted to the pension of the 2nd Class of the Order with 

“the date of his death. 












Rerenrions, 


: Surry aNp Transrorr Conrs. : 
i (Cate) Bengal-Punjab Lit. eos 
No, 1183. —Commninary anit Honory Caytain Blatt -Alfrod Browns is tl 
the aurvice after the age of 83 years, with eifet from the 6th Degember, 1914 
cardérs, and will he bame as fufemnamuerary in his moa and grade, A a 


No. 1144.—Deputy Commissary and Honor agai 
the séiifico afterthe age of 55 years, with effect from 
orders, and will be borne as supernumerary in his rank and 










Bierce Dupanrasyr. * 

No. 1145.—Commissary and Honorary Captain Denis Renni 
is retained in the service after the age of 55 fect from the 
until farther orders, and will be borne as 










Rerneaenss. 

Typray Amt. 

Beh remerse meting 
“6 Ivmiay Supounnxans Mapioat Daranitzst 


é Assistant Surgeon Branch. 





following to be Second Lieutenants to fill existing vacancies :— 


{i the 10th November 1914. 
‘ 4 


ae Rocksborough Remington Smith resigns his commission, Dated 

. ag) 
Algernon Edvard Mann resigns his commission. Dated the 12th Novem- 
§3,—The following to be Second Lioutenants, to till 


‘Watson Harris—Dated the 9th November 1914. 
: od 2} Dated the 13th November 1914. <= {ie 


Hyderabad Volunteer Rifles. ny 
Treland iciigrn to be Second Lieitanant, to fill an existing 

















NOTIFICATIONS. 
: Simla, the 14th a Dae 91, 
me No. 345.—Mr. AT. Stowell, O! 


ing Deputy Traflic 
Railway, was placed on # cher eared a limeteg 
September to the 14th Octol e 1914, 


No. 846,—-With reference to Railway Board’s Notification No 
‘December 1914, Mr. N. C, Haldar, District Traffic Su 
of the Superior Revenue Establishment of State Railways, is a 
ty Traffic Manage; North Wostem Railway, in class I from 
‘antl further ondere 
Railway Board’s Notification No. 286, dated the 27th October 101 





alah ee W. P. Freeman, Distt, ‘ha Trafic 
in le 4, bu] 

. res Beas carr “tien of the py 
own duties, from the 10th August to the 15 


No. 348.—The ‘undermentioned reversions in the classes of 
ERagen, tol Raley, ev eden ‘ 


‘ae Wit. 



















& ‘Namo. 
Craster, Colorel 8. T. «| Chol Engineer, Ist ela 
Pale RR. 





: Dore Wien ©, Ds 





cick of Ses ten ecnae | 


tone ner Bes es fer 








_ NOTIFICATIONS. 
Debhi, the 24th December 1914. 


pleased. to the resignation by the” Hon’ 
of his office cof Additional Member of bo 
and Regulations. 


byeotin 10 of the Indien Co 


ean: oe ote 1009 re in iret “y 


Ee aS va, ss 
etc vane 





“* 
The 24th December 1914. 


—In exercise of the apg iens es bagn ls ru 
a taes ), the Governor-General in Council is pleased. to direct that the 
» shall be made in tho Indian Arms Rules, 1909, namely :— 
{Tn clumo | of Sshedlos Vand VI spend oth ud vale fo he words : 
Secretary to the Government of Madras ” and ‘ the Chief Secretary to the 
Fort St.George ” the omer Secretary to the Government of Madras in the Js 
‘Department; ” shall be substituted, 


* 


Meproat. 
The 28rd a 1914. 
H. W, Acton, L 


mncies, Si 


il opera orders. 


Poumtr0an. 


the Bind Det 1 Z 
No. 3050,—The services of the undermentioned officers, 
al of tho Government of India in the Home Department 
notihentionn nes, 8151-1, and S402-W", daved the, 174h an 


> respect f 
RSLS ee eno 
i Mr. J, C. Ker, Indian Civil Service. 
» B.M, Bayly, Indian Civil Service. 
1 Ke Soa i 
08 3. Nowa, 
‘Lieutenant P. J. Wigley, ohh 
Mr. W. A. Dubos, TA aeons 





| The 2th December 1914. 
shy Lieutenant-Cotonel 8. Browning Smith, I.M.8., are 
‘of the Government of the Panjab for Saye in the 
“ten from the se agei 1914, 
Pate dees riiophers, MB. LMS, Assistant Dies, Cental 
ali, 


‘to be Director of that Tnstitnte, leases ante: 
‘effect from ares 101 and wot farther ones Baie rk 


L. C. PORTER, 
Secretary to the Government of India. 


NOTIFICATIONS. 
Delhi, the 21st December 1914. 
“No. 48,—Rai Bahadur Subhrendu Mohan Goswami, Sub-Engineer, 2nd grade, 


Orissa, is appointed to tho Provincial Servico of the Engineer Branch of the Public Wonks 
cea rome Engineer, and is posted to Bihar nnd rises 


The 22nd December 1914. 


—The services of Mr. L, W Lewis, Superintending Engineer, 3rd Class, tem- 
Burma, are placed at the disposal of the Chief Commissioner, Delhi, Mr. Lewis — 
mue to hold temporary rank in the 8rd Class of Superintending Engineers 


R. P. RUSSELL, 
Secretary to the Government of Indian 
FOREIGN AND POLITICAL DEPARTMENT. 


__ NOTIFICATIONS. 
Simla, the 213i December 1914. 


ee fap aod si ty 
. riyon Act, 1854 (LV of 1884) ” 





3 ment, No. 262-1.B., dated the 10th February 1913, 

"putana and Central India railway lands, namely ; 
| After entry No. 11 the following shall be inserted, naxafly »—~ 
“I-A, ‘The Indian Explosives Act, 1884 (LV of 1884). 
No, 2567-1. B.—In exercise of the powers conferred by the India 

tion) Order in Council, 1902, and of all “other powers enabling | 
General in Council is pleased to direct that Pibe foll 
the first Schedule Cire to the notification of the Government of India 


D. ent, No. 517-1.B., dated the 17th March 19. song 
lway lands in Native States in the Punjab, namely ; Raia é 


After entry No. 10 tho following shall be inserted, namely :— 
10°A.” ‘Tho Indian Explosives Act; 1884 (IV of 1884). 













t No. 2558-1. B,—In exercise of the powers conferred by the Todian (orig Jue 

| Order in Council, 19:2, and of all other powers enabling him in that behalf, the Gq 

| General in Council is pleased to direct that the followixig amendment shall ‘be made 
notification of the (Jovernment of India in the Foreign Department, No, 582-I, B., dated 
22nd March 1913, as subsequently amended, which applied copin “enactarenta to 
Administered Areas in the Hyderabad State, 0 et 

In the first Schedule against entry No. 26, the Indian Explosives Act, 1884 “(LV of 1 : 

for the words “The Camonments of Secunderabad and Aurangabad and the Hi: eS 
Spas: Cea *’ the words “All Administered Areas in the yderabud State” 
substiture: 


Dethi, the 22nd December. 1914. 
No, 017-D, ~The following onder of His Majesty In Council is published fo 


\ AT THE COURT AT BUCKINGHAM PALACE, 
‘The 6th day of November 1914. , 
PRESENT, 


THE KING'S MOST EXCELLENT MAJESTY IN COUNCIL. 


WHEREAS, by virtue of the Convention of Defensive Alliance between 
Queen Victoria and Hi eee Ener {tan signed on Jung ai 8d 
to the said Conventior uly the Ist, 1878, and the 
of lier Majesty and His eral Majesty the Sultan on August 
ees Suitan am ed the Is at Cyprat t te norma u 

8 specified in the said Convention, Annex, 
or tare of the outbreak of Pees His Majesty 


greement have 


Majesty the Sultan the said Convention, Annex, 
: milage iy Eat 
‘And whervas it has, for the reasons hereinbeford 
dint the aa tread dare eee 

in order that proper provision may be made 


pes hn tucataon) vase ss Openvil, 10140 
1B LEWIS HARCOURT, ONE OF HIS 


‘TARIES OF STATE, 18 TO GIVE THE NECES- _ 


Sa AGCORDINGLY. ‘ . 
" ALMERIC PITZROY, — 


A. H. GRANT, 
Secretary to the Government of India. 


“The Btut December 1914. 


0, 879-D.—In exercise of the powers conferred by the Indian (Foret ditiditoa) 
feconeal 1902, and of all other powers enabing him inthis behalf the Governor 
is pleased to apply to tho Railway area at Quetta specified in’ the Schedule 

- the first twen words of sub-section (tit) and sub-sectio mane 

(c), 24 to 81, 88, 61, 98, 04, 100, 102 () te) and (A), 104 110, nnd 

Law, 18/6, so far as they are applicable and relate to the 


‘that, for the word “Committee” in sections 80 (2), 04, Los) and 104 (4 
“Political Agent” shall be substituted, the words “and the Committee ’” 
| from section 100, and the word “ Municipality ” wherever it ocours in the said 
shall be read as relating torthe railway area of Quetta so specified. 
All sums received under this Law shall be credited to the Municipal Fund. 


The Schedule. 





«| West of the Lytton | North, Muricirsl Boun ¥ 
BA 10 L South, Manisa Bom 
Pillars 25 to 7A, East, Muni 
Bout Pillars 1 to 35, ‘West, 
‘unicipal ry Pillars 7A to 
28A. 


_ The 22nd December 1914. 


Be Andee, “\5th Rattray’s Sikhs, Officiating I 
near it try, and Officiating Deputy Assistant 
Service Troops, is appointed to officiate as Inspecti 
with, fet from the 6th 
Mainprise, R.E., or until 


‘Churchill, 19th bis, Officiating Ins Officer, 

=a to “iets as Taspctng © ashinit 

n duties, with ae tr the ah, ee 
a se oe etc 





3 sbeence on field service of th: 

| further orders, sla 
"No. 912-D.—Capiain 0.1. ieroy,Tndian Medical Service, ate 
the 2nd Class’ and Sar; Peshawar, is appointed to ‘el 
anne Sargeoa, Khyber, in addition to his own duties, with effect 


The 23rd Devember 1914. 
No. 930-D.—Major G, D. Franklin, Indian Medical Service, 
2nd Class, was grantea privilege leave for the = from the sek Taly to the 25 
1944, both days inclusive. _ : 


No. 934-D.—In exercise of the ieee by the Indian 
Order in Council, 1902, and of all other powers tebing: him ‘that bel 
General in Council is pleased 10 appoint. Mr. Edward Davis: Atkins, Special 
(yeaa being a Furopean British sabject, to be a Justice of the _ Pence a 
_ of Trayaacore. 


oo 


No. 990-D.—Mojor’. Ural, ‘af tho Polition| Dopartinent, is pea a 
Agent, Kurram, with Wieck tron tia toch Teceaer 1916524 


- J.B. WOOD, 


FINANCE DEPARTMENT. 
¢ 


NOTIFICATIONS. 


Leave AND APPOINTMENTS. 


Delhi, the 22nd December 1914. 


No. 1650-F. E.—Mr. A. J. Currie has been posted as Assistant Aeneinenes Gen 
Bombay, with effect from the 10th December 1914. 


‘No. 1651-F. E.—The designations of the two officers of the General List of the In 
Finance Department attached to the Paper Currenoy Office, Caloatta, have ‘been altered 
“ Assistant Comy apolar General” to “ Deputy Controller in charge of Paper C 

and “ Assistant Controller, Paper Currency”. 


No. 1652-F. E.—Ms. A.B. George, Accountant, Ist grade and Hs 
Examiner of Accounts in the office of the Goverament Examiner of conte, Kast 
" bah has been appointed are temporary Chief Accountant, oon Bat 
in xaminer of Accounts, North Western Railway, with effect from 
4, 


No. 1653-F. E.—Mr. ©. A. G. anche eccyaciy Dean 
Bombay, with effect from the 8rd December 1914. 


Mr. F. V. Rushforth has been posted as Assistant Accountant 
Currency Office, Bombay, with effect from the 3rd December 1914, 


No. 1663-F. E.—Mr. H. P. wih 
co apaaopet. ce 
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CoMMERCE AND ‘DRave. 


M3 _ Delhi, the 26th December 1414. 


No. 15007-146.—The services of Mr. A, C. McW: ne 
rips | of the Government of the United Provinces with 
914, ics . 


Ovstoms. 


The 26th December 1914. 
No. 2106-W.—The following Order in Council is republished for 
ation: — 


AT THE COUNCIL CHAMBER, WHITEBALL, 


‘The 20th day of November 1914, 


By vue Loxps or His Masnsry’s Most Hoxovunasuey Paivy Couxott. 


Warnras it is provided Baien ot eed Customs (Exportation 
1914, that any Peueeate or rder in Council made under ame rec Cus 
Toland Revenue Act, 1870, as amended by the Act now in 
exits be vase cr added i yan Onder mde by the Lorde ia Comal 
mendation of the Board of Trade: : 

‘And whereas there was thi day read at ‘he Board a Teoommendation 
‘rade to the effect — 

‘That there should be added to the list of prohibitions of export 
© Sentained in the Proclamation dated the 10th day of Novemb Ls a 

~ Rubber, raw, t 


Whereof the of His 
seaside ep pene pony rs a 





: Si Rael, eae eee ¢ : E 
9618's IGT MHC 1g 9H wo Saqpaspen0 VOT “MY SG “9 “POST 4H SD eNp IoHOduI] eID; podyor mH] “¢-Z-g00'ss SA “UWO| Jo JaIMLeD DIU E-STgIE TG "SH HOOT 
“8 i <____000'68 8a prtwypind sopyinoas yp anyes-v08g “syuswaysoany Uo ypoad “G-0-F46 "wet PUNT (0) 


* 
38 os [0 0 sae) 4 























‘ . i Prnsowat, Starr 
No. 1158.—The Viceroy and Governor-General has 
sinsmonton His Bacelleny's Poromnal Sa: pie 3 


"Medical Services in India, vice 
whose tenure has expired. Dated 






















* ie Anuy Raseryrs, 


__ No. 1159.—The following gentlemen are appointed to tho Jain 
. officers, subject to His Majesty’s- approval :— 





5 : . To be Majors. oe 
ee Infantry ese ‘ 
Ernest Dawson.” 
* OW iter ‘Ward. Dated 24th December 1914. 
1; Whelan Coen. i 


2 To be Tiewtonants, 
i Kenneth Lauchlan Mackenzie, Cavalry Branch, Dated Ist December 1914 
» Alan Saunders, Infantry Brunch, Dated 24th December 1014, 
Lo be 2nd-Lieutenants. ? 
Cavalry Branch. 
Evelyn Manfred Shelverton 
George Tuseo Vivian Peppe 
‘Thomas Carmichael 
Edward Lawrence Murphy 
Basil Lewellyn 
Francis Fenwick 
George Archibald Roxburgh 
Jeffrey Hugh Summers A\ ( 
: Infantry Branch. Sofia, 
Harvey Patrick Beatty,—Dated 5th December 1914. § 












Notitentin No. 1082, Aad 4th Denember 2094 = 
ill Fead Chetwode Peroy Eval: - 

Toph Cases Seva jor Tay Bran ee oe 
ving mine a ma th i Moje ao i 
“alt 

oh seh mi 


nd Toedeioniade be Lieutenants. 


Wiliam ‘Wilson, Cavalry Brangh. Dated 16th Suguie 1014. 
nkson, Infantry Branch, Datot 13th September 10L4, 
n Ernest Arbuthnot, Infantry Branch. Dated 26th September 1014, 


- Lonpow Gazerme. | 
following extracts are plied for genra information — 
oo 


: War Office, 
| 28rd November 1914. 


Llextonant-Calonal soa, Ofapbel OLN, "(ale 1 


. Dated ‘12th November 114. 


General Staff Officer— 
nd Grade— 


/ itenant-Colonel (Hbnorary Colonel) Ivor P! D.8.0,, tetired pay,’ | 
ne GRETA ws i D8. ; 


Bed Durham Light Infetey 


W. Festing, who exchanges. 
* * 


The are pee 





ne Rei i | Rome,-Tndian Army, to be tem- 
erg orn .) 


2 
iment), Brevet Colonel George BE» Bven, C.B., 
Ys batation se Percy. M. Robinson, , OMG, 


* * . 


y 4 Fusiliers), Lioutonant ¥. G. M. Wigley, 
i Lees angert tots ® ue 
a es i” 4 * 





5th prae) The Royal Fareeere pine 


a 


ARSE ete rea Daind alto oe 
cae pares 2 ce ete ee 


a sii socials Reece 
5 A ae Net ak ee eee 0 





Einseeliuberate Hopes % be D one 
pita abject to Hin Mate apporaly 
-to § Assistant Commissary and to jave the honor- 
‘Majesty's approval, 5 





te rte 
* i 
oth eft fom he i Fa ana, 
| tat Battation, fu Bg Bier Ove Gurkhas Ries Sirmoor 
 Jemadars Di ‘Gurang, Bias ‘angromng 
~ Saet Eal and Hovis Neete t0 be 


mg ; 
4 — i 
elon n 


© ge 





nan 


No.’ Senior te mache — Walter David Bartley 


ity r  epderei sma ont ae 












Bo. 358.—The following is publigied for genera) information 

Dauies No, 18809, «. 

th eo) eat “GOVERNMENT OF INDIA. 

Aes RAILWAY DEPARTMENT. 
(RAILWAY BOARD) 








Simla, the 14th December 1914. 





¥ ae . 
Adoption on the Arrah-Sasaram, Assam-Bengal, Barasat-Basirhat, 
* Bukhtiarpur-Bihar, Burma, Howrah-Amta, Howrah-Sheakhala, 
Jessore-Jhenidah Railways and on such portions of the Bengal- 
Nagpur, Great. Indian Peninsula, Jodhpur-Bikaner and Madras 
and Southern Mabratta Railway Systems, as are situate in 
British territory, of certain amendments in Part II of the 
General Bules of 1906 for working open lines of railway. 


i ; Se é 
“@ Rusontrron—The Agents and Managers of the railways, noted on the 
! margin,* have applied for permission 





+ @Areah-Gasaram Light Bailoay.: to adopt on those railways, the amend- 
fare sfonde tain ments ise fi) the tualonures te Bail: 
let SS a way Board's Circulars Nos 1555 T. and 
Burma Retlwa ons 1586 T, dated respectively the bth and 
Groat Indian Peninsula Railway. 13th October 1914, and published under 
Tocrh Ghatiols tins tellesy. their Notifications Nos. 267 and 275, dated 
Jessore-Jhenidah Railway. respectively the 13th and 20th October 
EF aga tark a 1914, in Part II of the General Rules of 


Madras and Southorn Mahi ; . * 
1906; for working open lines of railw. + 

in British India, which rules and.certain amendments thereto were sanctioned 
€ Arata Sam-Bongal, . Barasaé., £0" adoption on the marginallyt+ noted 


Sataram, . Avam-Bongal, r x 
Basirhat, Bukhtis Bihar, Burma, Hi rail id. uch portio 
FR Mesh Teeredbeath. Mengel-Nagpusy, Great Thiian Ferinaula 


way 
ug Jodhpur-Bikanerand Madras and South- 
ern Mahratta palvey. Systems as are situate in British territory in the following 
Railway Board’s resolutions and notifications :— “y 
Resolutions Nos. 227 R. Tiand 1863 R. T., dated respectively the 13th Febraary 
191| and 25th September 1912 and Notifications Nos, 53 and 179, dated respec- 
» tively the 22nd February 1911 and lst October 1912; . 
Resolutions Nos, 76 Kt, T., 886 R.'T., 1450 RK. T,-atid 1440 R. T.) dated respeo- 
© tively the 22nd April/1907, 22nd August 1907, 9th August 1909 and Bist July 
1912, and, Notifications Nos. 102, 206, 240, 136, dated "respectively the Ist May 
, 1907, 27th August 107, 13th Angnsb'1909 and Sth August 1912. 
Resolutions Nos, 1305 R. T., 1906 .R,T., 1868. R T., dated respectivel the 30th 
: October 1907, 21st October 1909 and 25th September 1912, and-Notifications 
Nos, 290, 826 and 179, dated respectively the Ist November 1907, 27th October 
iber 1912. : i 


it 390) aa Jet Bt r 1912, ; y " e 
¢ Regolutions Nos. 59 R. T., 1265 R. T., 1550 R. T., and 1440 R, T., dated aire 
tive loth Tay 1017, 28rd October 1907, ist, Angust 1009 und Set July 
een ee Noti Nos. 17), 278, 264 and 136, dated respectively the 12 
4 July 1907, 28th Octo! ¥ 
191 











ber 1907, 27th August 1999 and Sth August 1912. 
Resolition No, 559 XT, dated the 81st Mareh 4913, and Notification No, 98, dated 
ow 8rd Al 918, a 
4 © Resolutions Nos, 585.2, T., 977 R.'T, 1452 RB. T., and 1440 R. T., dated respeo- 
tively the 9th July 19/7, 9th: eee 1907, 9th he 1909 and Slst 
July 1912, and Notifications Nos, 172, 220, 243 and 136, dated respectively the 
1th July’ 1907, 18thSeptember 1907, 17th Aagust 1909 and Sth August 
iz. aaa 
olutions Nos, 244°, 1, 1487 RT, 1471 R, T. and 1440 R. T., dated respeo- 
+ tively the 20th January 1907, 6th December 1907, 12th August 1909 and Sist 
Tuly 1912, and Notifications Nos, 20, 810; 254 and 136,- dated respectively the 
Buth Janylfy 1907, 12th Decomber 1907, 20th August 190% .and bth August 1912. 
: e : 


Bea Tuk % 4 
ime, Wet sah PAN ae es Aiea) 











Resolutions Ni 960 R,, 1012 2! 440 ‘ 
ber 1007, lat September i ‘Slet Mehta 


‘Nos, 214, 277 and 136, dated respectively the a gaia 1907, 8th 
ber 1909 and Sth Augnst 1912. 
Resolutions Nos. 330 R. T., 346 R. ‘T., 1057 R. T., 1086 R. 1, 1456 
1440 R. T., dated respectively the 30th May 71907, Jt June J 1907, 
ber 1907, Sth ‘September 1907, 9th August 1909 ‘ull Ser duly wie aa 
fications Nos. 135, 141, 241, 246, 244 and 136, dated. rospectively tl 
1907, Lith June i907, 30th September ber 1907, 4th’ October. 1907, Tite 
© 1909'and 8th August 1912. 
. 2. Trr exercise of the powers conferred by the Notification of the oven 
ment of India in the Department of Commerce and Industry, No. 801, dated 
th March 1905, the Railway Board sanction, under section 47, sub-section : 
' (8) of the Indian Railways Act, er es of 1890), the cane of the anes fet 





‘ a Baraate” ments cited in paragra) 

pain tie Fowseb: marginally* noted Rail an ani ae | 

a BI an of the Bengal-Nagpur, Great 
so dian Peninsula, ~ Jodhpur-Bikaner, 


_ Madras and Southern Mahratta Railway Systems as are situate in wie HE, 
territory, 
é ? Tae ee 
OnbdgR.—Ordered, that this eee lished “cee a notification | nin 
& art I ° the Gazette of India as 
*. _ pin Govermes Bengal, Bailwas Deport ed by section 47,  sub-seotion ag 
MThh Government off Bihir ‘anid ‘Orlisat Public the Indian Railways Act, 1890 ( 
enearstne) 1890), and that a copy of the 










ri: General Rules be kept. open. for inspeo-» 
tion at railway stations as e 
Bikaner Railway. >. sub-section (6) of the same section, also — 










ior Government Tas 
Circles r that a copy of this resolution be 
Son its Ray Contant fo eg the Local @ 
and to the officers noted on the 

| for information. 

The 22nd. December 1914. 
No. 359.—Itai Sa Hari Chand, Sub-Engineer Ist grade, is pointed PORE 
‘ineer, (Provineal Berviee), State Railways, an posted to the North. 1 ‘ 








i ft, ne Phe 2378 December 1914. ” : ; 
7 fo. 00.— Noifcation Nos. 215 and 216, dated the 19¢h August 1914, regrtng, 3 
i a Mr. H. '@, N. White as Deputy motive and Carriage Superin~ 
Seren iat oiliead Railway, abd ‘the rover ot Me WB Pewee 
substantive ecoieeadt District [Locomotive Superin on that Railway, are 





: at. a Pearse, Deputy Locomotive cite eee 
feral rm the Baptorm Banga Balvoy fo the Ondb and Hobilfhand Railway. 
0. 362,—With se “ite aa Notieation No, 80, 


ber 1914, Mr. HH. ‘Superiatendent, 20). dated 
saa 


a ald fliciate as 
sag ae ge Bi: ti dtel as, 


. 368,—Mr. M. 8. 8. O°Conuor, 
Peder dea ‘Oudh and, 


